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Von den

Mißbräuchen
beym

Mariäd i enst,
und was da abzuschaffen,

emzuschränkeU, beyzubehalten sey.

Ein

Hausbuch !
wider die Glaubensfeger.

von

Doktor Joseph AntöU Weissenbach,
Chorherr« zu IUrzach.

Erstes Ländchen.

Vom Marlädienst überhaupt.



Hanc quam despicis , Matef est mea.

CHRISTUS apud. AUGUSTINUM creditum
Traclatu adversus quinque Hareses cap.

KATALOa



4Vorbericht
qv
<on einem Lande/ das sich sonst immer für

die Kirche erkläret, und in Vertheidigung
derselben vor andern ausgezeichnet hat, stuhn--
den die letzten drey Jahre Leute auf , welche
(als wenn sie den Beruf dazu hatten , und
man ihnen auf ihr Wort glauben müßte,
daß sie alleine den Geist des Evangeliums

einsehen) sich ohne weiteres für unsre Lehrer
auswerfen, und alle Gläubige nach ihrem
Geschmacke bilden wollen»

Unter den Schritten , die sie schon gewa-
get haben, ist einer der bedenklichsten, daß
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Vorbericht.

sie die Verehrung der Mutter Gottes von ei¬
ner ganz andern Seite betrachten, als es

die Katholischen bisher zu thun gewöhnet
waren.

Ich kann nicht sagen, ob es ihnen gelun¬

gen hat, dem Volk ihre Gesinnungen beyzu¬
bringen. Aber das weiß ich, unsre Pflicht

fodere, daß wir die Einfalt gegen die Wi¬
dersprüche verwahren : und da itzt Jeder¬
mann aufs wesentliche in der Religion geht,

habe man nie mehr Ursache gehabt , die wah¬
re Andacht zu Maria von der falschen zu

unterscheiden.

Ich will dabey das Meinige thun , mit

sicherer Hoffnung , es werden auch andere,
die noch besser dazu aufgelegt sind, sich ge¬

fallen lassen das Ihrige beyzutragen.



vorbericht.

Ich werde durchgehends die Billigkeit
beobachten:und vernünftigen Vorstellungen
allemal Gerechtigkeit widerfahren lassen.
Ich sehe mit dem heiligen Bernardus zum
voraus, der Dienst der Mutter müsse, wie
jener ihres Sohns , ein vernünftiger Dienst
seyn. Sie hat so viele wahre Vorzüge, daß
sie der falschen nicht bedarf. Epißola 174.
Dem ungeacht sehe ich vor, ich reihe dadurch
Köpfe, die so gar für die Bischöffe keine Ach¬
tung mehr haben: und sich gegen die größten
Leute, so bald sie ihnen zuwider sind, alles
erlauben. Allein, so wenig ich ihnen Gele¬
genheit gebe: so sorgfältig ich alles, was
persönlich ist, vermieden; und darum auch
die Namen derselben verschwiegen habe,
muß ich mich dennoch aufs neüe erklären,
daß die Ausbrüche ihres Stolzes, und ihrer
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VorberLch't.

Rachsucht mich niemals aus der Fassung brin¬
gen werden. Ich förchte nicht sie zu Feinden,
und suche nicht sie zu Freunden zu haben.
Ich halte es mit dem heiligen Hieronymus:
und rechne mirs zur Ehre an, wenn ich bey
Vertheidigung Mariä nicht besser behandelt
werde: und also derDiener, und die Mut¬
ter des Herrn miteinander gelästert werden«
Ad finem Libri adversus Helvidium,



Vevze Lchniß
der Authoren,

so man gebrauchet hat.

Nebst den väcern, und Kirchenfcribente»,
die ich anderswo angeführet*: und aus wel¬
chen Hieronymus wider den Helvidius, und den
Jovinianus: Georgius von Nikomedtem Ber-
nardus, und Amadeus von Losanna in ihren
Reden auf Maria die vorzüglichsten zu seyn
scheinen, sind folgende zu Rath gezogen worden.

Petrus Canisius de Maria Deipara Virgine:
Joannes Bonifacius de Vita , 6? miraculis

Beata Virginis :
Christophorüs de Castro in Deipara Vir¬

ginis Hiftoria :
Edmundus Campianus Oratione de tutela , £•?

Defenßone Beata Virginis :
Franciscus Suarez Parte II . Traäatus de

Incarnatione :
Petrus Cottonus  in Apologia pro Matre Dei■
Franciscus Arias de Imitatione Beata Maria:

De Eloquentia Patrum Libro XIII.
X 4



Petrus Antonius Spinellus Tratiatu de
Maria Deipara •

BaRTHOLOMIEUS  DE LOS RlOS, ET AlARCON
in Horizonte Mariano :

Gerardus Belga  in Mancipato Deipara Ser¬
vulo :

Joannes A Jesu Maria TraUatu de Amore,
cidtuqne Regina cceli:

Adrianus Mengotius  in Monitis Marianis:
FeDERICUS  LOCRIUS in Maria Augusta:
Joannes Baptista Saintjure Torno II . de

Amore Jesu Christi:
Petrus Auratus in Imagine virtutis expressa

in Vita B. Virginis :
Simon 'Wagnekeck de Pietate Mariana Gra-

corum :
Franciscus Poirieus de triplici Corona B.

Virginis &c,
Georgius Colvenerius  in Kalendario B,

Virginis :
Curistophorus DE Vega  in Theologia Ma¬

riana :
• Joannes Eusebius Nierembergius Libro

de affeMu, N Amore erga Mariam Virginem
Matrem. * Wiederum in Trophteis Marianis :

Nach der lateinischen llebersetzung-es Martimis



Nicolaus Coiffeteau in Tabella Innocentia,
£•? Gratiarum Deipara collatarum:

Dionysius Petavius Orationibus quatuor ad
feßos dies B. Virginis:

. Theophilus Raynaudus in Diptychis Ma->
rianis , & in Nomenclatore Mariano :

Franciscus Vavassor Orationibus tribus ad
feßos dies B. Virginis :

Ludoviscius Bona in DefensioneB. Maria , V
piorum cultorum illius contra libelhun intitu-
latum : Monita Salutaria :

Henricus de Cerf in Libro: Monita vere Sa,
lutaria Antimarianis Monitis opposita■'

Jo annes Baptista Novatus de Eminentia
Deipara:

Joannes de Neercassel , Episcopus Cafto,
rienfls , in Traclatu de SanBorum , pracipue
B. Virginis cultu :

Ludovicus Abelly  in - 'Tradition de 1'Eglifi
touchant la Devotion a la Sainfe Vierge :

Franciscus Hieronymus Saxius de Laudi¬
bus B. Maria :

Joannes Crasset de la veritable Devotion en-
vers la S. Vierge:

Siberius , der eine Vorrede, und vieleAttwer-
fwnpen  daM gcsetzet Hat.

) ( f



Adrianus Baillet im Leben Maria : Wie.
derum in einer ftiinzösischen Abhandlung von
der Verehrung Maria , Paris 1696. die man
ihm ebenfalls auf die Rechnung schreibt:

Paulus SeGNEKI,  Senior , in Devoto Maria:
JoANNES Andreas Schmibius  in Prolusioni¬

bus Marianis:
AUCTOR Catecbismi Burgensis:

Natalis Alexander  in Historia Ecclesiastica
Hovi Testamenti Saculo I. Wiederum in Com¬
mentariis super Evangelia :

Joannes Croiset im Leben Maria r und
wiederum im christlichen Jahr.

Lusovicus ÄRGENTANIENSIS in Consultatio,
nibus Theologicis de Excellentiis B. Virginis:

Jacobus Hyacinthus Serry  in Exercitatior
nibus llistoricis , Criticis , Pohmicis de Chri¬

sto „ ejusque Virgine Matre:
Luboyicus Sebastianus de Tillemont in

den Anmerkungen auf das Leben Mariä»
ANTONIUS SANDINI in Historia Familia sacra:
Thomas Vincentius Moneglia Dissertatione

de Origine sacrarum precum Rosarii Roma  1725
Augustinus Calmet  in DiBmtario Biblico:

und wiederum in Dissertationibus, Commenta¬
rio in IV . Evangelia pramstßi - ■

Fkanciscus Toletus.



Sebastianus Barradius.
Cornelius Cornelii a Lapide,
Didacus de Celada,
JoANNES  DE SyLYEIRA,
Natalis Alexander,
Bernardinus a Piconio , oder de Pequigny,
Augustinus Calmet . u.  s. w.

Die beßten Prediger in ihren Reden auf be¬
sondere Festtage der Mutter Gottes, oder
auch andere, die ins Predigtfach gehö¬
ren: als

Joannes le Jeune.
Claudius de la Colombiere,
Antonius Caignet in dem Werke; t Annes

Pastorale.
Jacobus Biroat.
Nicolaus GouRNEAüin: Eloges Hißoriques de

la sainte Vierge sehn les saints Peres de l’E?
glifi-

D, (N.) DüRAND in seinen Caraäeres des Saintsf
second » Partie.

Paulus Segneri.
Pierre de la Font  in : Entretiens EccleßaßU

ques.
Petrus Josephus  d ’ÖRLEANS.
Spiritus Flechier.
Carolus de la  Rpg,



LaüRENT JUILLARD DU JARRY,
LüDOVICUS Bourdaloue.
Timoleon Cheminais.
Joannes Richard  in : Discours Moraux , und

in: Eloges Hißoriques des Saints avec les mys-
teres de Notre Seigneur , N les Fites de la
sainte Vierge, ohne Namen des Authors.

Abbas I,B DüC in : Armee Eccleßaßique.
P. (N. ) Päcaut.
Joannes Baptista Massillon.
Franciscus Bretoijneau,
Martinus Pallu.
Guilielmus S'egaud.
Hyacinthus de Montakgon im X. Bande

seines DiBionaire Apoßolique.
Ludovicus le Valois in den Amnukhungen

auf die Geheimnisse des Lebens Christi,
und der seligsten Jungfrau.

Ignatius HyacinthusAmatus deGraveson
in Dißertationibus de Myfleriis,U annis Chrifii.

ÄUCTOR Anonymus Notarum ad Hißoriam vita ,

doBrina , miraculorum Jesu Cbrißi Urbini
i7 ?o.

Honoratus a 8. Maria Tomo II . Animadver~
ßonmn ad regulas , U usum Critices.

Cardinalis  VlNCENTIUS LüDOVICUS GoTTI de
Veritate Religionis Cbrißiana Tomo IV.



Benedictos xiv.  in Commentario de Domini
nofiri Jesu Cbrijii ■, niatrisque ejus Festis.

Antonius May r TraBatu de primo, & fecundo
Adventu Christi.

Beda  SEEAUER in Novemdialibus Exercitiis pro
septem festis principalioribus B. Marite Virginis.

JoANNES Caspekius  in Vindiciis adversus Jyco-
pbantas Juvarienses. Er handelt wider die
unbescheidenen Verehrer Maria.

Virgilius Sedelmayr  in Theologia Mariana.
Franciscus Amatus Pouget  in hsjtitutionu

bus Catholicis Tomo II.
Benedictus Plazza de Christianorum in SaH-

Bos , SemBorumque reginam devotione vindi¬
cata.

I.uDovicus Antonius Muratori Aello. te-
golata Divozibne de’ Christiani.

JdSEPHUS DE GaILIFEt  in : FEUceUeucej U
lä Praiique de la Devoiibn ä la sattste Vierge.

FRANCISCUS NeuMa^ R in Idea Cultus Marianh
Matthäus Bastle , Archiepiscopus Panormi¬

tanus , adversus Exercitationes Jac . Hyacinthi
Serry de Christo, ejujque niatre Dissertationes
posthuma Neapoli 17; ; .

Joannes Bapt . Cancelloti  in Annalibus
Marianis , quibus Historia B. Virg. Maria iti

stngnlos annos distribuitur i folio Roma  1757«



JoanNEs ChrysostoMus Trombelli  in Mau
ria sanBiflhna vita j ac geßis , cultuque itti
adhibito . Tomis VI . in  4 . Bononia 1761 — 63.

GtJtLiELMus Hyacinthus Bougeant in sei¬
ner Expoßtion de la DoBrine Chretienne.

ÄUCTOR operis : tEvangile Miditee.
Abbas DuvAt Pyreau in der Abhandlung

von der Verehrung Mariä , die auch ins

Deütsche übersetzet ist.

Zu diesen kommen einige Ausleger der Schrift,
besonders der Evangelien : als

Cornelius JaNsenius Gandavensis.
Joannes Maudonatus.
ALPHONSUS SaLMERON;

Ich habe nur diejenige angeführt , die mir be¬
kannter 1 oder näher an der HaUd waren 3

denn es nd ihrer unzählig viele : und wir

haben wirklich ganze Sammlungen und Ver¬

zeichnisse derselben : zum Beyspiel

Hippolyti MakACCH Bibliothecam Mariananii
welche nach der Ordnung des Alphabets eins

getheilt ist»
JuDOCi a Dudinö Syitopßü Bibliotheca McU

rianiS.

$>ETRI de Alv a y ET AsTORGIa Bibliothecam
Virginalem.

K



RlCHAKDI GI REO NI Catalogum Scriptorum de
B. V. Maria , welcher den Werken des Ri-
chardi a S. Laurentio beygefüget ist»

Petri VlNCENTfl Scriptores Marialest
Augustini Wichmans Erabantiam Marias

nam , wo er ebenfalls von denjenigen han¬
delt, so die Feder zur Ehre Mariä ergriffen
haben.

^OANNIS B0URGE8II Societatem Deiparasacranti
Philippi Älegambe , lind NathänaeltsSöt-

WELLI Bibliothecam Scriptorum Societatis
Jesu.  *

PETRI Penequin ' Primum Societatis Jefit Sas
culum B. Virgini sacrum ,

Antonii de Balingiiem Kaleiidarium Ma=
fianumi

Toussani Bkiduol Triumphum Animum B»
Virginis.

Antonius de Leone Pinello , ein weltliches
Spanier, soll eine Marianische Bibliothek irt
Handschrift hinterlassen haben, in der er über
i ;oo Bücher anführet, welche von Maria
handeln.

* Am Ende, wo ihre Verzeichnisse in gewisse Fächer,
oder Klassen eingetheilt sind»

i



Darum Hat der gelehrte Dionysius peta-
viu $Oratione 2 .qua est deAnnuntiatione B. Virg.
Maria gut gesprochen : Qjiis unquam nostris ,
hoc est Christianis ex hominibus aliquo in nu¬
mero fuit , qui fi de Christiana pietate , ac
fidei nostra religione elucubraret aliquid , non
in celebrandam , ornandamque Dei matrem
bonam argumenti fui partem atque operis con¬

ferret ? Wer ist jemals unter uns Christen
in einigem Ansehen gestände» / welcher nicht,
wenn er etwas von der christlichen Tugend,
oder den Geheimnissen unsers Glaubens ge¬
schrieben hat , einen guten Theil seines Stof¬
fes , und seiner Arbeit zur Verherrlichung,
und zum Lob Maria verwendet hätte?

In-
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Der I. Theil.
Grundsätze vom Mariädienst.

Das i . Rapitet.
Grundsätze von der̂Verehrung

Marin.

§. l.

Es giebt eine Art von Ehrbezrägung- die
nur Gott allein gebühret. Ich verstehe jene
tiefeste Unterthämakeit, jene unbedungene Hul¬
digung oder Anbethung, die man DkeMißeLh-
ihm als dem vollkommensten Äe- m,/'@ott! et
fett, und der höchsten Majestät zu entrichten
hat. Regi fecularum immortali, invisibili
soli Deo honor  § 5“gloria in secula suculorum.
Dem unsterblichen, unsichtbaren Röntge von
Anbeginn, dem einzigen Gott sey Ehre- und
Herrlichkeit für immer und ewige Zeiten»
I . Timoth. 1. v, 17.



Dieß ist die Ehrbezeügung, bey der man
stehen bleibt: die nicht kann weiter gehen:
und darum die größte muß genennet werden.
Sie ist Gott eigen, ste machet sein Vorrecht
aus , und kann keinem puren Geschöpfe je¬
mals zukommen. Von dieser hat der Herr
selbst mit Eifersucht gesprochen: Gloriam,meam
alteri non dabo. 3ct) will meine Ehre kei¬
nem andern geben. *

§. II.

Eine andere Von einer andern niedern oder
niedere kann untergeordnetenVerehrung sind
ftn'zukom-̂ die Geschöpfe nicht ausgeschlossen.
mcn' Vielmehr sind zu allen Zeiten, und

bey allen Nationen einige Menschen geehret
worden. So lange die Welt steht, hat man
dieAellern, die Priester, die Fürsten, die Wohl¬
thäter, die Lehrer, die Heldenu. s. w. in Ehren
gehalten; ohne daß jemand geglaubet hätte,
daß dadurch Gott dem Herrn einiger Abtrag
gethan werde«

* Bey Isaias 48»Rap. » , Vers.



J

Denn eigentlich geht diese Ehrbezeügung
immer auf Gott zurück; weil uns die Ver¬
nunft lehret, daß alle Vorzüge von ihm her¬
rühren: und daß er selbst will, daß jenen,
denen er etwas von selbigen ertheilet hat,
auch etwas von seiner Ehre zukommen soll.
Ich sage noch mehr, diese Ehrbezeügung geht
nicht nur auf Gott zurück; sondern sie kömmt

' auch von ihm; weil er sie uns durch die na¬
türlichen und positiven Gesetze selbst empfoh¬
len, und zur wesentlichen Pflicht gemachet
hat.

ß. m.

Das ist aber ganz besonders BesonSerr
von seinen Heiligen zu verstehen, denHeiligeu.
die, weil sie seine Freünde, und unsre Mu¬
ster sind, vor andern das Recht haben ver¬
ehret zu werden. Er selbst ehret sie schon
bey Leben vor aller Welt. Qui gionficaverit
me4 sagt er, glorificabo eunti wer mir Eh¬
re bezeuget, dem will auch ich Ehrbezeügung
verschaffen.* Diese Ehrbezeügung findet noch

* I-  Buch der Römge r. Rap. 30, Vers.
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mehr Statt , wenn die ^ eiligen schon gestor¬
ben , und bey ihm im Himmel sind, denn
so sind sie in der Gnade bestätiget, und kön¬
nen semer Freundschaft nimmer verlurstiqek
werden. Er hat sie zu Mitgenoffen seines
Reichs gemachet, gegen welchem alle Ehren
dieser Welt nur ein Schatten sind. Darum
hat schon David im -; 8. Psalm 17. Verse
gesungen : Nimis homrificati sunt amici tut
Deus!  Deine Freunde 0 Herr ! sind über die
Massen geehret worden . Zu diesem Ausdruck
kömmt noch das herrliche Versprechen, das
Gott der Vater durch seinen Sohn bey Jo¬
hannes am 12. Rapite ! 2s. verse gemachet
hat : Si quis mihi ministraverit , honorifica¬
bit eum Pater meus : Wenn einer mir getrkü
wird gedienet haben , dem wird mein Vater
Ehre anthun . Nachdem er nämlich die Hei¬
ligen durch seine Gnade so gebildet , daß er
in ihnen seinen Namen , seine Erbarmungeu
und seine Vollkommenheitenehren kann , läßt
er einen S -rahl seiner Herrlichkeit auf sie
fasten; er krönet sie; und da er selbst ihre
Krone ist, kann man nimmer zweifeln, daß , -
gleichwie sie von seiner Glückseligkeit nicht



ausgeschlossen sind, werden sie auch an seinen
äusserlichen Ehrbezeügungen einen Antheil
haben.

§ . IV,

Von diesen Gründen leiten wir nicht nur
eine bürgerliche , oder weltliche, sondern gar
eine gottcodlenitirche Verehrung her , die sich
nicht wie diejenige / von der ich §. II . ge¬
redet , auf etwas natürliches , sondern wohl
gar auf die Verfassung unsers Heils , und die
Gleichförmigkeit mit dem Charakter seines
Sohns / unsers Erlösers , bezieht ; von dem
die Heiligen nicht nur Diener , nicht nur
Freunde , sondern auch Miterben geworden
sind. Ja gewiß diese gottesdienstliche Vereh¬
rung machet eben einen Theil ihrer Glorie
aus : und kömmt wirklich von dem engen
Bande / und der unmittelbaren Beziehung
her,  welche sie als unzertrennliche Glieder
mit Jesu Christo/ als ihrem Haupte haben.

§. V.

Durch die Ehre aber / obschon sie gottes-
dienstlich ist , wird der wesentlichen, und ei-

A;
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genthümlichen Ehre Gottes nicht nur kein
Abtrag gethan, sondern ein merklicher Zusatz
gegeben. Der vortreffliche Bossuet* erkläret
dieses mit der faßlichsten, und natürlichsten
Gletchniß, die sich nicht läßt umstossen; weil
sie sich nicht nur auf einen Theil des alten
Gesetzes, sondern auch der evangelischen Voll«
kommenheit gründet. Er saget, obschon Gott
uns als eine Hauptsache bestehlt, daß wir ihn
allein, und aus ganzen Herzen lieben sollen
( wie er dann alle Liebe allein verdienet)
will er dennoch, daß wir auch unsere Brü»
der lieben; nicht zwar, wie ich noch hinzu«
setzen mußt mit jener vollkommenen, und
höchsten Liebe, welche Ausschliessungsweise
nur der Gottheit gebühren kann; sondern mit
einer andern geringern, und untergeordneten,
doch wahren, und übernatürlichen Liebe,
durch welche dem Herrn um so weniger was
entgeht, weil wir ihn selbst in ihnen lieben.
Man sehe hierüber den Johannes Chrxsosto-
MUS Trombellt in seinen Dissertationibus de
Cultu San&orum.

* 3n seiner Expoßttan de la Doclrinc Chrtticnne§. III.
UNd IE.



§. vi.

Nun unter diesen Heiligen , die und noch mehr
er will verehret wissen, ist ja
vorzüglich seine Mutter . Oder wie ? soll sie
nicht die erste , und verehrenswürdigste im
Himmel seyn ? die andern Heiligen bleiben
bey allen ihren Vorzügen noch immer Diener
des Herrn ; aber diese ist die Mutter ; zwi¬
schen der Mutter aber , und den Dienern,
spricht der heilige Johannes Damascenus ,
ist nicht nur ein grosser, sondern ein unend¬
licher Unterschied. *

Der heilige Rupertus erkläret das noch
besser, da er saget, der Herr habe uns vor,
züglich befohlen unsre Aeltern zu ehren. Da¬
rum dörften wir nicht zweifeln, daß er seine
Mutter , die ihn allein gezeüget hat , selbst ganz
besonders ehre , und auch von allen andern
ganz besonders geehret haben wolle. **

* Ovatione I . de Dormitione B . Maria,.

** Libro VI . in Cantica ad caput 6 . ante medium .
Seine Worte will ich am Ende dieses Rapitels
hersetzen.

A 4
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§. VII.

Wegen ihrer Oder ist fie nicht seine wahre,
Mutterschaft, fejne  eigentliche, seine natürliche

Mutter? das Evangelium saget uns Match.
* am i . Napitkl 16. Vers . De qua natus efi

Jesus s von welcher Jesus gebohren worden.
So muß fie dann seine Mutter, und ebenda¬
rum, weil Jesus zugleich Gott ist, auch die
Mutter Gottes seyn. Wahr ists, seine gött,
liche Natur kam nicht von ihr, wie vom
ewigen Vater; aber von ihr kam derjenige,
der wegen der wesentlichen Vereinigung bey¬
der Naturen, welche schon im ersten Augen¬
blick der Empfangniß zu Stand gekommen,
eine einzige, göttliche Person ausmachet. So
hat es die Kirche in ihrer allgemeinen Ver¬
sammlung zu Ephesus wider den Erzketzev
Nestorms entschieden: und von dort an Ma¬
riam niemals anders, als Gottes mmter-
genennet. *

* Pctüütlls de Incarnationi Libro I . c.  9 . 9. Z«‘*
bro II . c. L. II . libro III . c. I . Libro
IV . c.  9 . Libro V. c.  14 . 4. c.  15 . I.
denique caf.  16 . U 17, toto.
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Darum , so verzweifelt auch der Gedanken
ist, zeigen alle, welche in dieser entschiedenen,
und ausgemachten Sache sich noch darüber in

I Grnbeleyen einlassen, daß sie keine Christen
sind. wer die heilige Mariam nicht für die
wahre Mutter Gottes hätt , hat an Gott kei¬
nen Antheil mehr ; wie schon vor dem gedach¬
ten Kirchenrath der heilige Gregorius von
Vkazianz Oratione si . ad Cledonium mim,
6. gesprochen hat . Er beschimpfet nämlich
nicht nur die Kirche , nicht nur Mariam ,
sondern auch ihren Sohn ; der sie als seine
Mutter erwählet , und als seine Mutter will
Wandelt wissen.

§. VIII.

Nun diese Mutterschaft Gottes ist der Grund
von allem, was wir noch für die Ehre Ma¬
ria zu reden haben. Denn was suchest, sagt
der heilige Anselmus, was verlangest du mehr
bey dieftrJungfrau ? Genug daß sie Dorzüae die-
die Mutter Gottes ist. Der Man - £ a J uttm
gelist , da er schreibt, von ihr sey Jesus ge-
öohren , hat alle Gattungen der Vorzüge , die

A t
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ihr gebühren können, zusammengefasset. In
diesen Worten ist alles begriffen, was sich im-
M'r von ihr sagen läßt, wenn auch lausend
Bücher geschrieben würden. Ebenso schön hat
sich Petrus Ccllensis Libro de Panibus cap,
Ai ausgedrückt. Und was können wir noch
derselben von göttlichen Gaaben, und Ehren
beylegen, als daß wir die Wahrheit beken¬
nen, dgß sie zugleich dje Mutter Gottes, und
des Menschen ist1 Was man immer anders
zu ihrem Lobe saget, ist weit unter dem, was
schon allbereit in diesem gesaget worden.

Aus der Mutterschaft folget, daß Maria
an Würde alles andere im Himmel, und auf
Erden übersteige. Der selige Petrus Damia-
ni hat hievon eine glänzende Stelle, die ich
mit seinen eigenen Worten beysetze. Qiiid
grandius, schreibt er in seiner ersten Rede
von der Geburth der Mutter Gottes: Qiüd
grandius virgine Maria , qua magnitudinem
summa divinitatis intra fui ventris conclusit
arcanum ? Attende Seraphim , U in illius
superioris natura supervola dignitatem;  U
videbis , quidquid majus efl minus Virgine;
solumque opificem opus ijlud supergredi, was
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ist herrlicher als die Jungfrau Maria , wel¬
che selbst die Grösse Gottes mir ihrem Leib
umfasset hat . Schau die Seraphinen an,
und erschwing dich an die Höhe icner erha¬
benen englischen Natur : du wirst allemal
sehen , daß auch das Höchste viel niederer sey
als die Jungfrau , und daß nur jener dieß
Werk übertreffe , der selbiges gcmachet hat.
Und der heilige Austlmus von der Vortreff?
lichkeit der seligen Jungfrau am ?. Rapitel»
Hoc solum de san &a Virgine prt&dicare, quod
Dei mater eft , excedit omnem altitudinem 7
qu<£ poß Deum dici , aut cogitari poteß.
Das allein von der heiligen Jungfrau sagen,
daß sie die Mutter Gottes sey , übersteigt
alle Hoheit , die nach Gott gesagt , oder auch
nur gedacht kann werden . Die eigentliche
Ursache davon hat der englische Lehrer , der
heilige Thomas , angegeben ; welcher behaup¬
tet , daß die Würde ihrer Mutterschaft wegen
der Verbindung mit ihrem Sohne , welcher
unendlich würdig ist , ebenfalls etwas unend¬
liches sage, *

* I . Farte Qtueftionf  25 , Articula 8, ai  4,
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Aus der Mutterschaft folget weiter, daß
Mana nicht nur über all unser Lob, sondern
auch über alle unsere Verwunderung hinweg
sey. Das sagt lauter Wunder, die wir nur

, Anstaunen können. Wir wollen aber die gött¬
liche Mutter selbst hierüber reden lassen. Fe.
at mihi magna, qui potens eft. Der Mäch¬
tige hat mir grosse Dinge gethan, sang sie
bey Lukas Rapitel 4y- Vers. Auf wel¬
ches der heiligeL>runo, Vischoff zu Segni,
die Anmerkung hinzusetzet: Sage vielmehr,
der Allmächtige hat mir grosse Dinge gethan.
Denn in der That hast du Sachen von ihm
erhalten, dergleichen er weder zuvor jemals
ertheilet, noch auch in Zukunft wem andern
ertheilen wird. In der Rede auf das Evan¬
gelium des Freytags nach dem vierten Sonn¬
tag im Advent. Der heilige Augustinus aber*
schreibt über eben diesen Ausdruck Mariä:
Ich fage es frey, die Mutter Gottes habe vor
Grösse selbst nicht erklären können, was
sie von Gott erhalten hat.

* Oder der Auclor Truäatus super: Magnificat.
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Aus der Mutterschaft folget, daß Maria

alle Tugenden im höchsten Grade besessen:
daß sie der Fülle ihrer Gnaden so mitgewirket,
daß keine bey ihr veraeblich oder unfruchtbar
gewesen; daß alle Augenblicke ihres Lebens
mit den vollkommensten Handlungen bezeich¬
net wurden, daß sie die größten Heiligen an
Verdiensten weit übertreffen; folglich mehr
Glauben als die Patriarchen, und Prophe¬
ten , mehr Eifer denn die Apostel, mehr
Stärke denn die Märtyrer, mehr Abtödtung
denn die Beichtiger, mehr Reinigkeit denn die
Jungfrauen besessen bat. Ut ad conceptio¬
nem Verbi pertingeret , meritorum verticem
supra omnes Angelorum choros usque ad so¬
lium deitatis erexit , schreibt der vermeynte
Gregorius der Grosse über das i. Such der
Röntge >. Rapikel: Damit sie zur Enipfäng-
niß des ewigen Worts reichte, hat sie den
Gipftl ihrer Verdienste über alle Cböre der
Engel bis zum Throne der Gottheit erho¬
ben. *

Man schreibt das Werk wem andern zu.
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Aus der Mutterschaft folget/ daß alle Vor-
züae, Ausnahme, und Gnaden, die einigen
Heiligen zu Theil geworden, mit noch grös-
serm Recht auch Maria müssen zugestanden
werden; wenn sie sich anders auf ihre Per¬
son schicken, und der allgemeinen Ordnung
der göttlichen Rathschläge nicht entgegen sind.
Das ist ein Satz des heiligen Bcrnardus:
Qiiod vel paucis mortalium constat fuijfe col¬
latum , fas certe non eß suspicari tante Vir¬
gini este negatum , per quam omnis mortali¬
tas emersit ad vitam . Epistola  174 . Und ich
sehe, daß dieser Satz allen Gottsgelehrten,
und Kritikern, die diese Materie berühret
haben, mit einer bewunderungswürdigen Ue-
dereinstimmung angenommen worden.

Aus der Mutterschaft folget, daß Niemand
von Gott so geliebet werde, wie Maciar und
daß der Herr an ihr allein mehr Vergnügen
finde, als am ganzen Himmel zusammen ge¬
nommen. Das hat wiederum der heilige An-
selmus in dem schon einmal angeführten Bu¬
che de ExcellentiaB. Virginis für etwas aus¬
gemachtes angesehen.



Aus der Mutterschaft folget / daß Maria
mit ihrem Sohne aufs innerst verewigt sey/
und er so gar einen Theil von ibr ausmache«
Inejt, spricht der heilige Petrus Damiani
von Jesu Christo , Inest Deus Maria virgini
identitate , qua idem eß quod iüa , Hie ta¬
ceat , & contremiscat omnis creatura ! U visi
audeat aspicere tanta dignitatis , U digna¬
tionis immensitatem . Sermone L de Nativitate
Virginis . Gott ist innerst in Maria der
Jungfrau , kraft der Vereinigung , durch die
er im Fleisch eines mit ihr ausmachet . Hier
schweigen - und zittern alle Geschöpfe : kei¬
nes erfreche sich auf die Unörmessenheit einer
solchen Würdigkeit , und Würdigung hinauf
zu sehen!

Aus der Mutterschaft folget , das ewige
Wort habe so gar ein Schuldner / und drt
Unterthan Maria werden wollen . Das erste
bewundert der heil . Mechodms , in der Rede
auf das Fest der Zusammenkunft . Das zwey¬
te saget selbst das Evangelium bey Lukas ant
2. Rapitel $r. Vers . Erat subditus illis. Er
war ihnen , das ist Maria , und ihretwegm
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dem Ioswb unterchan. Das brachte ihr
Stand, und das eigentliche Recht einer Mut¬
ter mit sich. Ich WE es mit den schönen
Worten eines der größten lateinischen Redner
erklären. Pacite quasi), spricht er, ut ma¬
terni juris , ac potestatis veniat in rnentent .
Cogitate singularem materni vim , U auBo-
ritatem nominis i ac quid valeat , quid signi¬

ficatione ipsa pra se ferat , attendite . Non¬
ne matrem cum dicimus , statim aliquem esß

filium cognoscimus , quo fit illa superior ? quent
se illi subjicere , ac parere deceat ? cujus vo¬
luntate posteriorem esse velit , atque existimet
suam 'f Ergo cum matrem appellamus Dei t
inejje hac omnia necejfie est : & , ne minus
aliquid quam cetera matres obtineat , inferio¬
rem fibi aliqua ratione Deum habeat , & fu-

■pra illum vox ipsani matris appellatioque
constituat . Dionysus Petavius Oratione I . de
Annuntiatione B. Virginis. Athmet euch
doch die Mühe, und führet euch die Rechte,
und den Gemalt einer Mutter zu Gemüth.
Gedenket, was der mütterliche Aame für
einen Nachdruck, und für ein Ansehen vor¬
aus seyet: merket recht auf, wie viel er zu

sagen
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gen hat, und was er schon seiner Bedeutung
nach zu verstehen giebt. Nicht wahr , wenn
wir eine Mutter nennen, kömmt uns sogleich
der Sohn zu Sinn , über den sie ein Vor¬
recht hat? der sich ihr unterziehen, und ge¬
horchen soll? deren willen er seinen nachse¬
tzet, und für den seinigen annimmt? Also-
dann auch, wenn wir die Mutter Gottes nen¬
nen, ist nothwendig, daß man bey ihr das
alles mitbegretfe; und, damit sie ja nicht
schlechter denn andere Mütter gehalten sey,
sie sich Gott selbst auf einige weis unterwor¬
fen habe: und also die Benennung, und der
Titel einer Mutter dieselbe über ihn hin¬
aussetze.

Ich sage noch mehr, aus der Mutterschaft
folget, daß Gott Mariam nicht habe grösser
machen können, als er sie wirklich gemachet
hat. Das ist ein so erhabener, als richtiger
Gedanken, welcher ihrem Diener Bonaven-
tura vorbehalten war. Er saget in specu¬
lo B. V. Maria Le&ione io . Ipsa eß , qua
majorem Deus facere non poßet. Majorem
mundum poßet facere Deus : majus coelum
poßet facere Deus  z majorem matrem , quam

B



matrem Dei non posset facere Deus. Sie ist
diejenige, auf die Gott nichts grösseres mehr
zu machen hat. Er kann eine bessere wett,
einen herrlichern Himmel machen; aber eine
grössere Mutter , als die Mutter Gottes ist,
kann er nimmer machen. Eben das lehret
-er heilige Thomas I. Farte Quaßione 25.
Artic. 8 - ad 4 .

Vorzüglich aber, was gerade hieher gehö¬
ret, und das ich deßwegen mit Fleiß dahin
gesparet habe, folget aus der Mutterschaft
Gottes, daß die Verehrung, und Herrlichkeit,
die Maria zu Theil wird, ganz besonders auf
Gott, ihren Sohn zurückiüeffe. Dieß lehret
die Vernunft, und die Kirchenväter mit der
größten Ueberstimmung. Ich will nur die
Stelle des Arnoldus Larnokensis anführen,
weil sie mir am besten gefallen hat. Filii
gloriam cum matre non tam communem ju¬
dico , quam eanderu Ich halte dafür , der
Sohn habe mit feiner Mutter nicht nur eine
gemeinschaftliche, sondern eben dieselbe Ehre.*

* Fe Zmnlibiis Mari« , fest nteiitm,



Aus allem diesem, und vorderst aus dem
letzten giebt sich von selbst, daß man Mariam
besonders zu verehren hat: und daß Gott
darüber nicht nur nicht eifersüchtig wird;
sondern alles, was man ihr erweist, nicht
anders annimmt, als wäre es ihm selbst er.
wiesen worden.

Wir wollen dann auch im folgenden die
Mutterschaft Gottes, die hier alles entscheid
det, nimmer aus den Augen verlieren: und
dem Feger eben das in die Nase reiben, was
einst Augustinus dem Mantchäer sagte: Je¬
ne, die du entehrest, und herabzusetzen suchestr
ist die Mutter des Herrnr Hatte quam de~
spicis, mater estmea. Mehr brauchet es nicht;
und was wir noch beysetzen, ist schon darin»
enthalten»

Man setze über diesen ganzen Absatz den
Theophilus Raynaudus Tom. I. pag.
wo er zeiget, daß Maria im eigentlichen Ver»
stand die Mutter Gottes sey: und was das
für eine unermessene Würde, und Heiligkeit
bey ihr voraus setze. Eben dieses behandelt

B %



29

<t' noch besser in Diptychis Marianis Cantio-
m III . II. & I.

§. I X.

So viel von der Verehrung Maria , wenn
man sie in ihrem innern Wesen nach der Bil¬
ligkeit, und dem Lichte der Vernunft betrach-
Aeusserliche tet. Die Kunstrichter , die sich
dieVerehrung in  Bearbeitung ihrer Gegenstände
der Mutter nur auf öffentliche Denkmäler, auf
Gottes. Geschichten, und Thatsachen zu be¬

ziehen pflegen, schlagen hier einen ganz andern
Weg ein, als die Gotkesgelehrten. Sie zeigen
uns durch alle Jahrhunderte , daß die Verehrung
der göttlichen Mutter unter den Christen üb-
lich gewesen: sie halten sich genau an die Ord,
nung der Zeiten , und führen Stück für Stück
jene Schriften an , in welchen nebst den Lob¬
sprüchen, so man ihr ertheilet, auch die Spu¬
ren jenes Diensts gezeiget werden , den die
Gläubigen selbiger Jahre ihr bewiesen haben.
Sie legen die Liturgien * auf , nach deren

*  Unter diesem Worte versteht man die Ceremonie-

bücher der Kirche.



Vorschrift die selige Jungfrau sogleich nach
ihrem Sohne genennet, und angerufen wird.
Sie entdecken den Ursprung ihrer Festtage.
Sie nennen die ältesten Kirchen, die man ihr
zu Ehren in Orient, und Occident erbauet:
und die Wallfahrten, die man entweder zu
ihren Bildnissen, oder zu Oertern, so von
ihrer Gegenwart geheiliget worden, angestellt
hat. Sie gedenken der Unbilden, welche sie
von den alten Ketzern erfuhr: und zeugen
von dem Hasse, welchen die Gläubigen alle¬
mal auf die geworfen, von welchen ihre Bor'
züge geschmälert, oder angefochten worden,
u. s. w.

So hat zum Beyspiel der gelehrte Johann
Mabillon in der Vorrede zum V. Jahrhun¬
dert des Benedictinerordens gezeiget, daß die
Kirche Mariam schon Anfangs verehret ha¬
be: daß aber diese Verehrung erst imV. und
VIII. Jahrhunderte recht yerbreitek worden,
endlich imX. den größten Zuwuchs bekom¬
men. Der so tugendhafte, als gelehrte Car¬
dinal Bonn schreibt in seiner Abhandlung de
divina Psalmodia cap. 12. §. 2 . daß das

B?
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Officiunt der Mutter Gottes schon im VIII.
Jahrhunderte so wohl in der lateinischen,
als griechischen Kirche öffentlich gesungen wor-
den; welches auch Anton pagi Breviarii Ro¬
manorum Pontificum Tomo II . in vita Ur¬
bani ii . num. fi . bezeuget. Daß die Ge-
wohnheit der Kirche sich am Samstag zur
Ehre der göttlichen Mutter vom Fleischeffen
zu enthalten, auch schon imX. Jahrhunder.
te ihren Anfang genommen, hat ebenfalls der
gedachte Mabillon in jener vorrede darge-
than.

Einige haben sich gar die Mühe genommen,
in weitläuftigen Verzeichnissen vor Augen zu le¬
gen, daß wir kaum für einen andern Gegen¬
stand so viele Stellen der Uebergabe auswei¬
sen können, als fürs Lob, und die Verehrung
Mariä. Dergleichen finden wir beym Theo-
philus Raynaudus in seinen geschätzten Di¬
ptychis Marianis : beym Ludovieus Abelli
de la Tradition de I'Eglise touchant la Devo¬
tion ä la sainte Vierge : beym Johannes Cras¬
set de la veritable Devotion envers laS. Vier¬
ge : beym Iosephus de Gallifet de l'Excellen-
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ce, & la Fratique de la Devotiond lasainte
Vierge : und so bey mehrern andern, wel¬
chen aber allen der Ehrwürdige Petrus Ca-
»lsius de Maria Deipara Virgine voran»
gegangen.

Wir haben das in einer Schrift/ die eben
nicht der Kritik gewidmet ist/ um so weni¬
ger vonnöthen, weil selbst mehrere Protestan¬
ten nicht in Abrede find, daß Maria seit
dem Kirchenrathe zu Ephesus/ der im V.
Jahrhunderte gehalten ward, überall eine
öffentliche/ und gottesdienstliche Verehrung
angethan worden. Ich will denn in solchen
Sachen meine Leser für izt, und allemal an
das Werk des Iohannes Chrysostomus Icom.
bell»gewiesen haben; denn da ist alles zu-
samckengefaffet, was man immer für diesen
Gegenstand aus dem Alterthum herholen woll.
te. Die Materie wird mit größter Belesen»
heil, und Genauigkeit abgehandelt. Den Ti¬
tel desselben habe ich schon im Verzeichniß der
gebrauchten Authoren angesetzet.

B4
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Nur die Worte des Cardinals Bona kann
ich hier nicht weglassen. Sie haben zu viel
zu bedeuten , so wenig sie auch Platz einneh¬
men . Er saget von der Verehrung der Mut¬
ter Gottes cap. 12. 8. de Divina Psal¬
modia : Semper in Eccleßa viguijje ut cetera
defint argumenta , ex hoc potijßmum confi¬
cere licet , quod nullum ejus principium osten¬
di potest y nam nec Pontificis alicujus Decre¬
to y aut Concilii san &ione , nec consuetudine
aliqua , cujus sciatur origo , introduBus fuit,
sed omni Ditate , omni tempore semper fideles
c<eli reginam summo honore prosequi tfij ve¬
nerari consueverunt. Daß sie bey der Rirche
Immer im Schwung gewesen , wenn wir
auch sonst keine andere Gründe hätten , kön¬
nen wir vorzüglich aus diesem abnehmen,
weil sich davon kein Anfang laßt auswei¬
sen. Denn sie ist weder durch den Befehl
eines pabsts , weder durch einen Schluß ei¬
nes Rirchenraths , noch durch irgend eine
Gewohnheit , deren Ursprung man wissen
könnte , eingeführet worden ; sondern die Gläu¬
bigen waren in jenem Weltalter , und zu allen
Zeiten gewöhnet , der Rönigin des Himmels
die höchsten Ehren zu beweisen.
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Anstatt dessen will ich zum Beschluß dieses
Kapitels aus den Vätern, und Heiligen eine
Zugabe von Lobsprüchen, und andern zur
Verehrung Maria gehörigen Gedanken, die
bey vielen von grösser»» Nutzen ist, noch her¬
setzen. Freylich habe ich die schönsten»virklich
beygebracht; doch hoffe ich, es werden den¬
jenigen, welche beym Lesen, Betrachten, und
Predigen einen Gebrauch davon zu machen
haben, auch diese willkommen seyn.

Auswähle
einiger

Stellen der Vater, und Heiligen,
für die Verehrung Maria.

Der heilige Irenaus.
Quemadmodum adstrictum eil morti ge¬
nus humanum per virginem , solvatur
per virginem ; aequa lance disposita virgi¬
nali inobedientia per virginalem obedien«
tiam.

B f



Gleichwie das Menschengeschlechtdurch ei¬
ne Jungfrau des Todes schuldig geworden,
eben also gelanget es durch diese Jungfrau
zum Leben; der Ungehorsam der einten steht
mit dem Gehorsam der andern im Verhältniß.
Adversus h<ereses Libro f . cap.  19.

Der heilige Gregorius von Neocä-
sarea, oder der wunderkhäter.

Tua sane , o sanctiifima Virgo ! laus
omnem prorsus laudem propter Deum ex
te incarnatum , ac hominem factum exce¬
dit.

Fürwahr dein Lob, o heiligste Jungfrau
muß wegen Gott, der aus dir Fleisch an-
»ahm, und Mensch geworden, all anderes
Lob übertreffen. Oratione2. de Annuntia-
tione ipß tributa. Habetur au&oris Saculi V.

Der heilige Meihodius.
Luge , quae debitorem illum habes , qui

omnibus mutuatur! Deo enim universi de¬
bemus ; tibi autem etiam ille debet. Proin¬
de qui dixit : Honora patrem tuum,  U met-
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trem tuam,  ut is decretum a fe promulga¬
tum observaret, & alios excederet, omnem
matri & gratiam, & honorem impendit.

Erfreue dich, die du jenen zum Schuldner
hast, dem alle schuldig sind. Denn wir sind
Gott alle schuldig; dir aber ist er selbsten
schuldig geworden. Darum, weil er befohlen
hat: Ehre deinen Vater, und deine Mutter,
damit er seinen ertheilten Befehl selbst erfül-
lete, und es darin» andern bevorlhäte, hat
er seiner Mutter alle Gnaden, und Vorzüge
ertheilet. Oratione in Hypapantem. Efi al¬
terius junioris, sed incogniti Scriptoris.

Der heilige Epiphanias.
Sola Deo excepto cunctis superior exi¬

stis.

Du bist die einzige, welche ausser Gott
über alles ist. Oratione de LaudibusB. Ma¬
ris, Virginis, ipfi falso tributa.

Der heilige Hieronymus.
.Lene Maria gratia plena ; quia ceteris

per partes praestatur gratia ; Mariae vero fe
tota infudit gratiae plenitudo.
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Wohl heißt Maria voll der Gnade ; weil
diese andern Theilweis gegeben wird ; in sie
aber mit ihrer ganzen Fülle ergossen worden.
Sermone de AJfwnptione; qui eß au&oris Sy¬
enit VIII. incognitus.

Basilius von Seleucia.
O Virgo sanctiifima ! ut quis honesta

quaeque, & gloriosa de te loquatur, haud
quidem ille aberrabit a veritate> sed pro
merito haud fecerit satis.

O heiligste Jungfrauwenn einer von dir
alles , was ruhmwürdig , und herrlich ist, sa¬
get , wird er zwar von der Wahrheit nicht
abgehen; aber nach Gebühr wird er dich den¬
noch Nicht gelobet haben. Oratione 39. in s.
Dei Genitricem, U de Incarnatione Domini.

Der heilige Petrus Chrzssologus.
Quantus sit Deus fatis ignorat ille , qui

hujus Virginis mentem non stupet.

Der weiß wohl wenig von der Grösse Got¬
tes , den das Gemüth dieser Jungfrau nicht
in Erstaunen setzet. Sermone  140.
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Eusebius Gallicanus.
Sicut totus Deus ex Deo , ita totum ho¬

minis corpus ex homine. De carne Ma¬
rite coagulatus , de ejus formatus visceri¬
bus , de ejus substantia consummatus, &
sanguinem, quem etiam pro matre obtulit,
de sanguine matris accepit.

Gleichwie der Herr ganz Gott ans Gott
ward, so ward auch sein ganzes Fleisch aus
einem Menschen. Aus dem Fleische Maria
ist er zusammengefüget/ aus ihrem Eingeweide
gestaltet, aus ihrem Wesen zur Vollkommen¬
heit gebracht. So gar das Blut, das er
auch für die Mutter geopfert, hat er vom
Blut der Mutter bekommen. Homiliai . ds
Nativitate Domini,

Sedulius.
Salve Sancta Parens, enixa puerpera Re¬

gem , qui coelum, terramque tenet per fe¬
cula : cujus Numen , & seterno comple¬
ctens omnia gyro Imperium , fine fine ma¬
net : quse ventre beato gaudia matris
habens cum virginitatis honore :
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Nec primam similem visa es , nec
habere sequentem.

Sey gegrüßt heilige Mutter, die du jenen
König zur Welk gebracht, dem Himmel, und
Erden von Anbeginn zugehören: dessen Gott¬
heit, und ewiges, alles in sich fassendes Reich
kein End nimmt! die du durch die glückliche
Fruchtbarkeit die Freuden einer Mutter mit
der Ehre der Reinigkeit verbunden: und da¬
rum deines gleichen weder gehabt, noch je¬
mals haben wirst. Libro II. Mirabilium,divi¬
norum sub titulo : Virginem peperisse Chri-
sium.

wiederum.
Virginis antiquae facinus novaVirgo piavit.'

Das Verbrechen der ersten Jungfrau hat
die neue getilgek. LibroI. eorumdem Mira¬
bilium sub titulo : Adam e paradiso ejectum.

Arator singt auf eben den Schlag:
A nato formata suo , mala criminis Evse
Virgo secunda fugat. Nulla est inju¬

ria sexus »
Restituit , quod prima tulit.

ii
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Die zweyte Jungfrau, die ihr Sohn ge¬
staltet hat, vertrieb das Unheil, welches durch
die Sünde der Eva angerichtet worden. Dem
weiblichen Geschlechte läßt sich nichts mehr auf¬
bürden. Was die erste nahm, hat die zwey¬
te zurück gestehet. LibroI, A&uum Apostolo¬
rum , sub titulo: Christum postquam tertia
die surrexit.

Der heilige Andreas Cretensis.
Quam Dei est tantum pro dignitate lau¬

dare.

Die nur Gott nach Würdigkeit loben kann.
Oratione de Dormitione Virginis.

Der heilige Johannes Damascenus.
Vere res omne « conditas dignitate ante-

celluisti. Nam ex te sola summus ille opi¬
fex partem assumpsit,  massae nostrae primi¬
tias. Caro ejus ex tuis sanguinibus con¬
creta fuit . Quia Deus ex tuis mamillis
lac suxit , tuaque labia labiis Dei adhaese¬
runt . O miracula mentis captum , & ser¬
monem excedentia!



Fürwahr du hast an Würde alles erschaffe¬
ne übertrossen. Denn vo» dir hat,der höchste
Schöpfer einen Theil/ das Beßte unsrer Masse
angenommen. Sein Fleisch ist aus deinem Ge-
blüte zusammengewachsen. Ja Gott hat aus
deinen Brüsten gesogen: und deine Lippen sind
an seinen Lippen gehangen. O Wunder,
welche über alle Begriffe, und Worte hinweg
sind! Oratione1. deB. Maria: Nativitate,
poß medium.

Der selige Petrus Damiani.
Virgo inter omnes animas Sanctorum , &

Angelorum choros supereminens, & evecta,
merita singulorum , & omnium titulos an¬
tecedit. Quantumlibet alias stellae relu¬
ceant , . luna tamen & magnitudine praee¬
minet , & splendore. Sic utramque natu¬
ram Virgo singularis exsuperat & immensi¬
tate gratiae, & splendore virtutum.

Die Jungfrau weit erhaben über alle See¬
len der Heiligen, und Chöre der Engeln über¬
trifft nicht nur insbesondere alle ihre Ver¬
dienste/ sondern auch überhaupt alle ihre Vor-

züge.
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zöge. So hell der Glanz ist- den andere
Sternen von sich werfen, ist doch der Mond
an der Grösse, und Schimmer allen überle»
gen. Auf gleiche Weise verdunkelt auch diese
sonderbare Jungfrau beyde Naturen sowohl
mit der Uebermaasse ihrer Gnade , als mit
den Stralen ihrer Tugenden, Sermone de
Virginis assumptione.

Der heilige Anfelmus.
Nihil est aequale Mariae; nihil, nisi Deus,

major Maria. Deus filium suum , quem
solum de corde suo aequalem sibi genitum
tanquam seipsum diligebat , ipsum dedit
Mariae: & ex Maria fecit sibi filium , non
alium , sed eundem ; ut naturaliter esset
unus , idemque filius Dei & Mariae. Omnis
natura a Deo est creata; & Deus ex Maria
est natus. Deus omnia creavit ; & Maria
Deum genuit.

Nichts ist Maria gleich; und nichts ist
grösser als Maria , ausser Gott. Gott hat
eben seinen Sohn , den er einzig aus sich von
gleicher Natur gebohren, und wie sich selbst

C



geliebet hat, Mariä gegeben: und sich so aus
ihr nicht einen andern, sondern eben densel¬
ben, ihnen beyden gemeinschaftlichen Sohn, ge,
machet. Eine jede Natur ist von Gott; und
Gott ist von Maria. Gott hat alles erschaf¬
fen, und Maria hat Gott gebohren. Oratione
J'J. qua dirigitur acl S, Virginem Mariam»

Und wiederum.
Deus qui omnia fecit , ipse se ex Maria

fecit : & sic omnia quae fecerat refecit. Qui
potuit omnia de nihilo facere, noluit ea
violata sine Maria reficere. Deus igitur est
pater rerum creatarum , & Maria mater
rerum recreatarum.

Gott, der allen Sachen ihr Daseyn gab,
hat auch sich selbsten aus Maria sein Daseyn
gegeben: und so jenes, was er gemachet hat¬
te, wieder hergestellet. Er konnte alle Dinge
aus nichts machen; wollte sie aber nicht, als
sie verderbet waren, ohne Maria herstellen.
Folglich wie Gott der Vater aller erschaffenen
Dinge, so ist Maria die Mutter aller wieder¬
hergestellten Dinge. Ibidem.



Der heilige Rupertus.
() ur dixit : Honora patrem tuum & ma¬

trem : non dubium quin & ipse honoret ,
& ab omnibus amicis suis suam velit ho¬
norari matrem.

Jener der gesaget Hat: Ehre-einen Vater,
und deine Mutter, ehret ausser Zweifel seine
Mutter; und will sie auch von allen den sei-
nigen geehret Wissen. Likro IV. in Cantica
ad Caput 6. ante medium.

Der heilige Bemardus.
Quse poterit lingua , etiamsi angelica sit,

dignis extollere laudibus virginem matrem!
matrem autem non cujuscunque, sed DeL
Duplex novitas! duplex praerogativa! duplex
miraculum! sed digne prorsus , aptisilme-
que conveniens; neque enim filius alius
Virginem, nec Deum decuit partus alter.

Welche Zunge, wenn sie schon eines Engels
wäre, würde die Jungfräuliche Mutter nach
Würde erheben können? Sie ist ja nicht die
Mutter was immer eines andern, sonder«

C %
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Gottes. Eine doppelte Neuigkeit, ein  doppel¬
ter Vorzug, ein doppeltes Wunder! die aber
vortrefflich, und vollkommen auf einander pas-
sen. Denn, weder ein anderer Sohn hätte
sich auf die Jungfrau , noch eine andere Ge¬
burt hätte sich auf Gott geschicket. Sermone
4 . de Ajfumpione Maria,

wiederum über die Krone, und das
Kleid des apocalyptischen Weibs.

Dignum stellis coronari caput , quod &
ipsis longe clarius micans ornet eas potius*
quam ornetur ab eis. Quid ni coronent
Jydera, quam sol vestit?

Fürwahr ein würdiges Haupt , um mit
Sternen gekrönet zu werden ! welches weil
es viel heller, als sie schimmert, dieselbe»
wehr zieret, als es von ihnen sezieret wird.
Sermone in ; Signum magnum.

wiederum.
Factor hominum , ut homo fieret , nasci-

turus de homine talem sibi ex omnibus
debuit deligere, imo condere matrem» qua-
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lern & se decere sciebat, & sibi noverat
placituram.

Der Schöpfer der Menschen/ welcher, da¬
mit er ein Mensch würde, aus einem Men«
fchen mußte gebohren werden, konnte nicht
anders, als aus allen sich eine solche Mutter
wählen, oder vielmehr gestalten, von der er
wußte, daß sie sich auf ihn schicke, und daß
er Vergnügen an ihr haben werde. Sermons
2. super: Missus est.

Wiederum.
Mirare utrumlibet, & elige quid amplius

mireris sive filii benigniffimam dignationem,
sive matris excellentiffimam dignitatem!
Utrimque stupor , utrimque miraculum.
Quod Deus foeminse obtemperet, humilitas
absque exemplo ; & quod Deo foemina
principetur, sublimitas sine socio.

Bewundere welches du willst, und wähle
welches du mehr bewundern sollest; entweder
die gnädigste Würdigung des Sohns, oder
die allervortrefflichste Würde der Mutter.
Beyderseits ist nichts als Erstaunen, beyder«

C?
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feits nichts als Wunder. Denn daß Gott
einem Weib gehorche, ist eine Demuth, die
kein Beyspiel; und daß ein Weib Gott befehle/
ist eine Hoheit/ die keine Vcrgleichung hat.
Sermone I . super:  Missas est.

wiederum.
Non est dubium , quidquid in laudibus

Matris proferimus , ad filium pertinere : &
rursum cum filium honoramus , a gloria
Matris non recedimus.

Es ist kein Zweifel/ daß alles, was wir
zum Lob der Mutter sprechen, ihrem Sohn
zugehöre. Aber auch da wir den Sohn eh¬
ren/ können wir die Ehre der Mutter nie
davon absondern. Sermone  4 . super: Mis¬
st s est.

Goffrid von Vendom.
Nihil in hujus Virginis laudibus haesite¬

mus. Honorat siquidem filium , qui lau¬
dat matrem.

Stehen wir im geringsten nicht an/ wenns
ums Lob der Jungfrau zu thun ist. Denn



der ehret den Sohn, welcher die Mutter
lobet. Sermone%. qui inscribitur: In omni
festivitate B. Mariae Matris Dei.

Der heilige Bonaventura von Padua»
Nulla pura creatura tantam gratiam in

mundo , nulla tantam gloriam in coelo in¬
venit.

Kein pures Geschöpf hat auf Erden eine so
grosse Gnade, keines im Himmel eine so gros¬
se Glorie gefunden. In Speculo Leäione f.

Der selige Rapmmidus Iordanus,
sonst Idiota.

Inter omnia opera aeterni opificis , post
operationem illam , qua naturae nostrae uni¬
tus est Filius tuus , speciale Dei opus
fuisti o beatissima virgo Maria ! qui ad hoc
te fecit , ut quod de primo opificio fuit
deformatum , per te reformaretur.

Nach der Menschwerdung deines Sohns
bist duo seligste Jungfrau Maria unter allen
Werken des ewigen Meisters ein ganz besom

C 4
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deres Werk. Er hat dich darum verfertiget,
damit alles, was am ersten Kunststück enkstal-
tet war, durch dich wieder hergestellet würde.
JJtbro Contemplationum de Virgine Maria
cap. 4 .

Das 2. Rapitel.

Grundsätze von dem Zutrauen auf
Mariam.

§. I.

Der Grund Zutrauen auf Mariam
dieses Zu- gründet steh gleichfalls auf ihre
trauens. Mutterschaft: und die Frage,

warum man stcki vieles, ja alles von ihr
versprechen dürfe, ist mehr denn genug mit
dem entschieden, wenn man saget, weil sie
uns Gott gebohren hat. Ich will aber die
Sachen besser auseinander setzen: und die
ganze Materie auf folgende zween Punkte ein¬
schränken. Maria bittet immer für uns; und
Jesus Christus kann ihr nichts abschlagen.



Maria bittet immer für uns. Die Rirbirt
Es scheint, dieß sey eben nicht®Istn(u
viel gesagt. Denn alle Heilige, wie uns die
Kirche lehret, bitten fürs Heil ihrer Bruder:
und wegen der Gemeinschaft, in welcher wir
mit ihnen stehen, werfen sie sich immer zu dem
Throne des Höchsten, um für uns Gnade zu er¬
flehen. Allein man muß auch da nicht vergessen,
daß andere Heilige bey allen ihren Vorzügen seine
Diener bleiben, Maria aber feine Mutter ist.
Gleichwie dann riach der Anmerkung des eng¬
lischen Lehrers je grösser ein Heiliger ist, desto
nachdrücklicher er im Himmel für uns bittet.
( II. Secunda Partis. Quast. 8?. Art. 11. )
so hat Maria auch in diesem einen besondern
Vorzug, weil sie nicht nur eine grosse Heilige,
sondern die größte unter allen Heiligen ist.

Nebst ihrer Würde machet sie auch ihre
Liebe ohne Unterlaß für uns bitten. Merket
nur auf; es kann euch für euer Lebtag tau¬
gen, was ich sagen werde: und ihr könnet
dadurch auf die erste Quelle alles des Zu«
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trauens kommen, das die katholische Kirche
ihren Untergebenen von Jugend auf einffös-
set. Maria sieht uns alle nicht nur als Mit-
genossen eben derselben Natur, sondern eigent¬
lich als ihre Kinder an. Und gewiß, wenn
ihr göttlicher Sohn durch die angenommene
menschliche Natur unser Bruder geworden,
so haben wir nothwendig auch die, welche
ihn gebohren hat, zu unsrer allgemeinen Mut¬
ter bekommen. Wir wurden also ihre ange¬
nommene Söhne, da der Erlöser ihr leibli¬
cher Sohn wurde: und sie konnte zu seiner
Mutterschaft nicht einwilligen, ohne sich auch
diese Mutterschaft gefallen zu lassen. Umm
hominem genuit , & omnes regeneravit . *
Nicht genug; sie hat uns neben dem Baume
des Kreüyes unter unsäglichen Schmerzen
eben so zum Leben gebohren, wie uns einst
die erste Mutter neben einem andern Baum
zum Tode gebohren hatte. Sie hat den Sohn
zur Erlösung der Kirche ausgeliefert, und
dargegeben. Darum hat er sie in seinem letz-

* Der heilige Alltoilimrs in Summa Farte IV. Ti¬
tulo 15. cap. 14. §. 3.



teil Willen als unsre wahre Mutter , uns aber
in der Person des Jüngers zu ihren Kindern *
erkläret, wetb , sprach er / sieh, das ist dem
Sohn . Und im Gegentheil : Sieh , das ist
deine Mutter *. Von dort an gehören wir ganz
Maria , und Maria gehöret ganz uns. Man
muß von einem jeden aus uns sagen: von
derselben Stund nahm sie der Jünger zu
sich. **

Maria ist auch unsre Mutter geblieben,
als sie von hinnen schied. Sie hat ihr müt¬
terliches Herz mit in Himmel genommen.
Sie liebet uns unaussprechlich. Anstatt daß
ihre Liebe dort erloschen, oder erkaltet wäre,
wird sie nur noch mehr genähret , und ange¬
fachet. * * * Eben darum weil sie uns auf

* Beym Johannes am 19 . Rap . 26 , 27 . Vers.

** Ebendaselbst . Dieses Sinnbild ist von grossen

Leuten gebraucht worden , wie schon mehrere,

und unlängst Beneblet plazza in seiner An¬
dacht zur Mutter Gottes Parte II . cap . 6. a

num. 11. gczeiget hat.
*** Wie bindig diese Schlußrede sey , zeigen die Va¬

ter beym Trombelli in seinem Werke De cultu



, Erden so geliebet, daß sie, wie wir vom
himmlischen Vater lesen, ihren etnqebohrnen
Sohn hergab: und in ihm uns alles schenkte,
kann sie im Himmel nicht aufhören das bey¬
zusetzen, was wir von dieser mütterlichen
Neigung noch erwarten können. ES isi nur
eine Vollbringung desjenigen, was sie schon
gethan. Sie kann nicht aussetzen, bis ihr
Ziel erreichet ist, und zur Erfüllung kömmt.
Das ist dann ihre hauptsächliche Verrichtung
in ihrer Glorie: ja sie scheint, wie Esther,
nur darum so hoch erhaben zu seyn, damit
sie auf uns, ihr Volk, heruntersehen, uns
ihren Schutz angedeihen lassen, und ihre
Wohlthaten über uns ausschütten könne. Sie
ist die untergeordnete Mittlerin zwischen Gott,
und uns: und weil sie alles zu unsrem Heil
beyträgt, können wir ihr diesen Titel, den
ihr selbst die Väter, und größten Lehrer bey¬
gelegt haben, ohne Undank, und Abtrag an

Sanliorum cap. 19. und wiederum de ßlarite
san&ijjimte vita , geflis , cultu Parte II . Dijfer»
tatione I . cap. 1.



der Ehre nicht versagen. * Und gewiß, was
sie im Himmel sieht, treibt sie alles an dieß
Amt zu erfüllen. Aus Dankbarkeit für den
himmlischen Vater, der ihr so grosse Dinge
that, und dem sie allein nach Genügen nie
kann danken, will sie alle Völkerschaften, und
die ganze Welt anwerben, ihn ewig dafür
loben, und verherrlichen zu helfen. Ihr
Sohn erinnert sie an uns angenommene Söh¬
ne: und so bringet sie vor Begierd uns alle
bey ihm, als dem Erstgebohrnen, in seinem

* Man sehe nur den Franciscus Suare; in III.
Partem D. thoina Tomo 2. Quast. 37. i)Ctl
Dionysius petavius Libro XIV. de Incarna¬
tione cap. 9. den Theophilus Aaynaudus
Tomo II . operum pag. 592. und besonders in
seinem Nomenclatore Mariano: den Johan¬
nes Craget de la viritable Devotion envers la
sahte Vierge Parte I . Traite I . Quast. 3.
den Benedictus plazza cap.4. Partis II, vin¬
dicata devotionis : den Chryjoffomuö Trom-
helli Dijfertatione III . de Cultu Sanstomm cap.
26. und wiederum in seinem Werke de Maria
vita , geßis , cültu Parte II . Dijfertatione VIII.
Man wird Gründe, und Zeugnisse genug an¬
treffen.
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Reiche, und Erbtheile zu sehen. Dem heili¬
gen Geist, ihrem Bräutigam, der sie mit
Gnade ganz erfüllet hat, kann sie ihre Treue,
und Zärtlichkeit mit nichts mehr bezeügen,
als wenn sie ihm hilft die Sünde tilgen, und
das Reich seiner Liebe zu erweitern.

Man kann hier die Einwendung machen,
daß Maria überhaupt für uns bitte, habe
keine Beschwerniß; aber das, was hier eigent¬
lich zu erproben, daß sie auch ins besondere,
und so oft man sie anrufet, bitte. Denn weil
Gott allein jene Wissenschaft hat, durch wel¬
che man alles erkennet, was in der Welt vor¬
übergeht, kann Maria in sonderheitlichen Um¬
ständen, deren sie keinen weiß, für Niemand
bitten.

Antwort. Der Schluß streitet so hand¬
greiflich wider die Vernunft, und den Glau¬
ben, daß ich nicht fassen kann, wie man sich
heute mit selbigem noch tragen darf. Denn
sehet! ich will damit nicht nur alle Wissen¬
schaft der Engel, sondern auch alle Weissa¬
gungen der Propheten, mithin einen grossen
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Theil der göttlichen Bücher über« Haufen
werfen. Ich darf nur sagen: Gott allein hat
jene Wissenschaft-er verborgenen, und künf¬
tigen Dinge, folglich konnten die Propheten
nichts von dem wissen, was sie weissagten.

Man kann dann höchstens also Messen:
Gott allein weiß alles, was in der Welt ge¬
schieht; hiemit kann auch die Mutter deffel'
den unsre Bedürfnisse nicht aus sich sechsten
wissen.

Wie wäre es aber, wenn ich den ganzen
Einwurf umkehrte, und ihn also wider die
Gegner gebrauchte: Ihr saget, Maria weiß
nicht, was wir Verlangen, so bittet sie dann
nicht für uns: und wir dürfen sie nirgends
anrufen. Ich aber sage: aus jenem, was
wir vernommen haben, folget augenscheinlich,
daß Maria sowohl ins besondere, als über¬
haupt für uns bitte; so muß sie dann wissen,
was wir verlangen: und wir dürfen sie über¬
all anrufen. Gewiß mein vorderer Satz hat
seine guten Gründe; hingegen der vordere
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Satz der Gegner ist schon durch dieses ganz
entkräftet, daß Gott seine Wissenschaft nicht
nur für sich selbst behält, sondern in vielen
Umständen auch andern, Engeln und Men¬
schen pflegt mitzutheilen.

Nachdem ich die Einwendung auf die Sei¬
te geraumet, entsteht nun die Frage, ob
Maria für alle bitte, und ob nicht einmal die
Sünder von dieser ihrer Gütigkeit ausgeschlos¬
sen seyn? Ich sage, die Fürbitt Maria ist
allgemein, sie bittet für Jedermann. Sey
es, daß unter uns viele recht unartige, ih-
rer ganz unwürdige Söhne sind, kann sie
dennoch dieselben, wenn sie ihre Zuflucht zu
ihr nehmen, und wieder zur Gnade gelan¬
gen wollen, nicht verschmähen. Sie weiß
daß selbst ihr Sohn nur darum von ihr
Fleisch angenommen, damit er suchte, und
selig machte, was verloren war. Sie haffek
die Sünde, nicht den Sünder: und eben
deßwegen, weil sie in die Ausübung der Ge¬
rechtigkeit keinen Einfluß hat: weil sie nicht
bestrafet: weil sie keine Rache zu nehmen

hätt
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hat : weil sie nicht der Richter ist ; hat sie desto
mehr Antheil an der Güte , an der Barm¬
herzigkeit, und der Aussöhnung. Der Sohn
kann sich jenes Rechtes nicht begeben , er
darf es Niemand abtreten ; und so hat die
Mutter sich die Erbärmniß vorbehalten , und
die Freyheit ausgebekhen, sich der Schuldi¬
gen annehmen zu dörfen. * Sie betrachtet
die Sünder als diejenigen, denen sie die Mut-
terschaft Gottes , und alle ihre Herrlichkeit
schuldig ist. Waren keine Sünder , sagen der
heilige Anstlmus , Richard von St . Loren ; ,
und Wilhelm der Bischoff von Paris < wäre
kein Erlöser ; und ebendarum auch keine Mut-

* DaS ist die rechte Wendung eines Ausdrucks , den
man in vielen Predigten , und andern geistlichen
Büchern findet . Es heißt dort , Maria habe
den beßten Theil erwählet . Ihr Sohn habe ihr

die Helfte seines Reichs angetragen : die habe sie
so angenommen , daß sie das Reich der Barm¬
herzigkeit für sich behalten , und das Reich der
Gerechtigkeit dem Sohne überlassen . Mir , der
ich nichts für schön , oder erhaben halte , was
nicht richtig ist , hat der Gedanken , wie er da
liegt , nie gefallen können.

D



ter des Erlösers. * So finden dann alle,
denen sie so viel zu danken hat, ihre Frey-
fiadt bey ihr. Die ärgsten Verbrecher sind
nicht ausgeschlossen: und selbst die Kirche,
welche sie täglich die Zuflucht der Sünder

• Aber Niemand kann das schöner sagen, als eö ein
ungenannter Dichter that, und zwar in einem
Jahrhunderte, in dem man nichts weniger,
den» einen guten Vers zu suchen hatte. Seine
Worte sind:
Feftina miseris misereri Virgo beata !
Nam te , fi recolis , miseri feche beatam.
Ergo bea miseros, quorum te causa beavit.

Und wiederum:
Nec abhorre peccatores  ,
Sine quibus nunquam fores

Tamo digna filio.
Si non ejfent redimendi ,
Nullu tibi sariendi

Redemptorem ratio.

Die Stelle deo heiligen Anselmus (oder viel¬
mehr des Eadmeuus) ist Libro de Excellen¬
tia B. V. Maria cap. I . U 12. des Richards
von St . Lorenz Libro IV. de Deipara: des
lpilbelms von paris Rhetoricis divinis
cap.  18.



nennet, heisset diese ihre letzte Hoffnung bey
dem Thron Mariä suchen. *

Wenn aber dem so ist, o Mutter der Gü»
tigkeit! wenn du dich auch der Unwürdigsten
erbarmest: wie wirst du dich für jene verwen-

* Ich habe dieses alles ein anderes mal so zusammen»
gefasset. Man » liebet uns nach dem Ver»
haltniß ihrer Liebe zu Gott ; der uns für
sich erschaffen, und mit solchem Aufwand
erlöset hat . Sie liebet uns als ihre Bru¬
der , die einerley Natur mit ihr haben. Sie
liebet uns als ihre Rinder , die sie zum
bessern Leben gebohren hat . Sie liebet
uns als Dürftige und Elende , wenn wir
schon ihren göttlichen Sohn beleidiget ha¬
ben , weiß sie doch unsere Schwachheiten,
unsere Blindheit , die Nachstellungen des
Feindes , die Anfechtungen , welche wir mit
uns selbst herumtragen : und weil sie das
ewige Unglück, in das wir dadurch gestür-
zet werden , am beßten beherziget , ist
nicht zu sagen , welch ein innerstes Er.
bärmniß sie darüber empfindet. Eben un¬
sre Sünden werden zum Antrieb jener
Gütigreit , mit der sie uns noch retten
kann.



-en, die eines reinen Herzens sind: die dir,
lind deinem Sohne getreu verbleiben: die kei¬
nen Tag ohne dich zu verehren Vorbeygehen
lassen? Hier wird ich ganz überhäufet: Es
kommen mir auf einmal nicht nur die Worte,
deren sich hierüber die Heiligen bedienen, son¬
dern auch die Denkmäler der Barmherzigkeit
zu Sinn , die wir aus der Geschicht, und
Erfahrung auszuweisen haben. Da hat ei¬
gentlich der Ausspruch des heiligen Metho-
dius Platz: Durch Manam geschehen unzäh¬
lige Bekehrungen. * Bor Menge, und Grösse
dieser Beyspiele muß ich mit dem andächtig,
sien deiner Diener, dem heiligen Bernardus,
gleichsam Himmel, und Erbe auffodern, und
sagen: So lange die Kirche sieht, sey niemals
erhöret worden, daß ein einziger, der bey dir
Vorbitte, und Hüls gesuchet, verschmähet,
oder verlassen worden! Non est audituma

» In der ihm zugeschriebenen schönen Rede von der
Zusammenkunft, die ich oben angezogen. Wir
haben auch schon aus dem IV. Jahrhunderte
ein herrliches Beyspiel an der heiligen Maria
aus Aegypten.



saculo tua petentem patrocinia, ad tua cur¬
rentem prafidia fuijse dereli&um.

Ich , oder ihr , die ihr das leset, werden
wir die ersten, lind die einzigen seyn? . . .
Wie mußte das eine solche Mutter schmerzen,
wenn die Ihrigen so von ihr dächten : und
welche grössere Unbild könnten wir derselben
anthun , als wenn sie mit allen diesen Proben
noch kein Zutrauen von uns erzwingen könnte!
Wenn aber Maria stch aller so annimmt , und
für alle bittet , darf man zweifeln, ob ste erhö«
ret werde ? Ich sage nein; denn Jesus Christus
kann ihr nichts abschlagen ; wie ich noch im
zweyten Punkte zu erweisen habe.

§. III.

Ich weiß , wie viel ich ver« Är?ft
heiffe, und wie weit ich gehe. Es dieser Für¬
haben es aber schon manche be- bltt
hauvtet , und einige aus ihnen geben meinem
Ausdruck einen viel stärker» Schwung , da sie
sich so gar heraus lassen: es sey unmöglich,

D;



daß Maria bitte, und nicht erhöret werde. *
Freylich entsteht diese Unmöglichkeit aus kei.
nem Zwang; sondern nur aus einer angeneh¬
men liebkosenden Gewalt, welche die Mutter
über ein Kind hat; und die sie diesem nach
dessen eigenem Willen vstegt anzuthun; die
auch wett mehr Eindruck auf selbiges machet,
als die vereinigten, und wiederholten Bitten
des Himmels, und der Erde zusaminen ge¬
nommen. So wie es bey Fürsten, und Kö¬
nigen geschieht, bey welchen das Vorwort
einer Mutter, einer Braut, oder Tochter
ohne Mühe auswirket, was sie sonst auf die
Vorstellungen aller Grossen, aller Beamten,
und des gesummten Volkes niemals zugesagt
hätten. Darum so viel ich auch auf eines

* Der selige Petrus DamLant Libro II. Epistola
14- ßve Opusculo 33. cap. 2. und wiederum
Sermone I . de Nativitate B. Mari * , ipß tri¬
buto : der heilige Anselmus Oratione 51. ai
S. Virginem Mariam Eadmerus , auch unter
deni Namen des heiligen Anselmus, Libro de
Exce 'lentia B. V. Mari * cap. 12. der heilige
Antoninus in Summa Parte IV. Titulo1;.
cap. 17. §. 4.



jeden Seligen, zu geschweige» aller miteinan¬
der, ihre Fürbitt baue, wollte ich dennoch
um das blosse Ansuchen der Mutter Gottes
mehr geben, als um die vereinigte, eifrigste,
und beständige Bitten aller derselben. So
gewiß mir ist, daß Jesu Christo aller Gewalt
gegeben worden im Himmel, und auf Erden,
so wenig kann ich zweifeln, daß Marra da¬
ran Theil nehme: und alles, was sie will,
erhalten könne. Sie vermag so viel durch
ihre Bitte, als er durch seinen Befehl.

Quod Deus imperio , tu prece Virgo
potes.

Welches von einem Kirchenscribenten durch
einen recht glücklichen Ausdruck omnipotentia
supplex , die Allmacht auf den Rnien ge-
nennet wird.

Wir haben schon ein Beyspiel im Evarrge-
lio , von dem der Satz ungcmein beleuchtet
wird. Beym heiligen Iohannes am 2. Ra-
ottel vomi. bis »2. Vers hak der Erlöser
so gar vor seiner Zeit, und vor dem öffentli»

D 4
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chen Antritt seiner Sendung blos auf da-
Ansehen Maria das erste seiner Wunder ge.
wirket. Gewiß aus keiner andern Ursache,
wie die Schrifkausleger sagen, als damit er
allen, die es lesen würden, zu verstehen gäbe,
daß wenn er Maria so gar in einer Sache,
die nicht nöthig war, und welche sie vielmehr
mit größter Gleichgültigkeit vortrug, als
förmlich begehrte, schon damals nichts ab¬
schlug, werde er itzund, wo sie mehr Ursache
hat, und viel inständiger bittet, um so weni¬
ger if}c was abschlagen, weil sie ihm nie zur
Unzeit köinmt, und er im Stand ihrer Er¬
höhung nichts sehnlicher verlanget, als von
ihr gebethen zu werden.

Welche Fürbitt! wenn man sie anders
noch so heissen darf, nachdem der Herr seine
Mutter, mit deren Willen er den seinigen
ganz vereiniget hat,  wie eine Frau, und
nicht wie eine Dienerin will gehalten wissen.
Darum laßt der selige Petrus Damiani, in
der ersten ihm zugeschriebenen Rede von der
Geburt der heiligen Maria , sich also verneh¬
men: Data eft tibi omnis potejias in c«lo,



in terra : & nihil tibi impossibile, cui
pojßbile eß desperatos in spem beatitudiuis
relevare . Quomodo enim illa pot -ßas poten¬
tia tu.dt poterit obviare , qua de carne tua
carnis suscepit originem ? Accedis enim ad il¬
lud aureum reconciliationis altare non solum
rogans , sed etiam imperans , domina , non
ancilla. Dir ist aller Gewalt im Himmel,
und auf Erden gegeben worden : und nichts
ist dir unmöglich, der so gar möglich war
die schon Verzweifelten wiederum zur Hoff¬
nung der Seligkeit zu bringen. Oder wie
wird wohl jene Obergewalt deiner Nacht
begegnen können , die aus deinem Ficifche
Fleisch annahm ? Du krittest vor jenen golde¬
nen Altar der Versöhnung , nicht nur bit¬
tend, sondern befehlend: als Frau , nicht als
Magd. * Und gewiß wenn der perr so oft

* Ich weiß, wie sehr diese Stelle von einigen unsrer
GlaubenSqegner angefochten worden. Allein Pe¬
trus Lanisills Libro V. de Maria Deipara
cap. io . Johannes von Neerkassel , Bischoff
von Castorie, in seiner berufenen Abhandlung
de Sanctorum, £tf pmcipue beatijjhna Virginis
Maria cultu Tratiutu  z . §. 65. Bmedstt dsk
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seinen Dienern gchorsamet hat: wenn er auf
des Iosue Befehl die Sonne mitten in ihrem
Lauf halten gemach et: Obediente Deo voci ho¬
minis. Josutz cap. io. 14. wenn er aus Ruch«
ficht auf eine einzige fromme Seele so gar die
Verfassung seines Gnadensystems umgewor¬
fen: wenn er dem Gebeth seiner Jünger schon
auf Erden eine Allmacht ertheilet, und ver¬
sprochen, daß sie alles, um was sie den Va¬
ter in seinem Namen bitten, auch unfehlbar
erhalten werden: wenn er sich zum Gesetze
gemachet hat, überhaupt den willen derjeni¬
gen zu erfüllen, so ihn förchten, und ihr
Flehen zu erhören am 144. Psalm>6.Perse:
wie wird er seiner Mutter was abschlagen?
seiner Mutter, die seine Neigung mit keinem
Vater theilet, und ihm sein Leben nicht blin.
verding, nicht nothwendig, wie andere Müt¬
ter, sondern mit Vorwissen, und aus freyem
Willen gegeben? seiner Mutter, der er schon

~X.IV . Commentario ie Domini nostri Jesu
Christi , matrisque ejus festis Parte II. §. 174’
und andere mehr haben sie ohne Mühe vertheidi¬
get. Wie sie hier von mit gebrauchet wird, hat
sie keiner Vertheidigung nöthig.
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dreyffig Jahre lang gehorsamst? seiner Mut.
ter, deren Schuldner er ist? seiner Mutter,
die er uns darum gab, daß wir unsre Zu¬
flucht bey ihr nähmen7 ? seiner Mutter,
welcher er ohnehin so viel gethan, daß alles,
was fie noch begehren kann, dagegen für
nichts zu rechnen ist?

Glauben dann meinetwegen die heutigen
Neüerer, was sie wollen: fassen sie, daß ein
Herz, das hier vor Liebe zu Maria entflam¬
met ist, dort in der Hölle noch brennen kön«
ne: fassen sie, wie Icsus Christus, welcher
für einen Trunk Wasser, den man seinem
Nächsten giebt, den Himmel verheiffen, der¬
jenigen, von der er in Person so lange er¬
nähret worden, und deren Milch er gesogen,
etwas abschlagen werde: fassen sie, wieder
Gesetzgeber, der uns allen zum Muster des
Gehorsams geworden, der diesen so sehr ein¬
geschärfet, und nicht einmal gestattet, daß
wir uns dessen bey was immer für einer Er-

7°Man sehe die Oratio Secreta in der Messe dev
vrgiiie für MariälMmelfahrt.
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hshling ganz entladen, nun selbst in der Herr¬
lichkeit denselben abwerfen werde: und jene
Hände/ jene reine Hände/ die ihn getragen
haben/ umsonst gegen sich aufheben laste.
Ich meinerseits habe es nie fasten können.
Darum halte ich mich an das alte, an das
allgemeine, an das grosse Vertrauen der gan¬
zen katholischen Kirche. Ich halte mich an
die erlauchtesten Männer, die es für Pflicht
ansahen/ die Fürbitt Mariä Jedermann zu em¬
pfehlen/ und nach Gott alle ihre Hoffnungen
darauf zu gründen. Ich glaube nicht/ daß
einer ihrer Diener werde verloren gehen.
Ich kann nie zu viel auf sie hoffen: ich schrei¬
be ihrer Fürbitte nicht nur fast alles Gute,
sondern auch die Abwendung der größten Ue¬
bel zu: und denke wohl tausendmal/ die Welt
wäre bey ihren so vielen Lastern ohne diese
längst getilget worden.

Reiß man mir mein Herz aus dem Leib,
wenn es in der Liebe, und im Zutrauen zu
Maria erkalten sollte! Wer Mariam nicht
liehet, und keine Andacht zu ihr spüret, ist
nicht würdig was anders zu lieben, oder von
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was anderm geliebt zu werden. Wenn ich/
das Gott verhüten wolle! nichts Christliches
mehr behalten soll, will ich doch die kindliche
Neigung zur Mutter Gottes nicht verlieren.
In was immer für Uebel, und Laster ich
mich verwickeln wird, will ich dem unaeachk
die Gnade, die mich noch retten kann, durch
Mariam begehren. Sollte ich schon bis an
Hals im höllischen Pfuhle stecken, will ich sie
noch um Hüls rufen! In ihren mütterlichen
Armen kann Niemand zu Grunde gehen.
Verschmähet ste mich nicht, wird mich auch
Gott wieder aufnehmen. Ihre Fürbilt wird
mir den Zugang öffnen, den mir die Sünden
versperret haben. Dieser Gedanke soll mir mein
Lebtag bleiben: und erst wenn ich ste zu vereh¬
ren aufgeboret, will ich glauben, daß es um
mich geschehen sey: Filioli, spricht der heilige
Lernardus, meine Rinder! luc peccatorum
Scala , diese ist die Leiter der Sünder ! luc
tota ratio spei mea. Diese ist nach Gott der
einzige Grund meiner Hoffnung! Sermone
de aqii&du&u. Und der heilige Franciscus
von Sales in der Einleitung zur Andacht
U.  Theil 16, Rapitel. Nehmen wir unsre
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Zuflucht bey ihr : und mit dem vollkommen,
sten Zutrauen laufen wir alle Augenblicke,
und in allen Zufällen , wie kleine Rinder , zu
ihrem mütterlichen Schoosse. Kurz zu sagen,
rufen wir Sünder Mariam mit Vertrauen,
und Neue an ; so wird sie für uns bitten;
und bittet sie, kann ihr der Sohn nichts ab«
schlagen.

Das sind nun die Ursachen, die ich vor
andern gcwählet, bey meinen Lesern das Ver-
trauen zur göttlichen Mutter wieder aufleben
zu machen. Wenden wir uns nur täglich zu
ihr : sagen wir immer zur selben: O gütigste
aus den Menschenkindern! unsre Zuflucht,
und unser Vertrauen ! du Mutter der Gnade,
und Barmherzigkeit ! wirf doch vom Thron
deiner Herrlichkeit einen Blick jener erbar»
wenden Augen auf uns ! Erhalt uns in dei¬
nem Schutz ! fahr fort für uns zu bitten;
sonderbar in der Stunde unsers Absterbens.
Da , da rette , und entreiß uns dem Rachen,
der gegen uns aufgesperret ist. Wir wollen
dir schon zum Voraus unser Heil zu danken
haben : und dich ewig dafür loben. Amen.



Man mag über dieß Kapitel vom Ver¬
trauen auf Mariam noch nachschlagen, was
Petrus Lanisius de Maria Deipara Virgine
libro V. Francistus Suarcz See?. 2. U ^
Disputationis23. Articulo 4. Quasi. 37. To¬
mo 2. in III. Partem D. Thomaf : Theo-

t Bry diesem lese ich eine Stelle, welche sehr auf¬
fallend ist, und welche selbst der gelehrte Pabst
Bcnedict der XIV. mit seinem Beyfall beeh¬
ret hat! Existimo, sagt er, a Beata Virgine in
hac potestate , U efficacia non solum Sunftot

singulos , fei etiam omnem ctelestem curiam fu»
serari . Itaque Ji cogitatione ßngamus , B. Vir»
ginem aliquid postulare , totamque curiam cale»
stem illi resistere (Jient apud Dauielem unus
Angelus alteri resistebat) potentior esset, majo*
risque efficacia, *-' r' valeris apud Deum Virgi-
nis , quam reliquorum Sane lorum omnium ora¬
tio . Et ita quidem sentiunt sancti Patres paula
ante citati : eftque dignitati matris maxime con¬

sentaneum , ist perfeßisßmee gratia charitatis B,
Virginis quodammodo debitum ; & ideo Eccle¬

sia Ö" frequentius,  N altiori quodasn modo orat
adi Virginem , quum ad reliquos Sanstos.

Ich bin der Meynung , die selige Iungfra»
übertreffe in dieser Macht , und Rraft nicht
nur einen jeden Heiligen , sondern auch



Philus Raynaudus in seinen Diptychis Ma¬
rianis : und de Christo Tomo II . Operum
pus.  f92 . der Cardinal vincenzius Ludo,
vicus Gottt de vera Christi Ecclesia Tomo I.
cap.  9 . §. f . num. ;2 . V fiqi- geschrieben
haben.

Sie thut dem Sie haben nicht vergessen recht
sorgfältig darzuthun, daß dieß

Abtrag. Vertrauen auf die göttliche Mut-

den ganzen Himmel» Derowegen wenn
wir uns in Gedanken vorstellen / die hei-
lege Jungfrau verlange etwas , und der
ganze Himmel widersetze sich derselben, (wie
beym Daniel ein Engel dem andern wi¬
derstand that ) wäre ihre Bitte bey Gott
mächtiger , auch von grösstem Nachdruck,
und Werth , als aller übrigen Heiligen.
Und dieß ist das Urtheil der heiligen Va¬
ter , die wir oben angeführt haben : es ist
auch der würde der Mutter Gottes ganz
angemeflen : und kann der vollkommensten
Gnade ihrer Liebe nicht versaget werden.
Darum bethet die Rirche nicht nur öfter,
sondern auch in einem weit höher» Grade
zur Jungfrau , als zu den übrigen Heili¬
gen. Ebendaselbst Sitttem *.

ter



ter der Ehre Jesu Christi keinen Abtrag thue.
Ich will dasjenige, was sie weitläustig hier¬
über angemerkt haben , in wenige Worte zu.
sammenfassen.

Wir bekennen, und erklären uns, daß wir
eigentlich keinen andern Mittler zwischen Gott
und uns haben, als Jesum Christum. Er
ist unser Fürsprecher bey dem Vater . Er ist
die Thüre : er ist der weg in Himmel. Nie¬
mand kömmt zum Vater , als durch jhn.
Es ist durch keinen andern Heil z», hoffen:
es giebt auch unter der Sonne keinen an¬
dern Namen , durch den die Menschen selig
werden. Christus ist alles in allem , u. s. w.

Nichts destoweniger behaupten wir aus den
angebrachten Gründen, Maria sey unsre Mitt¬
lerin bey dem Sohne . Sie hat auf Erden
alles das ihrige zu unsrer Erlösung beygetra¬
gen. Das Blut , welches für unsre Sünden
verspritzet worden, ist von ihr. Sie hat die
schon Verlorne Welt , wie der heilige Augu¬
stinus sagt, durch den heldenmüthigen Ent¬
schluß, ihren Sohn zum Opfer darzugeben,

E



tioch gerettet. Sermone 18- deSan&is, nunc
in Appendice 194. S :e bethet auch für uns,
und ihr Gebeth ist nicht nur kräftiger als
anderer ihr Gebeth, sondern es muß erhöret
werden.

Was soll aber durch eine untergeordnete
Mittlerin dem Mittler selbst entgehen? Gleich¬
wie die Verehrung Mariä, wie ich oben dar-
gethan, auf den Sohn zurückfällt, und der
Würde seiner Oberherrschaft nichts benimmt,
so kann auch das Vertrauen auf Maria der
Würde seines Mittleramtes nichts benehmen.
Ich erkläre es wiederum mit einem Beyspiel,
das von unsrem eigenen Gebethe geborget ist.
Keiner aus unsren Gegnern hat fich die Frey¬
heit heraus genommen, daß er in Zweifel
zöge, ob die Glieder der streitenden Kirche,
wir noch lebende Gläubige für einander be¬
then können? Gleichwie dann durch diese Für-
vitt, welche doch das deutlichste verheissen
hat , daß fie werde erhöret werden, dem
Mittleramte Jesu Christi kein Abtrag ge¬
schieht, so entgeht ihm noch weniger durch
die Fürbitt seiner Mutter.
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Damit wir aber- er Sache einen noch bessern
Ausschlag geben, berufen wir uns aufdieSchrift«
Denn es ist nicht zu umgehe«, daß Möseo im Bu-
che Deuteronomium am Rap. s. Vers sich
berechtiget zu seyn geglaubet, seiner Person
einen gleichen Titel, NN- eben das Amt bey.
zulegen, -as NNs an Maria so beleidigend
scheint. Denn er saget! Ego sequeßer, &
medius fui inter Dominant * & vos in tem¬
pore illo. Ich bin damals der Versöhner /
und Schiedmann Zwischen Gött , und euch
gewesen. Auf welche Worte der Apostel, als
als er am Räpttet des Sendschreibens an
die Galateri?« Vers Rücksicht nahm, kein
Bedenken getragen- diesen Gesetzgeber, und
Führer seines Bolkes ausdrücklich einen Milk
ler zu nennen« Lex« « . ördinata per an¬
gelos in manii Mediatoris « Das (Besetz ward
geordnet in dev Hand deö Mittlers . Und
wiederum in dem Sendschreiben an die He¬
bräer am y» und i2« Rap « i ?« und 24« Vers
schöpfet er Jesu Christo den Namen eines
Mittlers im neuen Bund; um zwischen ihm,

E %
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und Moses , dersim alten Bund gewesen, ei'
nen Unterschied zu machen, f

Aber warum laufen wir nicht eher zu Christo
selbst? warum umgehen wir den Principal,
und kommen zu erst zum Untergeordneten?
Die Antwort ist leicht. Weil das unsre
Schwachheit , und unser Vorurtheil mit¬
bringt , daß wir als Sünder ab der Maje¬
stät des Herrn in Furcht gerathen : und uns
vor jenem , den wir oft , und schwer beleidi¬
get , nicht wohl zu erscheinen getrauen : er¬
greift Gott , der überall auf die Ehre seiner
Mutter bedacht ist, diese erwünschte Gelegen¬
heit : und heißt uns selbst zu ihr gehen , da.
mit er in Ansehung ihrer gleichsam gezwun-
gen werde , dasjenige zu thun , was er sonst
nach der festgesetzten Ordnung seiner Rath-
schlüsse ungezweifelt abschlagen würde. Ja
gewiß , spricht der heilige Lernardus , hat«
ten wir an diesem Mittler genug ; es war
aber besser, daß wir auch eine Mittlerin hät.

's Et iico novi Testamenti mediator est.
Testamenti novi mediatorem Jesum,



ten: und wenn beyde Geschlechter, wenn
Mann, und Weib zu unsrem Verderben das
ihrige beygetragen, läßt viel natürlicher,
daß auch beyde zu unsrer Wiederherstellung
mitarbeiten. Sermone de verbis Apocalypsis:
Signum magnum.

Auswähle

einiger

Stellen der Vater, und Heiligen
für das

Zutrauen auf Mariam.

Der heilige Ephraem.
Sub tuum praeGdium confugimus o sancta
Dei genitrix ! Sub alis pietatis , atque mi-
sericordiae protege , & custodi nos.

Wir fliehen unter deinen Schutz, 0 heilige
Mutter Gottes! Unter den Flügeln deiner
Güte, und Barmherzigkeit, bedecke, und

E *



beschirme uns. Sermone de laudibusB. Mari&
Virginis , Tomo III. operum ad calcem. Ex-
tat autem non nifi latine.

wiederum.
Non nobis est alia quam in te fiducia o

Virgo sincerissima| Ex ulnis siquidem ma¬
ternis tibi Qomina nostra dediti sumus mi¬
seri , tuique clientes appellati. Ne igitur
a maligno Satana ad inferni portas abduci
nos sinas.

Wir habe» kein anderes Zutrauen als auf
dich, o reinste Jungfrau. Denn wir find dir,
o unsre Frau! aus den Aermen der Mutter
übergeben, und Heine Pstegkinder genennet
worden. Ibidem.

Der heilige Augustinus.
Per foeminam mors, per foeminam vita,

Per Evam interitus , per Mariam salus.

Durch ein Weib kam der Tod, durch ein
Weib kömmt das Leben. Eva brachte unser
Verderben, Maria bringt unser Heil. Libro
II . de Symbolo ad Catechumenos cap.  4.
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Der heilige Lyrillus von Alexandrien.
Xostis accetsum sä regiam  eos habere»

& quidquid optaverint obtinere , quos Re¬
gina susceperit. £ t nos utique quodcunque
volumus , obtinemus sanctiffimam Deipa¬
ram habentes auxiliatrcem , mediatricem,
& patronam apud Regem , quem illa pro
nobis obtestatur.

Ihr wisset, daß jene einen Zugang bey
Hof haben, und was sie nur wünschen, er.
halten, deren sich die Königin annimmt. Und
so werden dann auch wir, was wir wün»
schen, auswirken, wenn wir die heiligste
Mutter Gottes zu einer Helferin, Mittlerin,
und Schätzerin bey dem Könige haben, den
sie dringend für uns bittet. Oratione in Vir¬
ginis Dormitionem , allegata in Concilio Jero-
folymitano , quodfivculi superioris anno i6jl.
Trxfide Doßtheo , JeroJolymorum Patriarchat
celebratum est.

Basilius von Seleucia.
Videtis quantum per ipsam sit peractum

mysterium, quod linguam omnem , cogi-
E4



tationemque excedat . Quis igitur ingen¬
tem Deiparae potentiam non miretur , quam-
que illa universis Sanctis emineat , si quos
honoramus . Siquidem enim Deus tantam
servis impertitus est gratiam , &c. quantam
putandus est matri concesiisse virtutem ?
An non multo prae subditis majorem ?

Ihr sehet/ welch ein grosses Geheimniß durch
sie vollführet worden, das alle Reden, und
alle Begriffe übersteigt. Wer soll dann die
höchste Macht der Mutter Gottes/ und ihre
Vorzüge über alle Heilige, die wir verehren,
nicht bewundern! denn wenn Gott den Knech.
ten eine solche Gnade ertheilet hat, was
meynen wir, daß er der Mutter für eins
Kraft zugestanden habe? Nicht eine weit gröf.
fere als ihren Untergebenen? Oratione 39. in
San&am Dei Genitricem, U de Incarnatio -
ne Domini.

Der heilige Fulgentius.
facta est Alaria scala coelestis ; quia per

ipsam Deus descendit ad terras , ut per
ipsam homines ascendere mererentur ad
coelos.
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Maria ist als eine Leiter an Himmel gestel.
let ; weil Gott durch sie auf Erden herabge«
stiegen; damit die Menschen durch sie in Hirn«
mel zu steigen verdienten. Sermone de laudi¬
bus Maria inter antiquos. Habetur quoque in
Appendice Augustininum.  ir ; . olimnum.  24.

Der heilige Johannes Damascenus.
keccatoris orationem accipe , ardenter

tamen amantis , ac colentis : teque solam
gaudii spem habentis , vitae antistitem , in
gratiam cum filio me reducentem , firmam-
que salutis arrham i

Nimm das Gebeth des Sünders an , der
dich dennoch brünstig liebet, und verehret:
und dich für die einzige Hoffnung jener Freu«
den ansieht, als die Erwerberin des Lebens,
die mich mit dem Sohne wiederum aussdh.
net : und das sichere Unterpfand des Heiles ist!
Oratione in Nativit . B. Maria Virg.

Georgius von Nicomedia.
Habes ut mater indeprecabilem , ac ne¬

sciam repulsae apud filium tuum fiduciam.
E 5
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Du hast als Mutter beym Sohn ein Zu¬
trauen, gegen das er mit keiner Entschuldi.
gung kann aufkommen, und das um keine
abschlägige Antwort weiß. OrationeV. in
Ingreßum Deipara in templum Tomo XII.
bibliotheca Maxima Patrum pag.  708.

Der selige Petrus Damiani.
Nurnquid quia ita deificata ideo nostrae

humanitatis oblita es ? Nequaquam Domi¬
na . Scis , in quo discrimine nos reliqueris,
pbi jaceant , quantum delinquant fervi tui.
Non conyenit tantae misericordiae tantam
miseriam pbljvisci ; quia , etsi subtrahit
gloria , revocat natura . Non enim ita me¬
moraris justitiae Dei solius , ut misericor¬
diam non habeas : neque ita es impassibilis,
ut sis incompassibilis.

Hast du etwa, da du also yergöttert wor¬
den, unsere Menschheit vergessen? Ganz,
und gar nicht, 0 Frau. Du weißt, in wel¬
chen Gefahren du uns gelassen: wo deine
Diener liegen, und wie sehr sie sich verge¬
hen. Es geziemet sich nicht, daß eine so grosse



Erbärmniß etwas so erbärmliches aus dem
Sinne schlage: und wenn dich schon die Glo¬
rie von uns abzieht, rufet dich doch die Na¬
tur zurück. Denn du bist der Gerechtigkeit
Gottes nicht einzig eingedenk; daß du um
keine Barmherzigkeit wissest: du bist auch
nicht darum über alles Leiden hinweg, daß
du kein Mitleiden mehr haben sollest. Semo¬
ne I. de Nativitate , initio.

Hildebertus Lenomanensis.
Nec frustra consuevit Ecclesia intercessio»

nem beatae Virginis affectuosius ceteris im¬
plorare ■, ita , quod audito ejiis nomine ge¬
nua terrae affigat j imo pro nominis reve¬
rentia quasi mare eonfragofum fqnant vota
populorum,

Die Kirche hat nicht umsonst die Gewöhn,
heil, die Fürbitt Mariä viel zärtlicher zu er,
flehen, als anderer ihre; also zwar, daß sie
bey Anhörung ihres Namens auf die Knie
niederfällt: und aus Ehrfurcht gegen sie die
Gebethe der Völker nicht anders als das rau¬
schende Meer ergällen» SermoneI. jn feßo
Assumptionis Dominica.
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Der heilige Anftimus.
Tu Domina iis omnibus adjutoribus

( Apostolis, 'Patriarchis, Prophetis, Mar¬
tyribus , Consessoribus, Virginibus ) me¬
lior , & excelsior es . . . L quod possunt
omnes isti tecum , tu sola potes sine illis,
omnibus.

' Du o Frau bist zum Helfen viel tauglicher,
und erhabener als alle andere Helfer; und
was alle diese mit dir vermögen, das ver.
magst du allein auch ohne alle dieselben. Om-
tione  46.

Der Eadmerus.
Tantummodo velis (Domina piissima)

salutem nostram; & vere nequaquam salvi
esse non poterimus.

Gütigste Frau! wenn du nur willst, daß
wir selig werden, wird es in der That an»
ders nicht seyn können, als daß wirs werden.
De Excellentia, B. Marne Virg. cap.  ir.
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Der heilige Lernardus.
Leatam te dicent omnes generationes Ge¬

nitrix Dei , domina mundi , regina coeli!
quae omnibus generationibus vitam , & glo¬
riam genuisti . Merito in te respiciunt ocu¬
li totius creaturae ; quia in te , per te , &
de te benigna manus Omnipotentis quid¬
quid creaverat recreavit.

Alle Geschlechter werden dich immer selig
sprechen, o Mutter Gottes! Beherrscherin
-er Welt, und Königin des Himmels; die
-u allen Geschlechtern das Leben, und die
Glorie gebohren hast. Billig sind die Augen
aller Geschöpfe auf dich gerichtet; weil die
gütige Hand des Schöpfers, was er immer
erschaffen, in/ durch, und aus dir wieder her«
gestellet hat. Sermone 11. in Fentecoje.

wiederum.
Mater est unigeniti filü Del . Nil enim

sic potest potestatis ejus, seu pietatis magni¬
tudinem commendare . Nisi forte aut non
creditur Dei filius honorare matrem ; aut
dubitare quis potest omnino in affectum
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charltatis transisse Mariae viscera , in qui¬
bus ipsa, quae ex Deo est, charitas novem
mensibus corporaliter requievit.

Sie ist die Mutter des eingebohrnen Sohns
Gottes ; denn nichts ist , das die Grösse ihrer
Gewalt , oder ihrer Güte mehr empfehlen
kann. Wenn wir nicht etwa nimmer glau¬
ben , daß der Sohn die Mutter in Ehren
halte : oder wer in Zweifel steht, ob ihr Ein-
geweid, in dem die Liebe Gottes neun Mo¬
nate wirklich ihren Sitz aufgeschlagen, zu lau¬
ter zärtlicher Liebt geworden Sermone /.
de AJsumptioHh

wiederum.
Altius intueamini , quanto devotionis

affectu ä Nobis eam voluerit honorari* qui
totius boni plenitudinem posuit iri Maria!
ut proinde » si quid spei in Nobis est , si
quid gratia: i si quid salutis, ab ea rioveri-
rilus reduridarCi

Sehet etwas tiefer ein , mit was grosser
Neigung der Andacht derjenige Mariam von
lins wolle beehret wissen, weicher die Fülle
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alles Guten in sie geleget hat; damit wir also
wissen/ daß was immer von der Gnade, was
immer zu unsrem Heil in uns gefunden wird,
von ihr herrühre. Sermone de Aqu&du&u.

wiederum.
Totis ergo medullis cordiuni, totis prae¬

cordiorum affectibus , & votis omnibus
Mariam hanc veneremur5 quia uc est vo¬
luntas ejus , qui totum nos habere voluit;
per Mariam. Haec inquam voluntas ejus
est; sed pro nobis. In omnibus liquidem-
& per omnia providens miseris, trepidatio¬
nem nostram solatur , fidem excitat; speni
robotat , diffidentiam abigit , erigit pusilla-
nimitatem. Ad Patrem verebaris aCcedere?
^olo auditu territus ad folia fugiebas? Je¬
sum tibi dedit Mediatoferm Quid ttoH apud
talem Patrem filius talis obtineat? Exau¬
dietur utique pro reverentia sua- Pater enirri
diligit filium. An vero trepidas& ad ipsum?
Frater tuus est, & cato tua , terttatus pes

1 omnia absque peccato. Ut misericors fieret»
Hunc tibi fratrem Maria dedit. Sed forsi¬
tan & in ipso majestatem vereare divinamj



quod licet factus sit homo , manserit ta¬
men Deus. Advocatum habere vis & ad
ipsum ? Ad Mariam recurre . Pura siqui¬
dem humanitas in Maria , non modo pura
ab omni contaminatione , sed & pura sin¬
gularitate naturae. Nec dubius dixerim,
exaudietur & ipsa pro reverentia sua. - Ex¬
audiet utique matrem Filius , & exaudiet
Filium Pater . Filioli haec peccatorum sca¬
la , haec mea maxima fiducia est , haec tota
ratio spei meae. Quid enim ? Potestne fi¬
lius aut repellere , aut sustinere repulsam?
Non audire , aut non auditi filius potest?
Neutrum plane . Invenisti ait Angelus gra¬
tiam apud Deum . Feliciter . Semper haec
inveniet gratiam ; & sola est gratia qua ege¬
mus . Prudens virgo non sapientiam sicut
Salomon , non divitias , non honores , non
potentiam » sed gratiam requirebat . Nimi¬
rum sola est gratia , qua salvamur.

Aus dem innersten unsres Herzens, und
mit allen unsren Anmuthungen, mit allen un¬
sren Wünschen verehren wir diese Mariam;
weil es so der Willen desjenigen ist/ welcher

wollte/



wollte, -aß wir alles durch Mariam erhiel¬
ten. Ja dieß ist sei» Willen, sage ich; aber
eben zu unsrem Vortheil. Denn weil er in
allem, und durch alles den Elenden Vorse¬
hung thut, machet er unsrer Schüchternheit
Muth, erwecket unsren Glauben, stärket un¬
sre Hoffnung, verjaget das Mißtrauen, hilft
der Kleinmuth auf. Getrauetest du dich nicht
dem Vater zu nähern: und, so bald du seine
Stimine höretest, flohest zu den Feigenblät¬
tern? so hat er dir Jesum zum Mittler gege¬
ben. Was soll nicht bey einem solchen Vater
ein solcher Sohn auswirken? Er wird frey¬
lich für seine Ehrerbietung erhöret werden.
Denn der Vater liebet den Sohn. Oder
sörchtest du dich auch zu diesem hinzugehen?
Er ist dein Bruder, und dein Fleisch, der, um
barmherzig zu werden, alle unsre Schwach¬
heiten selbst erfahren mußte. Diesen Bruder
hat dir Maria gegeben. Allein du scheuest
vielleicht auch an ihm die göttliche Majestät;
weil er, obschon er Mensch geworben, doch
nicht aufgehöret hat ein Gott zu seyn? Willst
du auch bey ihm einen Fürsprecher haben?
Wende dich zu Maria. In dieser ist nur die
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Menschheit / und zwar jene , welche nicht nur
von aller Bestechung , sondern auch von aller
natürlichen Sönderlichkeit entfernet ist. Ich
sage auch ohne anzustehen , sie wird ebenfalls
für ihre Ehrerbietung erhöret werden . Ja
freylich wird der Sohn die Mutter , und der
Vater den Sohn erhören . Meine Kinder!
diese ist die Leiter , auf der die Sünder hinauf«
steigen , diese ist mein größtes Vertrauen , die¬
se ist der ganze Grund meiner Hoffnung . Oder
wie ? kann wohl der Sohn entweder eine ab¬
schlägige Antwort geben , oder bekommen ? ist
möglich , daß der Sohn nicht erhöre , oder
nicht gehöret werde ? Keines fürwahr aus bey¬
den . Du hast bey Gott Gnade gefunden,
sprach der Engel . Vortrefflich ! diese wird
dann die Gnade allezeit finden ; und die Gna.
de ist auch das einzige , -dessen wir bedörfen.
Die kluge Jungfrau hat nicht wie Salomon
die Weisheit : auch nicht die Reichthümer,
die Ehren , die Macht , sondern die Gnade
gesuchet. Die Gnade nämlich ist das einzige,
das uns selig machet « Sermone de Aqu &dti&u.
num. 6.  V 7-



wiederum.
Sileat misericordiam tuam Virgo beata !

si quis est , qui invocatam te in necessitati¬
bus suis sibi meminerit defuisse.

Nur der/ Wenns einen giebt/ soll nichts
von deiner Barmherzigkeit sagen, der sich zu
erinnern weiß, daß du ihn in seinen Nöthen
habest stecken lassen. Sermone4. de Aßumptione.

Goffridus von vendom.
Hoc est materni juris apud filios dignita-

täte sublimes , ut si eos matres eorum sae-
piuus rogent , quia domini sunt , eis etiam
aliquando quasi imperent quia filii sunt.
Bonum utique naturae , quod Deus homini¬
bus dedit , nunquam sibi qui est summum
bonum , & a quo bona cuncta procedunt»
negabit . Et quod hxc beatissima virgo,
mater Domini fecisse legitur in terris , im¬
merito facere dubitaretur & in coelis, Nam
Vino deficiente nuptiarum in Cana Galilaeae,
dixit mater Jesu ad Jesum , virgo videlicet
Maria ad filium : Vinum non habent , ac si
ei ipsa praeciperet , ut ipse faceret , quod

Fr
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qui non habebant vinum , haberent. Hoc
bona mater pietate quidem praecepit, quod
bonus filius pia obedientia complevit.

Das bringt das Recht einer Mutter bey
erhabenen Söhnen mit sich, daß wenn sie
auch die Mütter öfters um etwas bitten,
weil sie die Herren sind; sie ihnen auch zuwei-
len gleichsam gebieten, weil sie Söhne sind.
Dieses natürliche Gut,  das Gott den Men.
schen gab , wird er , das höchste Gut , von
dem alle Güter kommen, ihr niemals abseyn.
Wir würden auch mit Unrecht an dem zwei.
fein , ob diese seligste Jungfrau , und Mutter
des Herrn das im Himmel thue , was wir
lesen, daß sie auf Erden gethan. Denn als
zu Cana in Galiläa der hochzeitliche Trunk
ausgieng, hat die Mutter Jesu zu Jesu , das
ist die Jungfrau Maria zum Sohn gesagt:
Sie haben keinen wein ; als wenn sie ihn
hieß machen, daß jene , so keinen Wein hat¬
ten , einen bekämen. Dieß hat die gute Mut¬
ter aus Gütigkeit befohlen , was der gute



Sohn aus kindlichem Gehorsam vollzogen.
Sermone in omni Feßivitate B. Maria. *

Der heilige Thomas von Aquin.
Beata Virgo Maria tantam gratiae obti¬

nuit plenitudinem , ut esset propinquissima
auctori gratiae; ita, quod eum , qui est ple¬
nus gratia , in se reciperet : & eum parien-
do quodammodo gratiam ad omnes deri¬
varet.

Die selige Jungfrau Maria hat eine solche
Fülle der Gnade erhalten; daß sie dem Ur¬
heber der Gnade am nächsten kam: hiemit
jenen, der voll der Gnade ist, in stch empfan¬
gen, und durch dessen Geburt die Gnade
gleichsam auf uns alle herleiten könnte, in.
Parte, de Salvat. Quaßione  27 . Art, f . ad i.

* Diese Stelle bitte ick einer besondern Achtung zu
würdigen, weil sie eben den Beweis enthält,
aus dem ich in eben diesem Kapitel dargcthan,
Maria bitte noch immer für uns, und Iejus
Christus könne ihr nichts abschlagen.



Das z. Rapitel.

Grundsätze von der Nachfolge
Mariä.

§. I.

Die Mchfol- beßte bey jeder Verehrung
Hauptsache, ist denjenigen nachahmen , den

man verehrt. So erkläret sich der heilige
Augustinus Libro VIII. de Civitate Dei cap.
17. da er spricht: die Hauptsache der Religio»
besteht im Nachahmen. Religionis summa imi¬
tari quem colis. Eben dieß hat lange vor
ihm der alte Lehrer Lactantius angemerket;
welcher mit gleicher Kürze den Ausspruch thut,
die Gott gefälligste Verehrung sey die Nach,
folge . Religioßjjmus eß cultus imitari . Li¬
bro V. Inßitutionum Divinarum cap.  10.

Der Herr hat seine Heilige nicht nur zum
Gegenstand unsrer Bewunderung, unsrer Ehr,
furcht, und unsers Zutrauens gemachet; son«



dern, weil sie einerley Natur mit uns haben/
stellet er sie als Muster dar, an denen wir
immer neue Antriebe ihm eifriger zu dienen
finden. Sie glänzen nach dem Ausdruck des
heiligen Gregorius in der heiligen Kirche wie
die Sternen am Firmament. Wir müssen
nach dem Laufe, den sie nehmen, und nach
dem Lichte, das sie geben, unsren Weg bey
dieser finstern Nacht so lange fortsetzen, bis
wir beym Anbruch des Tages zum Ende un-
serer Wanderschaft gelangen. * Was es dann
immer für Ehren sind, die wir ihnen erweisen,
müssen sie doch ungleich mehr durch die Tu¬
genden, zu denen sie uns verleiten, gepriesen
werden.

Und gewiß, was hätten wir zuletzt von der
blossen Verehrung? Sie könnte uns, und den
Heiligen gar wenig nutzen;  und ohne die.
Nachfolge müßte zuletzt dieß ganze Geprang
für nicht viel bessers, als unsre leeren Kom¬
plimente angesehen werden.

Prafatione in Libros Moralium de beato Job . caf . 6.
§4
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Eben so ists mit dem Vertrauen. Keiner
kann sich mehr Rechnung machen, daß ein
Heiliger sich seiner annehmen, und sein Für'
hitter seyn werde, als bey dem er dasjenige
antrifft, welches ihn selbst zu einem Heiligen
gemachet hat. Die Nachahmung der Tugen¬
den, der Eifer, mit dem er Gott dienet, die
evangelische Vollkommenheit, und die Siege,
so er der Welt aberhalt, müssen ihm dessen
ganze Zuneigung erwerben. Er darf ihn
nach diesem Gesichtspunkt nicht nur als seinen
Diener, sondern auch als seinen Freund be¬
trachten. Ich sage noch mehr, der Heilige
vermehret so seine eigene Glorie: und was
er dem Nachfolger thut, das thut er sich
selbften; weil dessen Verdienste ein Abdruck
seines Gepräges sind: und also einen merkli¬
chen Theil der eigenen Freude, und Krone
bey ihm ausmachen.

§. II.

Allein wir wollen den Satz viel lieber aus
dem Munde eines der größten Redner ver¬
nehmen, welcher nach dem gewöhnlichen
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Schwung/ den er allen seinen Anmerkungen
zu geben weiß, sich folgen dermaaffen darüber
ausdrücket: Die allerhöchste Vereh- Eine schone
rung besteht nach dem heiligen Au-
gustinus in der Nachahmung dessen, schien °
was man verehret ^ Die Religion selbst besteht
in der Vereinigung der vernünftigen Areatur
mit ihrem Schöpfer : und wir können uns
mit ihm nicht vereinigen , als wenn wir,
so weit es nur die menschliche Schwach¬
heit erlaubet , feine Vollkommenheiten in uns
ausdrücken , wir sind nach seinem Bil¬
de , und nach seiner Aehnlichkeit erschaffen
worden , das ist , damit wir ihn nachahmen,
und damit wir ihm als dem Muster , und
der Vorschrift aller Vernunft , und aller
Vollkommenheit folgen möchten . Und zwar
damit wir in Nachahmung der ewigen
Weisheit Gottes weife würden : damit wir,
wenn wir uns nach seinem Gesetze , und nach
den Regeln seiner Gerechtigkeit richten , gerecht
würden : damit wir , wenn wir alle Mittel,
um seiner Heiligkeit näher zu kommen , an¬
wenden , heilig würden : damit wir vollkonr-
men würden , gleichwie unser himmlischer
Vater im Himmel vollkommen ist : damit
wir endlich selig würden durch die Bemühung

F r
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nach einer Seligkeit, die seiner Seligkeit ähn¬
lich ist.

Diese Verehrung , welche in einer Bemü¬
hung ihm gleichförmig zu werden besteht,
kömmt Gott von der vernünftigen Areatur
zu aller Zeit zu. Die Engel, wie auch der
erste Mensch in dem Stande der Unschuld,
sind verpflichtet gewesen, Gott durch die Nach¬
ahmung seiner zu verehren: sie waren nicht
verpflichtet ihn durch Gebeth, und Flehen zu
verehren. Nach dem allgemeinen Gericht
der Welt wird die Anrufung aufhören. Es
wird nichts zu erbitten übrig bleiben weder
für uns noch für andere. Gleichwie alles
Verlangen der selige!» Geister wird erfüllet
seyn, also werden auch alle ihre Bitten ge-
errdiget seyn: und da die Bedürfnisse aufhören
werden, so wird auch das Gebeth aufhören.
Allein die Nachahmung wird nie aufhören;
denn die Menschen werden allezeit sammt
den Engeln Ebenbilder, und ähnliche Ab¬
drücke Gottes bleiben. Er ist das vollkom¬
mene, und allgemeine Muster aller weisen r
und die Religion des Menschen zielet haupt¬
sächlich dahin ab, um ihn nachzuahmen.
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Allein, indem er mit einem Lichte umge¬
ben ist, zu welchem Niemand kommen kann;
und weil er im Himmel so zu reden, als in
seiner Hoheit verhüllet ist, wer muß nicht
bey dem Anblick dieser unbegreiflichen Maje¬
stät ausrufen: Herr ! wer kann dir doch
gleich seyn? * Um nun unsre Nachahmung
zu erleichtern, hat er uns seinen Sohn Jesum
Christum gegeben, ein sichtbares Ebenbild
seiner göttlichen Vollkommenheiten.

Da aber die menschliche Schwachheit be¬
sorgte, daß sie ein so erhabenes Muster nicht
werde erreichen können, so hat die Rirche
uns das Exempel der Heiligen vorgelegt,
die sterbliche Menschen, wie wir, und sün¬
dige Menschen als wir gewesen sind, weiche
zu allen Gläubigen sagen möchten, was der
heilige Apostel Paulus zu den Rorinthiern**
sonst gesagt: Seyd meine Nachfolger, gleich¬
wie ich gewesen bin Jesu Christi. Spi¬
ritus Fleschier, Bischofs zu Nimes, in der
Vorrede zu seinen Lobreden, gegen das End.

* Im Buch Exodus am I?. Rap. II. Vers.
** 3'm I.  Sendschreiben an die Aormthier n.

Rapitel i . Vers.
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tz. III.

Im Gegentheil kann jener bey den Heili¬
gen nur verhasset seyn, der gerade das Wi'
derspiel von dem thut, was sie thaten. Ueber
welches der so genannte Au&or Operis imper-
fe &i in Matthmm I-Iomilia 4 s , recht vortreff¬
lich sich heraus lasset. Er schreibt: was ist
das für ein Dienst , die Heiligen verehren,
und die Heiligkeit verachten ! der erste Grad
der Tugend besteht in dem, daß man die Hei¬
ligkeit ; und der zweyte , daß man die Heili¬
gen liebe; weil ja die Heiligen nicht vor der
Heiligkeit, sondern die Heiligkeit vor den Hei¬
ligen gewesen. Und so ehret der die Gerech¬
ten vergeblich, der die Gerechtigkeit verach¬
tet : es ist auch keine Hoffnung , daß die Hei¬
ligen , deren Gräber man zieret , derjenigen
ihre Freunde seyn werden , welche Gott zum
Feinde haben. Qua eß autem ißa jußitia
San&os colere , 'tf contemnere Similitatem !
Primus gradus pietatis eß fan &itatem diligere,
deinde San&os ; quia non San&i ante fan &i-
tatem fuerunt , sed san &itas ante San&os.
Sine caufu ergo jußos honorat , qui jußitiam



sf eruit . Numquid liberabunt vos Sau&i , quo¬
rum monumenta ornatis ? Non pojfimt San&i
amici ejse illorum , quibus Deus ejl inimicus.

§. IV.

Was ich von -en Heiligen überhaupt ge«
meldet, das ist vorzüglich von Maria anzu¬
merken. Ihre Nachfolge liegt ihr noch na¬
her am Herzen, als andern ihre; weil sie
viel vollkommener, und von gröfferm Nutzen
ist. Darum spricht schon der alte Verfasser
einer Rede für die Aufnahme Mariä : Ama¬
te Mariam , quam colitis colite quam ama¬
tis. Ihr müsset Mariam zugleich lieben,
und in Ehren halten. Quin tunc vere coli¬
tis,  V amatis , fi imitari velitis ,ex toto cor¬
de , quam amatis. * Ihr werdet aber bei¬
des in Wahrheit thun, wenn ihr euch be->
fleisset ihr nachzufolgen. Noch schöner hak
sich der heilige Ildephonsus, Bischoss von
Toledo, hierüber erkläret. Folget, sind seine

* Sermone de Aßumpione Tomo ultimo Ojerum Hie•
ronymi*
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Worte/ folget der jungfräulichen Mutter
nach; weil ihr unser Lob lange nicht so viel
nutzet, als uns ihre Aehnlichkeit. Imitamini
Matrem virginem & San&os omnes, quos
laudatis  j quoniam non tantum illis nojlra
prodest laudatio, quantum nobis eorum imita¬
tio. * Welchem zierlichen Gedanken ich noch
einen andern beysetze, der von eben dem Ge¬
präge ist. Unsre Ehrbezeügen, die wir Ma-
rid beweisen, unsre Liebe zu ihr, unsre Hoff¬
nung auf sie können uns nie so nahe zu ihr
führen, als uns eine schlechte Aufführung,
und ein sündhaftes Leben von ihr entfernet.

§. V.
Und irr der That, wo giebt es mehr nachzu¬

ahmen, ttls eben bey ihr? Der heilige Am¬
brosius, als er dieselbe allen Jungfrauen zu
einem Muster vorleget> auf welches sie ihre
Augen ohne Unterlaß zu richten hätten, läßt
er sich mit recht schönen Ausdrücken also»er.
nehmen: Sit vobis tanquam in imagine de*

* SernioneL de Ajfumptiont, qui ejus inter operi
legitur.
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scripta virginitas , vitaque beata Maria , de qua
velitt in speculo refulget species castitatis, & for¬
ma virtutis . Hinc fumatis licet exempla vivendi,
ubi tanquam in exemplari magisteria expressa
probitatis quid corrigere , quid effingere, quid
tenere debeatis ostendunt.* Ihr follet die Jung-

| fraufthaft und den Wandel der sil, gen Maria
j wie in einer Bildniß beständig vor Augen ha¬

ben ; von welcher die Gestalt der Reinigkeit / und
Schönheit der Lügend nicht anders , denn in
einem Spiegel glänzet . Daher könnet ihr
die Beyspiele eures Lebens holen , wo die
Grundsätze der Frömmigkeit als in eurem
eigentlichen Muster entworfen sind : und

j euch deutlich zeigen / was ihr verbessern , was
ihr annehmen , was ihr beobachten sollet.
Und wiederum an eben demselben Orte.
Quanta in una virgine species virtutum emi-
eant ! wie viele Gestalten der Tugenden
schimmern an dieser einzigen Jungfrau l Ta¬
lis fuit Maria , ut ejus unius vita omnium

! fit disciplina . Si igitur auBor non displicet,

opus probemus ; & quacunque fibi ejus ex-

* Libro II. tif Virginibus cap. ».



optat prdtnitm , imitetur exemplum.  Maria
war so beschaffen, daß schon ihr einziges Le¬
ben ein allgemeiner Unterricht ist. wenn
also der Meister nicht mißfällt, müssen wir
auch das weck gut heissen: und wer immer
einen ssh-'il an ihrer Belohnung verlanget,
muß sich auch ihr Leysptel zu Nutzen machen.

§. VI.

Wenn aber, wie ich selbst bekenne, ihre
innere Tugenden für die meisten zu erhaben,
und vollkommen sind, als daß sie ihnen einige
Hoffnung zur Nachfolge machten, muffen sie
sich wenigst auf das verstehen, daß sie das
gemeinste bey ihr nachahmen, sie sich an die
Gebothe halten, und den Willen ihres Soh¬
nes vollziehen.

Der unterste Bey der Hochzeit zu Cana sprach

Nachfolge Maria zu jenen , welche die Ta-
Manä. fei besorgten : Qiuecunque dixe¬

rit vobis, servate U facite, was er euch
immer befehlen wird , das thut. * Diesen

RathLZey Matthäus-z. Nap. z. Vers.



Rath müssen von Maria auch jene annehmen,
die sich sonst mit dem nicht abgeben, baß ste
andere an der Tugend übertreffen, oder voll,
kommen werden.

Ich erinnere mich, daß einst ein Geistlicher
auf dem Lande, der aufs Fest Maria von,
guten Rath predigen sollte, mich gebethen,
ich möchte ihm für diesen besondern Gegen¬
stand einen richtigen Gedanken zum Stoff ge,
ben. Ich gab ihm aber keinen andern, als
diesen: Wir lesen in dem Evangelio ein einziges
Mal , daß Maria einen Rath ertheilet hat.
Er bestuhnd in den Wortenr was Iesus euch
befehlen wird, das haltet, und thut. Gerade
das beßte aus allem, was>na» immer rathen
kann: und wegen dem allein sie verdiente die
Rathgeberin aller Menschen zu werden. Sie
verlanget von jene», für welche ge Düscr ist äus-,
sich bey ihrem göttlichen Sohne Wi»orhwen-
verwenden soll- daß ste allen seinen
Befehlen genauen Gehorsam leisten: und in der
That ist das verlangte Wunder eher nicht er¬
folget, bis nicht eben diese Bedingniß erfüllet
war. Wie klar, wie ungezwungen zeiget die-

G
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fcr Rath , daß wenn wir anders durch Ma¬
riam was erhalten wollen, wir die Gebothe
des Herrn erfüllen müssen! Glaubet dann nur,
daß alles Vertrauen auf Mariam ohne Hal,
tung der Gebothe nichts denn Vermeffenheit ist.
Ohne diese Bedingniß will , und kann sich Ma¬
ria unser nicht annehmen , wie ich an seinem
gehörigen Orte mit mehrerm erklären werde.
Für itzt setze ich nur die Worte des heiligen
Bernardus hinzu; welcher, da er uns saget,
daß wir Mariam im Mund , und Herzen be,
halten , sie verehren , und auf sie vertrauen
sollen, eben dieses als eine Bedingniß verlan¬
get : ut impetres ejüs orationis suffragium ,
non deseras conversationis exemplum. Millst
du ihre Fürbitte erhalten , laß niemals ab
dein Leben nach ihrem Beyspiel einzurichten.

§. VII.

Ein ganz be- Aber höret einen andern Grund,
Gnmdl der &ei’ Jedermann überzeugen soll.
alle Aufmcrk- Maria hat ja vor , und nach der
K£  Geburt Jesu Christi selbst das

Böse fliehen , und das Gute wirken müssen.
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Ia , wenn sie anders gehandelt hatte(ich setze
etwas, wider das sich die Vernunft empöret;
Las aber dem ungeachtet nicht unmöglich war)
wenn, sage ich, Maria anders gehandelt, und
ihre Freyheit mißbrauchet hätte, würde sie
ihre Hoheit, und göttliche Mutterschaft wenig
genUtzet haben. Wie viel weniger wird dann
uns, wenn wir die Gebothe nicht halten, ihr
Dienst helfen können? Zu dieser Anmerkung
hat mir der heilige Augustinus Anlaß gege¬
ben, der deutlich genug saget. Beatior Maria
percipiendo fident Chrifii * quam concipiendo
Carnem Chrifii. Materna propinquitas nihil
Maru profuijfet , nist felicius Christum corde,

quam carne gefiajfet. Maria ist glückseliger
gewesen, da sie zum Glauben, als zur Mut¬
terschaft Christi gelanget. Die nahe Vereini¬
gung, welche eine Mutter mit ihrem Rinde
hat , hätte ihr nichts genüget, wenn sie nicht
auf eine viel glücklichere Art Christum im Her-
zen, als nur im Leib getragen hatte. Ubro
de Sanäa Virginitate cap. 3. Doch was rede
ich vom heiligen Augustinus? Wenn wir ge¬
nauer in die Sache gehen, werden wir bald
finden, daß der Satz im Evangelio, und in

G a
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-en ausdrücklichen Worten ihres Sohnes ent¬
halten ist. Den » als ein Weib unter der
Predigt desselben ausgerufen : Selig ist der
Leib , der dich getragen : und die Brüste,
die du gesogen hast ! gab der Herr sogleich
zur Antwort : vielmehr sind selig diejenigen ,
so das Wort Gottes anhören , und behalten.
Welche Worte genugsam zu verstehen geben , so
groß auch das Glück sey , das in der körperli»
chen Vereinigung der Mutter mit dem göttlichen
Kind besteht, sey doch eine andere viel engere,
viel wesentlichere , und nicht nur auf eine Zeit,
sondern immer daurende Vereinigung des
Menschen mit Gott ; durch die er das Wort
des Herrn im Gehör empfängt : und so wohl
in seinem , als anderer ihren Herzen gebiehrt,
und nähret ; wie es dann Maria that ; die
ihren Sohn nicht nur im Leibe, sondern auch
in der Seele getragen . Ihre Tugenden waren
von höherm Werthe , als ihre Fruchtbarkeit:
und hätte fie diese nicht ausgeübet , wäre ste
jener niemals würdig geworden . Ich finde
hierüber eine schöne Stelle bey dem vermeyn-
ten heiligen Justinus in den Fragen , und Ant¬
worten an die Rechtgläubigen , wo er Qu * .
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siione  i \6. also schreibt , wenn jener , der
das Wort Golkes höret , und selbiges be¬
wahret , ein Bruder , eine Schwester , und
Mutter des Herrn ist : und sich bey Maria
beydes gefunden hat , liegt am Tag , daß sie
auch nach dieser Erklärung mußte selig ge¬
sprochen werden . Denn das worr Gottes
hören , und behalten setzet Tugenden , und
eine reine Seele voraus , welche nur Gott
zum Augeitmerk hat . Und weil Gott nicht
das nachstbeßte Weib zu seiner Mutter er¬
wählet , sondern jenes , das alle andere wei¬

der an Tugenden übertraf , darum hat Chri¬
stus wollen , daß seine Mutter auch wegen
dieser Heiligkeit , durch welche sie die jung¬
fräuliche Mutterschaft erhalten , sollte selig
gesprochen werden . Kürzer hüt es Theophy-
lactus gegeben . Er aber hat jene selig ge¬
sprochen , welche das Wort Gottes behalten.
nicht als wenn er seiner Mutter die Seligkeit
abspräche . Das sey weit von ihm ; sondern er
wollte zeigen , daß auch sie aus seiner Geburt
und seinem Säugen keinen Nutzen hätte , wenn
sie daneben nicht auch mit allen Tugenden
wäre begabt gewestn . Ueber den Lukas.
Doch wir werden noch im III. Theile sehe»/

G?
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-ie Verehrung der Mutter Gottes könne Nie¬
mand weder von der Haltung der Gebothe
ausnehmen, noch vor der ewigen Verdammniß
hewahren.

§. VIII.

Von den ru- Ich kehre nun wiederum zu der
nÄSrn . eigentlichen Nachfolge, von der
dere. ich oben gehandelt : und will dieß

Kapitel nicht beschliessen, bevor ich nicht et¬
was von den Tugenden! Maria insbesondere
gemeldet habe.

Unter den Tugenden der Mutter Gottes,
die wir sollen nachahmen, sind die vorzüglich¬
sten ihre Reinigkeit, ihre Demuth, und ihre
Liebe.

Sie bewahrte ihr Herz von aller Mackel:
keine auch geringste Sünde hat jemals darinn
Platz gefunden: so gar der Mutterschaft Got¬
tes wollte sie sich entschlagen, wenn sie sich
mit ihrer Reinigkeit nicht vertragen könnte.
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Ihre Demuth war so groß als ihre Wür-
he: und Gott hat sie nie so erhöhen können,
daß sie sich nicht eben so tief erniedriget hatte.

Ihre Liebe vereinigte sie aufs engste mit
Gott: und da sie ihn mit größtem Verlangen
suchte, und anders nichts wünschete als ihn,
war dieselbe zugleich die einzige Beschäffkigung,
und die größte Quaal ihres ganzen Lebens.

Eben so sehr sind ihre übrige Tugenden zu
bewundern. Welch eine Dankbarkeit gegen
Gott! und wie war sie nicht von seinen Wohl¬
thaten gerühret, als sie das Magnificat an¬
gestimmet; ein so erhaben, und zärtliches Lied,
daß es bis ins Herz dringt, und dem Leser
ihre heilige Gesinnungen gleichsam einhauchet.
Welch ein Eifer für die Ehre Gottes! und
mit welcher Großmuth brachte sie dem himm¬
lischen Vater das Opfer ihres Sohnes zum

i Heile der Welt! Welch eine Ergebenheit in den
Willen Gottes, und welche Vorbereitung zu
allen Trübsalen! Sie gieng dem Schwerte
entgegen, das ihr Herz durchboren sollte: und
da alle Jünger beym Leiden des Herrn davon
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gelaufen, begleitete sie ihn bis zur Schädel-
stätte, und blieb beym Kreuz stehen/ bis er
den Geist aufgab.

Kurz/ wir haben/ ohne was anders zu Hülf
zu nehme», nur aus der Schrift so herrliche
Beyspiele von Maria, daß wir sie in jedem
Stand, und bey allen Abwechslungen dieses
Lebens zu unsrer Heiligung benutzen können.
Die Reinigkeit ihrer Seele, und ihres Leibs
verscheüet allen Muthwillen. Die aufrichtige
Demuth, und Verachtung ihrer selbst beschä¬
met unsren Stolz; die zärtliche Liebe zum
höchsten, und einzigen Gut verleidet uns was
immer für irdische Güter. Die lebhafte Dank¬
barkeit für die empfangenen Gnaden muntert
uns auf: der Eifer für Gottes Ehre entzün¬
det uns: die Geduld, welche nichts erschüt¬
tern kann, bewaffnet uns gegen die Trübsa¬
len, die noch auf uns warten. Ihr Wandel
ist für Jedermann sowohl die Richtschnur ei¬
nes unschuldigen, vollkommenen Lebens, als
die Versicherung eines seligen Todes. Sie geht
vor uns einher, sie hinterlaßt ihre Fußstapfen,
sie thut auch die gemeinsten Dinge auf keine



gemeine Alt : und da alle ihre Handlungen
die Mittel waren , welche sie Gott so angenehm
gemachet , und über alles erhoben haben , wer¬
den sie nicht minder den Ihrigen hier die Gna¬
de , und dort die Glorie zuwegebrinqen . Allein
von diesem wollen wir genauer , und häufiger
handeln , wenn wir im letzten , ganz prakti¬
schen Theile ihre besondern Feste , und Ge¬
heimnisse durchgehen ; wo man freylich von
ihrem Charakter die hellsten Begriffe bekömmt:
und die Züge ihrer höchsten Tugenden im vol¬
len Licht erblicket.

Auswähle
einiger

Stellen der Vater , und Heiligen
für die

Nachfolge Maria.

^ ^ iese setzen zum voraus , die Mutter deS
Herrn habe sich keiner auch geringsten Sünde
schuldig gemachet . Unter diesen laßt sich der
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heilige Augustinus also vernehmen. Es wäre
wider die Ehre des Herrn, wenn man von
Sünden redet, auch nur die Frage stellen,
ob diese, die so viel Gnade erhalten hat, die
Sünde gänzlich zu tilgen, sich auf was im¬
mer für eine Weise derselben schuldig gema-
chet! De qua(Virgine ) cum de peccatis agi¬
mus , nullam prorsus habere volo quaflionem.
Jude enim scimus , quod plus gratia ei colla¬
tum eß ad vincendum omni ex parte pecca¬
tum , qua eum concipere meruit , V parere ,
quem scimus nullum habuisse peccatum . De
Natura, U Gratia cap. ;6 . Noch entschei¬
dender ist, was der heilige Anselmus Libro de
Conceptu Virginali , U peccato originali cap. 18.
schreibt. Es geziemte sich, daß jene Jung¬
frau mit einer Reinigkeit schimmerte, derglei¬
chen man sich»ach Gott keine kann vorstellen.
Decens erat , ut ea puritate , qua major sub'
Deo nequit intelligi , Virgo Hia niteret,

So dörftn wir nun ungehindert auf ihre
Tugenden kommen. Von diesen redet insbe¬
sondere der heilige Ambrosius Libro ii. de
Virginibus,
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Wir können aber auch ganze Reden, und
Schriften ausweisen, in welchen die Tugen¬
den der göttlichen Mutter von den Vätern
angepriesen werden. So hat zum Veysmel
Eadmerus ein besonderes Werk geschrieben
De quatuor virtutibus , qiue. fuerunt in B.
Maria. Aber auch in seinem noch bekanntern
BÜchgeN De ExcellentiaB. Virginis Mari#-,,
und wiederum in einem andern gleichen In¬
halts De SublimitateB. Marine ist vieles V0N
ihren Tugenden angebracht.

Der heilige Bernardus behandelt diesen
Gegenstand Sermone in Dominica infra Ocla-

\ vam Afjumptionis , oder De verbis Apocaly-
pfis Signum magnum . Wiederum Sermo¬
ne IV. in Assumptione : und Sermone s2 . de
Diversis , de domo Sapientis. In der zwey'
ten dieser Reden zeiget er, daß die Tugenden
der Maria in jeder Gattung ganz erhaben,
und über alle auch höchste Tugenden der Hei¬
ligen vollkommen gewesen.

Der selige Amadeus von Laufanna hat in
seinen Reden De Laudibus Mari$ sehr viel
von ihren Tugenden gemeldet.

l
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Der selige Raymunduo Iordanus hat eben«
falls im2. Rapitel seiner Contemplationum de
Virgine Marin tW wettlätlflige, Und wichti¬
ge Stelle,

Ich will also nur wenige, und kurze Sprü¬
che anführen.

von der Reüschheit Maria
schreibt der AuBor Operis imperfeBi in Mat-
thtnum:

O inaestimabilis laus Mariae ! magis cre¬
debat ( Joseph) calli tati ejus , quam ute¬
ro ejus : & plus gratiae , quam naturae.
Conceptionem manifeste videbat ; & forni,
cationem suspicari non poterat . Possibilius
esse credebat , mulierem sine viro posse con¬
cipere , quam Mariam posse peccare.

O unschätzbares Lob Mariä! Joseph, der
sie schwanger sah, verließ sich mehr auf ihre
Reinigkeit, als ihre gesegneten Umstände:
mehr auf die Gnade, als die Natur. Er sah
offenbar, daß sie empfangen hätte; und den-



noch konnte er nicht einmal eilten Ver¬
dacht stuf eine Untreue haben. Er hielt eher
für möglich, - aß ein Weib ohne Zuthun des
Mannes empfangen, als daß Maria sich dieß.
falls vergehen könnte. Homilia L in MaU
thätum.

Der heilige Demardus.
Quae vel Angelica puritas virginitati illi

audeat comparari , quae digna fuit Spiritus
sancti sacrarium fieri , & habitaculum Filii
Dei 'i  Si rerum pretia de raritate pensamus,
quae prima in terris Angelicam proposuit
ducere vitam , super omnes eii.

Welche auch englische Reinigkeit darf sich
Mit jener Jnnqfranschaft vergleichen , die
würdig war das Heiligthum des göttliehen
Geistes / und die Wohnung des Sohns Got¬
tes zu werde». Sermone 4. in Assumptione.
num . 6.

Und bald darauf saget er:
Immobile propositum virginitatis , quod

nec Angelo filium promittente aliquatenus
titubavit!



Ein unbewegliches Vorhaben die Jungfrau¬
schaft zu erhallen, das nicht einmal ein En¬
gel, der einen Sohn versprach, konnte wan»
ken machen! Ibidem.

Von der Demuth Martä.

Der heilige Bernardus
behauptet, Maria habe sich für die geringste
aus den Menschen gehalten; sie habe sich ge»
gen aste wie eine Magd betragen; und das
sey die Ursache, warum sie unter ihnen die
vornehmste, und die Frau aller geworden.

Mento Facta esi novissima prima , quae

prima cum eiset , omnium se novissimam
faciebat. Merito facta est omnium Domina,
quae se omnium faciebat ancillam. Sermone
hi:  Signum magnum.

wiederum.
Quanta vero , & quarti pretiosa humilita¬

tis virtus cum tanta puritate , cum inno,
centia tanta , cum conscientia prorsus abs¬

que delicto , imo cum tanta gratiae plenitu-
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dtne ! Unde tibi humilitas , & tanta humi¬
litas o beata? digna plane quam respiceret
Dominus , cujus decorem concupisceret rex.

Wie groß aber, und wie kostbar ist die
Tugend-er Demuth bey einer solchen Rei¬
nigkeit, bey einer solchen Unschuld, bey einem
Gewissen, das sich gar keines Vergehens
schuldig wußte; aber vorderst bey einer sol¬
chen Fülle-er Gnade! O Selige, woher-och
bey dir die Demuth, und zwar eine so beson¬
dere Demuth? Freylich war ste würdig, daß
-er Herr Rücksicht auf sie nahm, und der
König des Himmels sich in ihre Schönheit
verliebte. Sermone4. in Assumptione, num, 6.

wiederum,
als er gemeldet, welche schöne Vermischung
aus der Jungfrauschaft, und Demuth entste¬
he) setzet er wegen ihrem eigenen Bekenntniß/
daß der Herr die Demuth seiner Magd ange¬
sehen habe, noch hinzu:

Etsi placuit ex virginitate, tamen ex hu.
militate concepit. Unde eonllat , quia
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etiam, ut placeret virginitas, humilitas pro¬
cul dubio fecit.

Obschon Maria dem Herrn wegen der Jung¬
frauschaft so wohl gefallen, hat sie dennoch
ihre Fruchtbarkeit vorzüglich der Demuth zu¬
zuschreiben. Ja aus diesem hat seine Richtig¬
keit, daß eben die Demuth gemachet hat, daß
ihre Jungfrauschaft so reizend gewesen. Homi-
lia I. super : Mitius est.

Von der Liebe Gottes bey Maria.

EadmeruS.
Nonne eum amabat , qui eam fecit omnis

cfeaturse Dominam, coeli, & terree Reginam,
fertilitatem, ut dixi , tribuens , integrita¬
tem non minuens? Imo Vero totis medul¬
lis , totis viribus in ejus amorem suspensa
erat : amoremque, quem pater , & mater
soboli sux debent , sola ista dulcis, & ter¬
rena mater Domino , & filio suo impende¬
bat : nec est aliqua scientia, quae postit pe¬
netrare , nec eloquentia, quae postit praedi¬
care, quanta dulcedinis sedulitate parvulum

foverit,



foverit , quanta diligentia, obsequioque ado.
lescentem , & in robur aetatis vadentem pro¬
vexerit , quanta laetitia juvenem miracula
facientem , & eorum gloria famosum audie¬
rit , viderit , quanta moestitia patientem , &
morientem suspiraverit.

Liebele sie den nicht, der sie zur Beherrsche¬
rin aller Geschöpfe, zur Königin des Him«
mels, und der Erde gemachet, auch ihr die
Fruchtbarkeit so gegeben, daß er ihr doch die
Reinigkeit nicht genommen hat ? Ja gewiß
aus ihrem Innersten, und aus allen Kräften
hieng sie an seiner Liebe: und verwendete jene
Zärtlichkeit, die sonst Vater, und Mutter mir«
einander ihrem Kind schuldig sind. ganz für
ihren Sohn. Keine Einsicht kann durchgrnn«
den, keine Beredsamkeit erklären, mit welcher
Lust, und Sorgfalt sie seiner in der Kindheit
gepflogen: mit welchem Fleiß, und welcher
Dienstfertigkeit sie ihm in der Jugend an die
Hand gegangen: mit welchem Vergnügen sie
seinen Wundern beygewohnet: mit welchem
Herzeleid sie sein Leiden, und Sterben bedau-
ret hat. De SublimitateB. Maria cap.g. Er

H
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hat aber noch in  seinem andern WerkeDe
Excellentia B. Virginis Maria cap.  4 . eine
andere Stelle von der beyderseitigen Liebe der
Mutter, und des Sohns.

Von ihrem Abbruch nebst der äussersten
Genauigkeit in allen ihren auch mindesten
Standeopflichten , schreibt

der heilige Ambrosius:
Quid exequar ciborum parsimoniam , of¬

ficiorum redundantiam ? alterum ultra na¬
turam superfuisse , alterum pene ipsi naturae
defuisse ? Illic nulla intermissa tempora,
hic congeminatos jejunio dies ? Etsi quando
reficiendi succelsisset voluntas , cibus ple¬
rumque obvius , qui mortem arceret , non
delicias ministraret . Dormire non prius
cupiditas , quam necessitas fuit : & tamen
cum quiesceret corpus , vigilaret animus.

Was solle ich von ihrer Massigkeit in der
Nahrung, von ihrem Ueberfluß in allen Pflich¬
ten sagen? In diesen that sie über die Kräfte
der Natur; in jenem nicht einmal, was sie
der Natur schuldig war. Dort versaumeke sie



keinen Augenblick; hier häufele sie Fasttage
auf Fasttage. Und obschon sie sich zuweilen
entschloß, dem Leib wieder aufzuhelfen, ko-
stete sie Speisen, welche das Leben fristeten,
nicht welche einen Lust erwecketen. Nie ver¬
langte sie zu schlafen, bis sie nicht dazu ge¬
drungen war; ja auch dort, wo der Leib ru-
hele, wüthete ihr Gemüth. Libro II. de Vir¬
ginibus poji initium.

Von der Sittsirmkeit Maria.

Der heilige Ambrosius.
Nil torvum in oculis, nihil in verbis pro¬

cax , nihil in actu inverecundum. Non
geftus fractior , non incessus solutior , non
vox petulantior z ut ipsa corporis species
simulacrum fuerit mentis, figura probitatis.

Nichts trotziges in den Augen, nichts leicht¬
fertiges in den Worten, nichts freches in den
Handlungen. Die Geberdung hatte nichts
weichliches, der Gang nichts ausgelassenes,
die Stimme nichts muthwtlliqes; daß also al¬
les äußerliche an ihrem Leib ein Abriß des

H *
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Gemüthes/ und die eigentliche Gestalt der
Tugend gewesen, ibidem.

Von andern Tugenden wird vieles im II.
Bündchen bey ihren Festen, und Handlungen
vorkommen; hier will ich nur noch zween
Sprüche, die von grosser Wichtigkeit sind/
überhaupt anführen. Der erste ist vom heili¬
gen Bernardus Sermone4. in Assumptione
mim.  6 . Si diligenter attendas , ceteras quo¬
que virtutes singulares prorsus invenies in
Maria , qit£ videbantur eße communes: Wenn
du recht Acht giebst, wirst du finden, daß auch
jene Tugenden, die man sonst nur für gemein
ansieht, bey Maria ganz aufserordenttich ge¬
wesen seyn. Der zweyte ist des Verfassers
jener IV. Reden über die Antiphon: Salve
Regina. Nihil eß virtutis , quod ex te non
resplendeat:  V quidquid singuli habuere San¬
gi , tu sola pojsedißi. Es ist keine Tugend ,
die nicht an dir schimmerte: und alles, was
andere Heilige einzeln hatten, hast du ganz
allein beysammen besessen. Sermone  4 . ad
finem,



Der II. Theil.
Anwendung dieser Grundsätze

vorn MariaSienft.

Das i . Rapitel.

Wenn schon der Mariadienst weder noth¬
wendig, noch gebothen ist, soll man doch
Niemand davon abhalten; sondern viel¬
mehr alle dazu antreiben.

§. I.

^ ) ie Verehrung der Mutter Gottes, und
das Vertrauen auf ihre Fürbitt ist freylich
nicht von jener Nothwendigkeit, daß man
ohne selbige sein Heil nicht wirken könnte
Nein, ste enthält kein unumgängliches Mittel
zu diesem Ziele. Die Kirche hält Es ist nickt,
auch Niemand dazu an: und le- zu dienen,
get uns keine Pflicht darüber auf. Wenn
dann einer aus Unwissenheit Mariam sein

H;



Lebtag weder verehret, noch angerufen hatte,
würde er deßwegen so wenig vom Himmel
ausgeschlossen, als wenn er den Dienst ande¬
rer Heiligen unterlassen hätte.

Daß einige aus den Unwissenden/ die nichts
studieret haben/ anders denken: daß einige
Prediger/ die doch in ihrem Amte sich nur an
Glaubenssätze zu halten haben, anders lehre»/
ist nicht die Schuld der Kirche; welche steh
genugsam darüber erkläret hat; sondern der¬
jenige» / die ihren Vorschriften zuwider han¬
deln. Ich kaun nicht läugnen, Gott verlan¬
ge/ daß Maria an unserm Heil Antheil neh¬
me, daß man aber ohne ste keinen Zugang zu
ihrem Sohne habe, und daß ohne Ausnah¬
me alle himmlische Wohlthaten durch ste, wie
durch den Hals aus die übrigen Glieder kom¬
men, verstehe ich nicht von der unmittelba¬
ren Wirkung/ sondern nur von der Ursache;
weil ste uns Christum gab, von dem wir frey¬
lich alle alles haben. Das hat Theophilus
Raynaudus in seinen Diptychis Marianis
Parte ii . Pun&o io . vortrefflich auseinander
gesetzet; so daß mich Wunder nimmt, wie
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man aufs neue darüber hat streiten kön¬
nen. *

5. II.

Dem ungeacht ist die Andacht zur Mutter
GotteS fürs Heil höchst zuträglich, und Je¬
dermann anzurathen. Diese Erinnerung ent¬
halt einen offenbaren Glaubenssatz für alle
Katholiken. Man sehe den Rtrchenrath zu
Trient Sefßone XXV. de Invocatione Santfo-

* Lenedjctus plazza , und Lndovirus Antonius
Neuratori machten dießfalls zwo Parteyen; die¬
ser zwar in dem Werke: Delta regokta Divozio-
ne de' Crifliani;  jener in dem entgegengesetzten
Chriftianorum in Sanctos , Sanctorumque regi¬
nam devotio vindicata. Allein plaZZa redet ZU
allgemein, und treibt die Sache so weit, daß eS
zu letzt das Ansehen bekäme, als wollte man die
Verehrung Maria zu einem Heilsmittel ma¬
chen: und das Wohlgefallen, welches die Kirche
hierüber geäussert hat, von einem gemessenen
Befehle verstehen, sich überall an Mariam zu
wenden. Durch welches nicht nur die Anrufung
anderer Heiligen vergeblich gemachet, sondern
auch den Protestanten neue Gelegenheit zu bit¬
tern Klagen gegeben wird.

H 4
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rum die U 4. Decembris Anni 1s6;. zu
dessen Urtheil ich hier desto weniger beysetze,
weil die Sache genugsam durch jenes, was
wir schon im zweyten Rapitel des I. Theils
vernommen haben, empfohlen wird. Das
allein darf ich nicht vergessen, daß die Kirche
allemal denjenigen den Fluch spricht, welche
die gemeldete Verehrung verachten, eines Irr¬
thums beschuldigen, oder auch sonst auf was
immer Weise den Gläubigen zu verleiden suchen.

Das 2. Rapitel.

Es ist kein gutes Zeichen, wenn der Ma-
riädienst abnimmt, oder gar angestrit-
ten, und verbannet wird.

§. I.

Zwo wichtige Richtigkeit des ersten Sa-Warnungen. . , , „ . , , .tzes erhellet genugsam aus den
Vorzügen der Mutter Gottes, und aus allem
dem, was imI. Theile, besonders aber im vo¬
rigen ersten Kapitel gemeldet worden. Wenn
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die Zuneigung zur Mutter Gottes in Abschlag
kömmt , wenn man gleichgültig gegen sie wird,
stopfet man sich die reicheste Quelle der himm,
lischen Gnaden : man verläßt diejenige , der
man nach Gott alles zu danken hat , und durch
welche man alles übrige , was uns noch ab¬
geht , erhalten kann . Das aber will nichts
gutes bedeüten ; vielmehr muß es die schlimm¬
sten Folgen haben , wie schon der heilige Jo¬
hannes Damascenus , der heil . Anselmus , der
heilige Germanus , und Guilielmus , der Bi-
schoff von Paris , erinnert haben . Mit wel¬
chen auch das Urtheil der Gläubigen überein¬
stimmt . Denn diese fassen auch von grossen
Sündern noch allemal Hoffnung , wenn sie
nur die Andacht zu Maria nicht aufgegeben;
und besorgen alles für jene , bey denen sie die¬
sen Ueberreft der christlichen Frömmigkeit nim¬
mer erblicken. Vielleicht aber höret man lie¬
ber , wie sich ein Hauptgegner der Katholischen
hierüber vernehmen laßt ? So mag man am
Ende dieses Bündchens den Titel Johann De-
colampadius nachschlagen.



§. II.

12 Z

Noch ärger ists, wenn man so weit kömmt,
daß man andere im Dienst der Mutter Got¬
tes irre machet, und denselben bestreiket. Denn
wenn die Ehre, die Maria erwiesen wird,
auf ihren Sohn zurückkömmt, (an dem sich
nicht laßt zweifeln, und das oben§. VIII.
des ersten Kapitels und ersten Theils mit gu»
ten Gründen dargethan worden) muß im
Gegentheil auch jede Unbild, und Verachtung
derselben auf diese» fallen. Denn er als Gott¬
mensch eifert mehr für die Ehre seiner Mut¬
ter, als alle Söhne für die Ehre ihrer Müt¬
ter geeifert haben. Und komme man nicht
mit dem, man thue es eben aus Eifer für die
Ehre ihres Sohns. Dieser Vorwand ist nich¬
tig, heüchlerisch, widersprechend; weil die
Ehre der Mutter mit der Ehre des Sohns
aufs engeste verknüpfet ist*: und man nie ge¬
sehen hat, daß jene, so Maria was entzogen,
es Iesu Christo ersetzet haben»

S . §. VIII.  des ersten Rapltcls I.  Theils.



Man kann sich vor diesem Betrug nicht ge¬
nug in Acht nehmen ; sonderbar von der Zeit,
da die Iansenisten * mit den Staatsklugen,
und Projektanten in Bündniß getreten , und
gleichsam zusammengeschworen haben , die se¬
ligste Jungfrau herabzusetzen , zu plündern,
und uns die Andacht zu ihr , die wir mit der

Muttermilch eingesogen haben , gänzlich auS
dem Herzen zu reisten. Dieses ist die Ursache,
warum die grossen Feger die kleinen , so umS

i Geheimniß nichts wissen, so erbärmlich täu-

1 schen , und alleS daS , was Mariam angeht,
für Rrämerey , schändlichen , und unerträgli¬
chen Aberglauben , fanatische Erfindung der
Mönche , Wahnwitz , Thorheiten , Entehrung
des lebendigen Gottes , schändlichste Abgölte«
rey , u . d. g. ausschreyen.

* Wie sehr sich diese Leute schon bemühet haben,
diesen Theil der katholischen Frömmigkeit ver¬
dächtig zu machen , hat nebst andern der gelehr¬
te Sicilianer Benedictus plazza in seine,»
Werke : De Christianorum in Sandlos , Sandlo*

rumyue reginam devotione aufgedeckt.
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Ich meiner Seits, so sehr ich überzeuget

bin, daß es auch da Mißbrauche gebe: und
darum schon manche Vorstellungen darüber
gemachet habe, werde mich durch kein Anse>
hen dahin verleiten lasten, deßwegen der Ehre
Maria zu nahe zu treten. Vielweniger soll mich
der Gedanke anwandeln, daß ich aus Hoff¬
nung befferer Aussichten für die Religion mei¬
ne Zunge, oder Feder dazu herleihe. Im
Gegentheil muß ich mit Petrus Cellensis mich
also erklären, daß ich lieber keine Zunge haben,
als selbe wider die Vorrechte unsrer Frau ge¬
brauchen wollte. * Ich förchtete, sie würde
mir, wie dem Nestorius, noch bey Leben von
den Würmern gefressen werden. Eine Rück-
ficht, aus welcher schon manche Neüerer ab
diesem gewagten Schritte ertattcrt sind. Man
lese hier nach, was ich schon§. X. des ersten
Rapitels im /. Theil angeführt habe.

* Mallem certe nDn habere linguam , quam aliquid
dicere contra Domitiam nostram, Libro VI . Epi¬
stola  2g,
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Das 3* Rapitel.

Man muß sich nie so viel bekümmern, daß
man Mariä was gebe, das ihr nicht
gehöret, als daß man ihr was nehme,
was sie fodern kann. Das Hinzuthun
Hat minder Gefahr, als das Wegthun»

haben wir eine AnmerkungM<mgeht
des gelehrten, und frommen Ger-
sons *i  welcher sie durch eine tüch, riädrcnst.
tige Ursache weiß geltend zu machen: und
uns erinnert, Maria sey diejenige, welche
ohnehin über alle unsere Lobeserhebungen je«
derzeit Hinweggewesen.

Aber noch mehr wird sie durch die bestatt«
dige Uebung der wahren Kirche bestätiget.
Diese war nie anqsthaft über den Punkt: und
noch heüt zu Tage glaubet sie nie genug Ma¬
riam ehren, nie genug auf sie vertrauen zu

* Sti mme ie Coitcefliofie.
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können. Man erwege nur,  wie sie sich in
ihrem gewöhnlichen Gesänge Salve Regina
ausdrückt: und daß sie keinen Tag vorbey ge¬
hen laßt, der nicht durch ein feyerlich dazu
gegebenes Zeichen mit ihrer Verehrung ange¬
fangen, getheilet, und beschlossen worden.

Eben das sehen wir bey den Vätern, wel-
che sie als Lehrer, und Dolmetscher der Bi¬
bel von Gott empfangen. Diese finden kei¬
nen Anstand Mariam den Schlüssel zur himm¬
lischen Schatzkammer, die Thüre, und Leiter
des Himmels, den Anker unsres Heils, das
Unterpfand der ewigen Seligkeit, den Weg
zum Leben, den Canal der Gnade, die Quelle
der Barmherzigkeit, unsre andere Mutter,
unsre Mittlerin, unsre Fürsprecherin, unsre
Hossnung zu nennen.

Solche Titel sind einiger massen übertrieben:
und wenn sie schon eine Wendung annehmen,
die der Wahrheit vollkominen gemäß ist, sott*
neu sie doch, wie sie dg liegen, keine strengere
Probe aushalten. Dem ungeachtet haben so
grosse, als heilige Leute kein Bedenken getra-



gen/ dieselben bey jedem Vorfalle zu gebrau¬
che». Sie sörchteten so wenig durch selbige
Iesu Christo, dem üe gleichsam ansschlirffungs-
weiff gehören, zu nahe zu treten, daß sie viel¬
mehr glaubten ihm Vergnügen zu bringen,
wenn sie der Mutter an seinen Vorzügen ei¬
nen Antheil zusprächen. Darum hat mir der
Gedanken eines uiibekannten, aber alten Leh¬
rers beym heiligen Augustinus* ungemein ge¬
fallen. Denn man kann ihn öfter benutzen:
und hieher paffet er vortrefflich. Sinon Maria
congruit , find deffen Worte , congruit tarnen

filio , quem genuit , Jesu. Wenn auch etwas
Maria eigentlich nicht gebührte, gebühret es
ihr wegen dem Sohne Jesu, den sie geboy-
ren hm.

Ich kann meiner Seits aufrichtig bekennen,
daß ich in meinem Leben noch nie gehöret,
daß ein Mensch, der ein gutes Herz hatte,
an derley Vergrösserungen sich geffoffen hätte-
Vielmehr nahm ers also auf, daß man da¬
durch seine Andacht, und innerste Neigung

Libro de Afiumptione cap.  J.



zeigen wollte, welche, um sich nach Wunsch aus¬
zudrücken, ihre Worte kaum finden, vielweniger

Urtheile cwi- abwägen , und setzen kann . Frau-
gec Lehrer. fo  Miginensis Libro VI . de

Gratia , seu beneficentia Dei , ad finem , hat
hierüber recht vernünftig gesprochen: Videbor
Cuilibet in laude Marita nojlro , noftro inquam,

ttostrdt , videbor fortajse nimius , sed nemini ,
nisi qui fuerit & matri ingratus , U in filium

impius. Ein jeder wird meynen , ich gehe
Im Lobe meiner Maria, ja meiner sage ich,
meiner, gar zu weit; aber nur ein solcher
wird das meynen, der gegen die Mutter un¬
dankbar, und gegen den Sohn boshaft ist.
Noch stärker ist der Schwung, mit dem sich
der eben gelobte Petrus Lcllensts hier ausge¬
drückt hat. Er saget in den, obigen Briefe:
Catara &as cmli, & fontes abylfi libentius in

obsequium Virginis solverem , quam claude¬
rem : & fi filius ejus Jesus aliquid omifi.ffiet

in prorogativa exaltationis suo matris , ego
servus , ego mancipium non quidem effe&ti,

Jed affe&u supplerem. Ich möchte die Fall¬
gatter des Himmels, und die Quellen des Ab¬
grunds zur Ehre Maria lieber öffnen, als

zuschüessen:



Zuschließeni Und wenn ihr Söhn Iesus et¬
was zur Erhöhung seiner Mutter unterlaß
fen haue, wollte ich, der Diener, und Rnechk,
weils in der That nicht geschehen kann,
wenigst der Neigung nach ergänzen. Die
Worte des tugendhaften, und gelehrten Kar¬
dinals Bona will ich eben nicht für die meini-
gen gelten lassen. Sie sind ein Ausdruck ei¬
nes Heiligen, den man nur zur Bewunderung,
nicht zur Nachfolg anführet. Er schreibt in
Via compendii ad Deutn cap.  i s . Utinam
omnes creatura tibi serviant , & in amore
tuo vivant , ac moriantur ! Suscipe cor meunt
dile&ijfima Mater mea ! U offer illud purissi¬
mis manibus tuis purijßmo filio tuo. Gaudeot
V exuitoB. Virgo, qtiod Deus te amet su¬
per omnia opera sua : U de hac re super
omnia dele&or t magis que optarem infer ni
pienas , quam ut momenti spatio quidquam de
gloria , U dignitate tua minuatur. 0 daß
doch alle Geschöpfe dir dienen, und in der
Liebe zu dir leben, und sterben! Nimm mein
Her; auf , o meine geliebteste Mutter, und
bring es mit deinen reinsten Händen deinem
reinsten Sohne dar. Ich erfreue mich, und

3



hüpfe auf , selige Jungfrau , weil dich Gott
über alle seine Werke liebet: und deßwegen
wollte ich lieber in der Hölle sezm, als daß
nur einen Augenblick lang etwas von deiner
Herrlichkeit, und Würde vermindert würde.

Man sehe noch den petavius de incarna„
tione Libro XIV. cap. 9. man. 14 ; und den
Trombelli farte II. Dissertatione2. Dieser
bemerket recht gut, daß eben diese übertriebe¬
nen Titel zu verstehen gebe», wie viel den
Vätern daran gelegen gewesen, uns allen ein
rechtes Vertrauen auf Mariam beyzubringen.
yj ) ' ~ "<{TTU» ' (O ) UTr~ &~TT)) . « >i « » "

Das 4>Ravitel.
Es ist sehr löblich, daß man gewisse Zei¬

len, Oerter, Handlungen, und auch
Bücher hat, so für den Dienst der se¬
ligsten Jungfrau gewähret, und bestim¬
met sind.

§. I.
>ir haben dafür das Beyspiel der Kirche

in den meisten gottesdienftlichen Handlungen:



und wenn hier Platz wäre, ein wenig auszu¬
schweifen, könnte ich ohne Mühe darthun,
daß die Ordnung, gleichwie in andern Ge¬
schäften, und Verrichtungen, also auch, und
»orderst in jenen, so die Andacht betreffen,
gleichsam die Seele ausmache. Alles geschieht
leichter, genauer, und beständiger, was in
seiner gewissen Maaffe, und nach einer ver¬
nünftigen Eintheilung geschieht. Wir unbil¬
lig ist dann die Anklage, man habe die 'Ver-
ehrung der Mutter Gottes in ein System ge¬
bracht, und die Mönche hatten alle Fächer der
Theologie mit den ausgesonnesten Fragen über
ihre Vorzüge angeschoppetl

Es ist wahr, wir haben einige Marianische
Marianische Theologien; von de- Lchrbiicher.
nen ich die meisten in dem vorangeschickten
Verzeichniß der Authoren genenner habe. Es
sind aber so gründliche, und überdachte Wer¬
ke, daß alle Wienersche Feger mit ihren Pro¬
dukten nie dagegen aufkommen, sondern in
einer weiten Entfernung zurücke bleiben wer¬
den. Wenigst sind sie allemal besser, als die
unzähligen Schmierereyen von den Vorzügen

I %
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verbuhlter Mädchen, die itzt in Jedermanns
Händen sind, und keinen andern Gebrauch ha¬
ben/ als jenem unseligen Feuer/ welches die
Adamskinder mehr denn jemals aufzehret,
Und ohnehin von allen Seilen angefachet wird,
zur Nahrung zu dienen. Wir wollen aber von
den Schriften für Maria wieder auf Handlun¬
gen kommen.

§. II.

Las dreyfache Man höret zum Beyspiel Mor«
EnquMen'" gens frühe, zu Mittag, und spät
Gruß. Abends das Zeichen zum Engli¬

schen Gruffe geben. Eine der nützlichsten, und
gründlichsten Ceremonien, für welche ich un-
gettrein viel Achtung habe, und von der ich
mir noch überall viel Gutes verspreche. Die¬
se Gewohnheit ist zwar nicht so alt. Erst vor
wenigen Jahrhunderten hat man fie in beson¬
dern Kirchensprengeln eingeführt, und endlich
in der gesammten Kirche angenommen. Die
Absichten waren vielfach; aber alle vom best«
tcn Gepräge. Die erste, daß wir den Tag
hindurch öfter, und zwar eben beym Anfang,
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Mittel, nnd-Beschluß das Gemüth zu Gott
erhüben. Die zweyte, damit wir dem Herrn
für die größte seiner Wohlthaten, ich meyne
die Menschwerdung, den schuldigen Dank er¬
statten: auch erinnert würden, uns dieselbe
zu Nutzen zu machen. Die dritte, daß wir
der seligsten Jungfrau, welche zur selbigen
mitgewirket, immer huldigen, glückwünschen,
von ihr den mütterlichen Segen begehren:
und sie inständig bitten, daß sie bey ihrem
Sohne zuwege bringe, daß das Werk unsrer
Erlösung, welches er unternvmmen hat, an
uns gänzlich vollendet werde. Pabst venedict
der xiil * , und Lenedict der XIV.** hak-
ten so viel Vergnügen an dieser allgemeinen,
kurzen, und wichtigen Andacht, daß sie, um
dieselbe zu befördern, nicht nur auf eine» jeden
Tag hundert Tage Ablaß, sondern auch mo.
natlich auf einen Tag, den sich ein jeder selbst
auswählet, wenn er nur seine Sünden reü-
müthig beichtet, den Leib des Herrn empfängt,
und einiges Gebeth nach der vorgeschriebenen
gewöhnlichen Meynung entrichtet, einen voll-

2mJahre 174».
I?

* Im Jahre 1724.



kommenen Ablaß verliehen. . Clemens der
XII.* * hat einen andern jährlich vollkomme,
nen, und täglich unvollkommenen Ablaß von
ioo. Tagen denjenigen ertheilet, welche Abends
bey eben dem Glockenzeichen nach dem ge-
wöhnlichen Englischen Gruß noch ein Vater
Unser und Ave Maria, oder den Psalm De
prosmdis  für die Abgestorbenen hinzusetzen
würden. Man hat dann grosse Ursache sich
die Mühe zu nehmen, daß diese Gebethe nicht
obenhin, nicht aus Gewohnheit, sondern mit
Eifer, und gutem Bedacht entrichtet werden.

§. III.

VomSamstag. Eben so hat man viele Ursachen,
den Samstag, der Maria geheiliget ist**,

* Im Jahre 1736.
** Daß, und wie der Samstag der göttlichen Mutter

ganz besonders gewiedmet worden, zeigen uns
verschiedene Gelehrte, als Petrus Antonius
Spinellus Tractatu de Maria Deipara cap. 29
Jiostphus picecomes Libro III . de Miss ri¬
tibus cap. 21 : der Kardinal Ioannes Bona
Tractatu de divina Psalmodia cap.  ri : 3



niemals ohne einige Andachtsübung vorbey-
gehn lassen. Einige besuchen am Abend eine
Kapelle, oder einen Altar derselben: andere
lesen was von ihr:  andere bethen mit ihren
Hausgenossen den Rosenkranz: andere geben
ein Allmosen: andere thun sich Abbruch an
Speis/ und Getränk: glle aber hüten sich,
daß sie ja denselben mit keiner Sünde, und
keinem Muthwillen entehren.

nes MadiUoN Prafatione ud SteculumV. Or¬
dinis Bcncdiciini: 'ÖCIieblCt der XIII . Tomo
II . Sermone 16 : Benedict der XIV . Commen¬
tario de Domini nostri Jesu Christi , matrisqug
ejus Festis Tomo II . a §. r -8 : EdlNUNdUS
lllÄttetie De antiquis Monachorum Ritibus
Tomo I . Libro r . cap. II . Martinus Gerbert
Liturgi * veteris Alemannic* Parte III . Dis¬
quisitione io . cap. i ■■ Vorzüglich aber Johan¬
nes Lhrysostomus Trombelli in dem mehr-
mals angerühmten Werke Parte II . Dißrtatio-
ne 18. Ich selbst habe schon im/ . Theil I . Ra¬
pite! 9•§. gemeldet, die Enthaltung oom Fleisch
sey für den Samstag zur Ehre der Mutter Got¬
tes schon vor tausend Jahren eingeführt gewesen.



§. IV.

An den Mariäfesten muß man vorerst zei¬
gen, daß man ein Diener Mariä, und dersel,
ben ganz zugethan sey. Das gemeinste ist,
Laß man an diesen Tagen die heiligen Geheim«
niste empfange: eine der Mutter Gottes ge¬
weihte Kirche besuche, oder ein gewisses Tu«
gendwerk ausstnne, gegen welches fie ein be¬
sonderes Wohlgefallen bezeiget. *

Man muß auch nicht vergessen, an diesen
Tagen dieselbe recht inständig um eine glückli¬
che Sterbstunde anzuflehen: und eine der bes¬
sern Schriften zu lesen, die auf die Feyer,
und das Geheimniß paffet. Man kann das
nach Bequemlichkeit entweder zu Hause, oder
auch in der Kirche beym Gottesdienst unter
der Vesper vornehmen. Es mag auch an vie¬
len Orten anstatt der Predigt taugen, weil

* Der eben qemcldte Trombelli hat Parte II . Bis,
ßrtatione  14 . drey Kapitel von dem , wie sich
ehemals die Gläubigen durch Wachen, Fasten,
Allmosen geben, und andere heilige Werke zu
den Festen Mariä zu bereiten pflegten.



die Reden auf die Feste der Mutter Gottes,
gleichwie die schwersten, also auch insgemein
eben nicht die beßten sind.

Unter den Büchern läßt sich leichter eine
Auswähle treffen. Wir haben viele derselben,
welche Achtung verdienen, und mit besonde,
rer Gründlichkeit geschrieben sind. Wenn man
sich die Mühe nimmt, auf die ersten Blätter
dieses Bändchens zurückzugehen, wird man
finden, daß ich sie größten Theils schon ange'
zeigt habe. Nur Schade, daß kaum drey bis
viere derselben in unsrer deutschen Sprache ab,
gefaßt find. Doch habe ich im Anhang die,
sen Mangel auf zweyerley Art zu ersetzen ge»
suchet.

Der Pracht, den man bey mehrern solchen
Festtagen erblicket, muß jene nicht ärgern,
welche die Geburths- und Namensfeyer ihrer
Landesfürstin, oder auch nur einer Tochter
derselben mit weit gröffern Zurüstungen zu
verherrlichen gewöhnet sind. Doch von diesem,
und allem dazu gehörigen wollen wir im fol,
genden Kapitel besonders handeln.

I r



Das «w Kapitel.

Die ausserliche Ehre, und das viele Ge-
präng, welches groffentheils für Mariam
vermeynet ist, laßt sich nicht wohl ab¬
schaffen.

ffl#„ d-mGe- ^ verstehe darunter die Ge-
prange, von bände, die Zierathen, die Ge-
tkenr̂ seyni schenke, und Opfergaben, so lan*
DicnstMariä»ge jje ^jcht eitel , und übers Ver¬

mögen find. Die Probe liegt am Tag. Denn
wenn es ein gutes Werk ist, daß man Gott
derley Ehren anthut, wie die Kirche schon
wider die petrobrusianer, und wiklefiren ent¬
schieden hat, warum soll es seine Natur än¬
dern, oder verlieren, wenn man diese seiner
Mutter anthut?

tz. I.

Wir wollen aber zum Ueberstuß noch ande¬
re Gründe wenigst im Vorbeygehn vernehmen.
Schon im Alten Gesetze war ein ungemeiner



Pracht beym Gottesdienst: und Isaias hat am
6°. Rapüel einen noch grossem vom Neuen
Gesetze geweissaget, Die ersten christlichen Für»
sten, und Könige sind in ihren Landen mit
dem Beyspiele vorangegangen: ihre Nachkom¬
men *i  wie auch die Pabste, und Bischöffe, sind
ihnen gefolget; die berufensten Lehrer haben
es gelobet; Vernunft, und Erfahrenheit haben
gezeiget, daß diese äufferliche, und materiali-
sche Dinge, wenn sie schon vor den Augen
der Gottheit nichts zu sagen haben, die thä¬
tigsten Zeichen der innern Religion, und
Dankbarkeit sind: daß sie zur Majestät der
Sacramente, und aller geistlichen Handlungen
gehören: daß sie die Leute an sich ziehen, und
vorderst dienen, die Einfältigen zur Andacht zu
ermuntern.

* Wie vieles ließ sich von den größten ReqentcnOe»
sterrcichs, so wohl spanischer, als deutscher Li¬
nie beybringen, wenn ich nicht besorgte, die sie¬
gn würdens auch hier wagen, die Aussucht beym
Mangel ihrer Einsicht zu nehmen. Leute, welche
gewöhnet sind mit den Heiligen so wenig Um-
stände zu niachen, müssen mit den Grossen auf
Erden, so bald sie die»immer erblicken, »och ge¬
schwinder fertig werden.



140

Man sehe hierüber den Kardinal Vellarmin
Torno I. de Controversiis Chrifiiana Fidei ,
Controversa VII . Generali Libro 3. cap. 6.
wo er alles, was ich hier mit wenigen Wor.
ten hingeworfen, weitläuftig, und mit Sorg¬
falt auseinander setzet. Dieser Gelehrte, ob-
schon er wider die Protestanten schreibt/ giebt
den Fegern desto mehr zu schaffen/ weil er
sie überweist, sie sucheten dadurch nur die
Prinzen in Übeln Ruf zu bringen.

Ich selbst habe schon anderswo gezeiget,
daß jene/ die alles Kirchengerath in die Mün¬
zen verweise»/ und wie von Rechts wegen dem
jErario Principis zusprechen / dem Publiko
lauter Proben ihrer Unwissenheit vorlegen.
Das sind Kirchengüter, die Gott, oder seiner
Mutter geopfert worden. Was aber einmal
diesen geopfert worden/ muß als etwas ge¬
weihtes/ oder heiliges angesehen werden. Es
nimmt eine andere Natur an : es wird dem
Handel/ und Wandel entzöge»/ es führet das
Geprag des Herrn/ und kann ohne Einwilli¬
gung der Diener des Heiligthums zu keinem
andern Gebrauch verwendet werden»



Diesen Satz haben alle Religionen für be¬
kannt angenommen: er hal Grund im Natur«
recht, das allein hinreichete ihn so verschiede«
nen Nationen einzudrücken, und zur Vorschrift
ihres Gottesdiensts zu machen.

Aber genug von diesem; denn es giebt un«
ten im III.  Theil2. Rapite! VIII.  einen
neuen Anlaß, von den Kirchenschätzen zu reden.

Das 6. Rapitel»

Wenns wohl geschehen kann, ist es rath-
sam, daß man sich in eine wvhleingerich-
tete Marianische Versammlung, oder
Bruderschaft einschreiben laßt»

§. L

SCBir leben zu einer Zeit, wö mmmx*
die Versammlungen, und Bru- d-rschaften.
derschaflen der Freymäurer bis zum Erstaunen
anwachsen. Alle Jahre sieht man neue Bü«



cher, die zum Gebrauch dieser Leute bestim¬
met sind, and Taglicht treten. Ich will mich
hier darüber nicht aufhalten; es haben es an¬
dere gethan, gegen die man sich sehr schlecht
vertheidiget hat ; aber das kann ich unmög. >
lieh umgehen, wie man doch in eben diesen ,
Tagen über die geistlichen Verbindungen,
Welche die Verehrung der Mutter Gottes zum
Gegenstand haben, und schon so viel zum j:
Beßren des Christenthums, und zur Aus- j;
Übung verschiedener Tugenden beygetragen ha¬
ben/ nicht nur verlachen/ oder verleumden,
sondern auch unterdrücken und abschaffen kön«
ne? Sie gehören mit zu den Kirchenbrauchen. !
pouget selbst hat sie mir gutem Bedacht dar- !
unter gezahlet» Sie sind auch von den Vor¬
stehern der Kirche gutgeheiffen: und geht ei¬
ner diese Empfehlung ab , soll sie von inir kei- :
neswegs unter den andern verstanden seyn. j

Nein/ ich sehe dann nicht/ warum man sie
anfeindet: ich sehe nicht, wegen was man sie
beschuldigen kann : ich sehe nicht, wie sie hier
einer Vertheidigung nöthig haben. Doch wol¬
len wir den Fegern auch dießfalls nichts schul-



dig bleiben: und im m.  Theil, wo wir den
Einwürfen wider den Mariädienst begegnen,
die Unbilligkeit ihrer Gegner durch ihr eigen
Urtheil zu schänden machen. Man beliebe
indessen Geduld zu kragen, und seine Aufmerk¬
samkeit dorthin zu sparen.

§. 11.

Ich habe gesagt, Wenns wohl geschehen
kann, sey rarhsam, sich auch in eine Maria-
nische Verbindung, in weicher eine gute Ord¬
nung herrschet, einschreiben zu lassen. Denn
mehrere, oder alle kann ich Niemand anra-
then. Es würde auf Unkosten der Bescheiden¬
heit geschehen. Wer an der Sache zuviel thut,
thut eben darum zu wenig. Und zu was eine
Tugendübung versprechen, die man nicht hal¬
ten kann? Sey eö, daß man sich unter keiner
Sünde, oder Gewissensvsiicht dazu verbindet;
was hilft der Name ohne das Werk? Jsts-
nicht weit klüger, man thue wenig, und gut,
als viel, und schlecht?



Dieß ist eine Anmerkung, die man gemei
nen Leuten nie genug einschärfen kann. Denn
diese, weil sie nicht so viel Einsicht, als Ei¬
fer, und guten Willen habe», sind nur bedacht,
immer was anderes in diesem Fache über sich
zu nehmen. Sie sind mit diesem noch nicht
zufrieden. Sie möchten, wenns anders auf
sie ankäme, alle Jahre neue Andachten auf¬
bringen. Aber gewiß sie wären besser daran,
wenn sie zuvor was Altes, das in Abschlag
gekommen, entweder umschmelzeten, oder
gänzlich abwürdigten. Es soll eines dem an¬
dern Platz machen; sonst stehen sie einander
im Weg: und wenn eines einen Zuwachs er-
hält, kann es niemals anders denn mit Ab¬
trag des andern geschehen. Eben die Bruder¬
schaften, deren meiste Mitglieder nur allein
auf dem Papier stehen, und mit dem Ein¬
schreiben zufrieden sind, bestätigen meinen
Rath ungleich mehr, als ich selbsten wünsche:
Und bey einer so offenbaren, so handgreifli¬
chen Probe darf ichs wohl bewenden lassen.

Das



Das 7. Rapitel.

14;

Man muß überhaupt den Markädienst be¬
fördern helfen.

Tiefes geschieht hauptsächlich/ kam
wenn man gerade das Gegentheil ^ '
V0N dem thut, was sich itzt die ritt lernen.
Aufklärer, und Glaubensgieffer vorgesetzt ha»
ben. Sie wollen uns das Vertrauen nehmen,
und fast alle Arten der Verehrung in Miskre-
dit setzen. Wir sollen dann das Vertrauen zu
ihr immer vermehren: alles, was ihren Dienst
angeht, soll in unsren Augen schätzbar seyn:
die geringste Sache, die ihr zur Ebre gerei¬
chet, soll für uns was grosses an sich haben,
und uns näher, als wenns uns selbst beträfe,
am Herzen liegen. Wir wollen eines nach
dem andern erklären.

§. I.

Nichts ist bey uns Christen gemeiner, als
daß wir Mariam als unsre Schätzerin, und

K
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Fürbitterin anrufen. Das sind Worte , an
die wir von Jugend auf gewöhnet worden;
sie machen dann den geringsten Theil unsers
Vertrauens aus. Die Hauptsache des Ver.
trauens , das wir ihr so vorzüglich schuldig
sind , besteht in dem , daß wir uns in allen
widrigen Zufällen, in allen unsren Nöthen
wirklich zu ihr wenden, und auch in der Aus¬
übung zeigen, daß wir nach der Vermittelung
Iesu Christi keine mächtigere Zuflucht, als
die bey seiner Mutter haben. Wir folgen
auf die Weise dem Beyspiele der katholischen
Kirche, welche ungeacht der Anfälle, die man
schon öfter auf diesen Theil der öffentlichen
Andacht gewaget hat,  in ihrem Vertrauen
ungehindert fortfuhr , und die schwersten An¬
liegen allemal in den Schoos dieser seligsten
Jungfrau warf. So oft man also in Verle¬
genheit geräth, so oft man was zu fürchten,
oder zu leiden hat , muß man sich zu Maria
begeben: und das mit einer so besondernZ»r-
verficht, mit so sicherer, und festen Hoffnung,
als wenn itzt wirklich der Zeitpunkt wäre, in
dem sie sehen will, ob wir noch ganz von ih¬
rer mütterlichen Sorgfalt , Liebe, und Barm-
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Herzigkeit überzeuget seyn. Sage ein jeder z»
sich: wenn nur ich das meinige thue , am
ihrigen wird sie nichts ermangeln lassen. Hüls
wird genug da seyn, wenn nur nicht zu we¬
nig Zutrauen ist. Sie giebt lieber, als ande.
re empfangen. Sie hat ein grösseres Verlan¬
gen für mein Beßtes, als ich selbst. Sie wünscht
noch heftiger mir zu helfen, als ich wünsche,
daß mir geholfen werde»

§. I I.

Aber auch in andern müssen wir trachte»
dieß Vertrauen wieder aufleben zu machen.
Der Vater Bourdaloue in seiner Unterwei.
sung für die Octave der Himmelfahrt Maria,
§. III. machet eine vortreffliche Anmerkung.
Die ganze Rirche , schreibt er , nimmt ihre Zu¬
flucht zu dieser Mutter des Heilands . Lasset
sie uns bitten , wie sie die Rirche bittet . Las¬
set uns ihr unsre Sachen bey Gott empfeh¬
len , wie ihr die Rirche die ihrige empfiehlt.
Ja , lasset uns nicht nur ihre Fürbitte für uns
selbst gebrauchen , sondern auch für alle die¬
jenigen , deren Seligkeit uns am Herzen liegt.
Sind wir das Haupt von einem Hause, vonK-
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einer Familie; so wollen wir diese ganze
Familie, dieses ganze Haus unter ihren
Schutz begeben, wir wollen uns zu nichts
entschliessen, ohne sie vorher um Rath zu fra¬
gen. wir wollen uns in nichts einlasicn,
ohne sie zu demselben zu rufen. Eine vortreff¬
liche Sache, deren Wirkungen für sehr viele
christliche Vater , und Mütter sehr heilsam
gewesen sind. Sie haben gesehen, daß auf
diese Art alle ihre Unternehmungen glücklich
von statten gegangen, ihre wünsche erfüllet,
und ihre Familien mit allen leiblichen, und
geistlichen Segen überschüttet worden sind.

§. in.
Eben so ists mit dem zweyten. Die Feger

finden im Dienst der Mutter Gottes immer
mehr Vorurtheile:und wollen Jedermann glau¬
ben machen, fie hätte den größten Theil ihrer
Verehrung den dummen Zeilen, und dem Ei¬
gennütze der Pfaffen zu verdanken. Eine Lä¬
sterung, die wir mehr mit dem Werke, als
mit Wortwechsel» widerlegen wollen. Eben
der Vater Bourdaloue, den ich im vorigen
Absatz angerühmet, redet auch zu diesem mei-
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nem Vorhaben so treffend, als wenn er eben
für unser Zeitalter geschrieben hätte. Seine
Worte sind: Lasset uns übrigens alle Vereh¬
rungen lieben, die Maria zu Ehren sind an¬
geordnet worden . So bald sie die Rirche
eingesetzt hat , oder billiget , sollen sie uns
ehrwürdig seyn. Lasset sie uns durch unser
Beyspiel rechtfertigen, und durch unsre Got¬
tesfurcht unterstützen. Lasset uns diejenigen
beobachten, die am nützlichsten sind, und uns
die gegründetesten zu seyn scheinen. Lasset
uns diejenigen , die wir nicht beobachten ,
wenigstens in Ehren halten . Lasset uns die,
welche nicht nach unserm Geschmacke sind,
nicht leicht verwerfen . Ob es gleich gemeine
Verehrungen sind ; so lasset sie uns doch in
Ehren halten ; weil , indem sie das Volk hei¬
ligen , sie die Ehre Gottes befördern . Lasset
uns,  jtndem wir uns der Retzerey widerse¬
tzen , uns für die öffentliche, und feyerliche
Verehrung erklären , welche der Mutter Got¬
tes in der ganzen weit erwiesen wird . Las¬
set uns die unftige insbesondere damit ver¬
binden . Lasset uns hüten , daß wir nicht in
die Naltsinnigkeit , und Gleichgültigkeit ver'
fallen , welche in diesem Stücke bey nachläs¬
sigen Christen , oder vermeynten starken Gei'

K?
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stem angetroffen wird , deren Glaube kalt,
und geschwächet ist. Lasset uns , indem wir
mit dem Glauben der Rirche erfüllet sind,
uns unseres Eifers für Maria rühmen : und
gleich wie es sich Jesus Lhristus selbst nicht hat
misfallen lassen, ihr Sohn zu seyn; so wol¬
len auch wir uns eine Ehre daraus machen,
daß wir unter ihre getreue Diener gehören.
An dem obigen Orte.

Das sind die billigen Gesinnungen dieses
grossen Manns, für welchen Jedermann Ach¬
tung hat: der allen Sachen aus den Grund
zu sehen gewohnt war, und der das Erhabene
in der Religion, das Niemand besser kannte,
mit jener evangelischen Einfalt, die ihm so
gut, und natürlich läßt, überall zu paaren
wußte.

So viel von der Anwendung unsrer Grund-
sähe vom Mariädienst. Das weitere überlasse
ich ihren Dienern selbst, deren sie, Gott sey
gedankt! noch viele zahlet. Einein, der ihr
zugethan ist, wird noch manches beyfallen,
das hier vergessen worden; ja, anstatt zu
glauben, ich hätte zu viel gefodert, wird er



sagen, es sey ungleich mehr weggelassen, als
hergesetzt worden. Ich gieng aber nur da¬
rum so kurz darein, weil ich am End einen
Anhang für alle Marianische Vorzüge, Tu¬
genden, Feste, und Geheimnisse mir vorbe¬
halte, der dann das zweyte Bündchen mei¬
ner Schutzschrift ausmachet. Dieß Vorhaben
kann mich schon rechtfertigen, wenn ich itzt
was obenhin berühret, und mich weniger,
als der Umfang eines ganzen Theils erlaubte,
dabey aufgehalten.



Der III. Theil.

»;r

Beantwortung der Einwürfe
wider den Mariadienst.

Das i. Rapitel.

Beantwortung der grobem, und ehren--
rührischen Einwürfe.

>̂ s sind deren viele: und einigen bin ich
allbereit bevorgekommen. Ich verstehe die
zween gemeinsten, daß der Mariädienst bey
ihr eine Art von Allwissenheit voraussetze:
auch der Ehre, und dem Zutrauen, das wir
dem Erlöser schuldig sind, einen Abtrag thue.
Denn diese mußten im ersten, und zweyten
Rapitel des L Theils wegen der Nothwendi¬
gen Verbindung, und dem ganzen Zusammen«
hang der Materie zum voraus untersuchet,
und entkräftet werden.



5. I.

Der erste Etnwnrf.

Man bethet Mariam an.

Antwort. Auch der Dümmste aus uns weiß,
daß , so groß, und vollkommen die Mutter
-es Herrn ist, ste dennoch ein pures Geschöpf
sey. Das Gegentheil halten wir Maria erhält
für einen offenbaren Irrthum , MUche Ehr.
den die Kirche Iesu Christi schon im IV.
Jahrhunderte an den Lollyridianern, da sie
Mariam zur Göttin machten, und ihr Opfer
brachten, verabscheuet, und verdammet hat.*
In meinem Leben habe ich nie gehöret, we¬
niger gesehen, daß man Maria in einer Kir¬
che die Verbeugung gemachet, die vor dem
Sohne geschieht, oder sie, wie Gott sechsten,
um Hüls gerufen hätte.

* Man sehe unter den Alten den heiligen Epiph .a-
nius Hörest 78 unter den Neuern den ge¬
lehrten Johann Andreas Schmidius Prolu¬
sione Marina JX . Clajse tertio,

X T



Wenn dann Niemand, -er Verstand hat,
was solches thut, kann auch im  Gegentheil
Niemand, als der wenig Verstand hat, uns
was solches vorwerfen. Die Kirche steht nur
für ihre Lehren, nicht für Ketzereyen, und
Thorheiten. *

* Andreas Aivet leget eine Stelle aus dem Ale¬
xis von Salo auf, nach welcher wir so gar eine
Schuldigkeit daraus machen, Maria nicht nur
schlechtweg zu opfern, sondern uns sechsten ganz
zum Opfer darzugcben. Seine Worte sind:
Quod per eam habemus Deum ipsum fratrem,

redemptorem, nobis arBiffhna efl obligatio  ,
ut nos omnes , univerfi sacrificemus nosmet-
ipsos corpore , cfi anima ad honorem cultus ejus.
In Methodo admirabili pag.  120 . nach der Aus¬
gabe ZU Rouen. Dieß mag im Deutschen also
lauten: weil wir durch sie ( Mariam) Gott
selbst zum Bruder, und Erlöser haben, sind
wir aufs engste verbunden, uns alle ohne
Ausnahme selbst nur Leib, und Seele der Ehre
ihres Dienstes aufzuopfern. Dieß ist freylich
ein gewaltiger Gewährsmann, daß wir Mari»
gleich einer Göttin opfern! Nur Schade, daß ihn
bey uns Niemand kennet, und er kaum in einem
Wörterbuche zu finden ist. Ich habe ihn in mch-
rcrn vergeblich gesuchet; doch zeiget schon die
Schreibart, welche Achtung er verdienet.



§. II.

Der Zweite Einwurf.

Man thut Maria grössere Ehren an,
als Gott.

So schließt man heute, wenn Vielweniger
man von den vielen Kirchen, Ka- 5"'̂
pellen, Statuen, Altären, Wall- liche.

Aber wir wollen einen andern hören, der bekannter
ist, den Iakob von voragine, welcher in  der
ersten feiner predigten sich alsot;Dcr eben den
Gegenstand vernehmen läßt. Illud quod vana mu¬
lieres dixerunt de Lunu , nos exsonamus de ista
regina.  Jeremiae 44 : Sacrificavimus reginae coeli,
& libavimus ei libamina : & fecimus ei placen¬
tas & tunc saturati sumus panibus . . . . Debemus
quidem regina nostra sacrificare corpora nostra
per mortificationem , U libare ei corda liquida
per quandam lacrimosam compasfionem, offer¬
re Jibi placentas , hoc est conscientias mundas f

tunc ab ipsa saturabimur pane , id est aeterna
reseitione : nec -videbimus malum ptena aeterna }
quia acquirimus bonum gratia , gloria. Je«
nes , was die eitele Weiber von dem Mond

»



fahrten, Bruderschaften, Versammlungen,
Bittgängen, Ablässen zu Rede wird, die zur
Ehre der Mutter Gottes angesehen find. Oder
kann ihr Sohn, heißt es, mit eben so vielen,

gefegt haben , wollen wir von dieser Rö-
nigin auslegen . Beym Jeremias am 44 : Wir
haben der Königin des Himmels geopfert , und
ihr Getränke aufgegossen: und haben ihr Küch¬
lein gebacken; und da sind wir vom Brod satt
geworden. . . . wir müssen Zwar unsrer Rö-
nigin opfern unsre Leiber durch die Abtöd-
tung : und ihr aufgiefscn flüssige Herzen
durch ein Mitleid , das Zähren austreibt : und
ihr opfern Rüchlcin , das ist reine Gewissen;
und alsdann werden , wir von ihr gefatti-
get werden mit Brod , das ist mit der ewi¬
gen Mahlzeit : und wir werden nicht sehen
das Nebel der ewigen Pein ; weil wir erlan¬
gen das Gut der Gnade , und der Glorie.

Ja , derlei) Zeugen muß man anführen, wenn wir uns
über die Anführer, und die Angeführten lustig
machen sollen. Sie sind der Abdruck von der
Einfalt ihrer Zeiten: sie haben von der Kirche
weder Gutheiffung, noch Ansehen, und ihre
Schriften wollen mehr nicht sagen, als etwa die
Gebethbücher, deren sich die Nonnen ihres Jahr¬
hunderts zu bedienen pflegten.
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ja nur mit - er Hälfte derselben prangen?
Mariafeste kommen immer neue auf. Es find
ihrer zweymal so viele , als die Feste Iefu
Christi : und so gar diese, wie benanntlich mit
dem Feste der Verkündigung , und der Licht¬
messe geschehen, werden in Mariäfeste ver»
wandelt.

WaS aber Rrvet behauptet , „ daß die Päbstler zu
„ ihren Messen , welche sie zur Ehre der Jung»
„ stau lesen , kleine Dünnen von Semmel mit
„ der Bildniß der Jungfrau backen , welche sie„ hernach anbethen und essen„!,ist so allerliebst,
daß ichs im Lesen wenigst viermal zu meiner Er»
bauung , und zur Aufnahme der Toleranz wie¬
derholen mußte . Nein doch , Herr Pastor ! das
hat er nicht errathen , ganz und durchaus nicht
errathen . Die Leute , welche Messen lesen , sind
lange nicht so dumm : und sollte ein einziger
das thun , was sie allen aufbürden , würde mau
ihn noch diesen Tag ins LollhauS sperren.

Diese Note steht da , damit das Volk sehe , wie trüb
die Quellen sind , aus denen man schöpfet , wenn
mau heütc den Mariädienst in Übeln Ruff brin¬

gen will . Anderes habe ich auf derley Neckereyen
nicht zu antworten.
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x. Antwort. Ich vertheidige nur die Sa-
che selbst, nicht die Menge, nicht die Verschie¬
denheit. Ich trete auch in keine Umstände ein,
die ihr oft eine ganz andere Gestalt geben kön¬
nen. Gesetzt dann, es werde hier vieles über¬
trieben, folget darum, daß man Maria grös-
sere Ehren anthue, als Gott selbst? Sind
dann mehrere Ehren auch grössere Ehren?
Schändiick,- Unsre Gegner machen oft mit
LruMiüssc. nächstbestem Frauenzimmer,

das eben keine besondere Vorzüge hat, nur
gar zu viele Umstände. Man sieht da meh¬
rere Komplimente, und öftere Verbeugun¬
gen, als vor dem Altare des Herrn. Thun
siebann ihm grössere Ehren, oder besser zu sa¬
gen, mehr denn göttliche Ehren an? Gewiß, ich
lese bey den Glaubensfegern zehn Trugschlüsse,
bis ich nur auf eine einzige richtige Folgerung
komme. Dieß schändliche Handwerk kömmt
heüte so weit, daß es nicht nur die Schande,
sondern auch seinen Namen verloren hat. So¬
phisten soll man noch Philosophen heißen!

L. Antwort. Ich dachte ehemals selbst,
man solle dem vielen Gepränge Einhalt thun,



und Schranken setzen. Allein eben die Her¬
ren, welche itzt auf den Gegensatz, und das
andere äusserste verfallen sind, weil sie Ma«
riam gar nimmer ehren, diese, sage ich, ha¬
ben gemachet, daß ich itzt nicht nur Bedenken
trage, sondern auch meine Gesinnungen geän¬
dert habe, und die Worte zurückzunehmen ge-
zwungen bin. Man behalte dann all dieß
äusserliche Gepräng, wo es noch besieht; ja
ich hätte bald gesagt, thu man noch anderes
neues hinzu! Nur noch mehr Bruderschaften;
nur noch mehr Wallfahrten, Feste, und Bitt¬
gänge! Wenn jene Partey bisher zu viel ge¬
than, thut diese zu wenig. Gott hat noch
aüemale seine Verehrer; aber Maria käme so
gar um alle. Mann muß eben die Menge,
und Verschiedenheit des Dienstes, die man
noch bey den Einfältigen antrifft, und nicht
nur zum Theil, sondern gänzlich will abge¬
schafft wissen, für einen Ersatz jenes Abtrags
ansehen, den ihm die Modelehrer zwar in
allen, aber vorderst in ihren Landen, zu thun
sich vorgenommen haben.



Sehet, ihr Herren, wohin ihres bringet!
Weil ihr eure Hitz nimmer mäffiget, weil ihr
euren Plan so schlecht überdenket, schadet ihr
chm selbst: und wir andere haben noch alle¬
mal so viel Verstand, daß wir nach herge¬
brachter uralter Gewohnheit aus zweyen ein¬
ander entgegen gesetzten Uebeln lieber das ge¬
ringere erwählen. Ihr habet mich doch ver¬
standen, und thut wenigst eurer Profession so
viel zu gut, daß ihr euch eurer selbst ein bis¬
chen schämet.

Antwort. Findet man in der Vielfältig¬
keit, und der Art des Mariädiensts etwas ins¬
besondere auszustellen, hat man den Bischof-
fen, und der Kirche mit geziemender, kindli¬
cher Unterwerfung, so wie es zum Beyspiel
mit den Feyeetagen geschehen, darüber Vor¬
stellungen zu machen: und nicht mit groben
Ausdrücken, nicht im gebieterschen Ton, nicht
Lurch ärgerliche Schmähschriften, die das Volk
verwirren, uns Gesinnungen aufzudringen,
welche, wie die Sache selbst redet, nichts
minder denn die Ehre Gottes, und unsre Bes¬
serung zum Gegenstand haben.

I. IIL
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Der dritte Einwurf.

Man glaubet, daß selbst in den Bildern
eine göttliche Kraft liege. Von diesen
begehret man Hüls, auf diese setzet man
sein Vertrauen: und viele, wenn man
ihnen ihre Statue nähme, bildeten sich
ernstlich ein, sie wären selbst um Marin
gekommen«

Antwort. Diesen Irrthum verdammen wir
Nach dem Befehl, und Ausspruch des II.
Nicänischen Rirchenrachs von ganzem Herzen«
Jener Kirchenrath hat ausdrück- Mir bleiben
ltch entschieden, daß alle Vereh' de stehen,
kung nicht auf das Bild, nicht auf die Mate,
rie, die wir sehen, und greifen, sondern auf
das, was sie vorstellet, gerichtet sey. Ist wer
so dumm, daß er dawider handelt, soll da¬
rum die Kwche, oder der Mariädienst keine
Vorwürfe zu gewarten haben« Und machet
man ihm welche, hatte man sie der Vildniß

L



Iesu Christi, und seines Kreuzes, so die Geg¬
ner bisher ungetastel liessen, mit eben dem
Rechte zu machen. *

§. IV.

Der vierte Einwurf.

Man eignet Maria noch andere Sachen zu,
welche nur Gott gebühren können. Man
giebt ihr Gewalt übers Fegfeüer. Man
laßt ihr zu Ehren Messen lesen: man ver¬
sehet sie in eine Klaffe mit ihrem Sohne:
man verehret sie über alle Heilige: man
suchet bey ihr nicht nur in diesem, oder je¬
nem, sondern in jedem Anliegen Hüls; ja,
da man keinen Heiligen zum Fürbitter
bey einem andern Heiligen nimmt, weil
sie alle einer Natur sind, müssen noch

* Man sehe den Kirchenrath von Lrient Sejjione  r;.
Decreto de Invocatione , veneratione , N reli¬
quiis Sanctorum , wo jenes , >vüS il» II. iTicä*
Nische» widcr die Bilderstürmer abgefaßt wor¬
den, wiederholet, und bestätiget ist.
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andere Heilige herhalten, welche sich bey
Maria für uns verwenden sollen.

Antwort . Hier sind in einem Einwurf vie,
le Beschuldigungen beysaminen . Ich will ei¬
ne nach der andern widerlegen.

Erstens hat Maria , wie im Man giebt
Himmel , und auf Erden , also :m
Fegfeuer keine Gewalt , als die walt.
sie vom Sohn erhält . Anders hat kein vernünf*
tiger Mann gelehretl und Narren lasse ich
niemals gegen mich aufstellen.

Zweitens . Man läßt zur Ehre Maria Mes¬
sen lesen , ist wahr ; aber nicht Maria das
Opfer entrichten ; als welches keinem Ge¬
schöpfe , sondern nur dem himmlischen Vater
gehören kann . Darum sagt der Das Meßop-
Priester niemals ; ich opfere dir , o ihr entrichtet*
Maria ! sondern dir , o Herr ! danke ich für die
Gnaden , die du der Maria erwiesen hast r
und bitte dich, du wollest in Ansehung derseh
den uns erhören ; da sie eben iyr , wo wie
ihr hier eingedenk sind , auch sich unser be§
dir erinnern wird . Das weiß Jedermann

L a
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aus dem Rirchenrathe zu Trient , der sich Ses¬
sione 22 . cap . de Sacrificio Mijsie deutlich
genug hierüber erkläret hat. Bossuet iu sei,
ner Exposition de la Docirnie Chretienne§. IV.
setzet noch das hinzu: Die Ehre . die wir den
Heiligen unter der Messe anthun , besteht in
dem / daß wir ihre Namen / als getreue Die¬
ner Gottes , in den ihm dargebrachten Gebe¬
then hersagen : daß wir ihm für die Siege,
welche sie erhielten, Dank erstatten : daß wir
ihn erflehen, er wolle sich durch ihre Fürbitte
in Ansehung unsrer Sünden besänftigen las¬
sen. Wir wissen auch aus dem heiligen Au¬
gustinus Libro VIII . de Civitate Dei cap. 27.
daß die Kirche schon vor mehr denn 1200.
Jahren über jene den Märtyrern geheiligten
Stätte Messe gehalten. Man sehe den Tcom-
belli Dissertatione I. IV.  N VI. de Cultu
San 'äorum:  U !ld Dijsiertatione XV . Partis //,
de Maria Vita , gestis , cultu.

Man ver- Drittens . Daß man Mariam

mit dem Soh! itt cine  KM mit dem Sohn
ne. versetzet, ist eine Lüge, die man

schon im vorigen zu schänden gemachet. Sie



ist übrrdas eme unbestimmte Lüge, welche alle¬
mal härter aufzudecken/ und zu überweisen ist,
als wen» man, wies ehrlichen Leüten zusteht,
insbesondere, und gerade zu mit der Sprache
heraus gienge. *

* Viel deutlicher hat ein Kirchenlehrer and der Kai¬
serstadt mir selbst den Vorwurf gemachct, daß
ich Mariam in eine Klasse mit ihrem Sohne
versetzet. Denn er gerührte die Stelle, in der
ich die Zuhörer zum Gebeth antrieb: Machet
euch insgesammt an den Herrn , und ferne
Mutter rc. rc. Beschwöret sie rc. Zaget ih.
nen rc. rc. also zu paraphrasiren: beschwöret
sie, Gott , und Mariam, sein Geschöpf rc. rc.
Saget ihnen, dem Geschöpfe, und dem all¬
wissenden Schöpfer,

Freylich kann man seinen Worten nicht so leicht eine
Wendung geben, die katholisch wäre; desto leich¬
ter aber ist eine andere Paraphrase darüber zu
machen. Wir wollen Kürze halber nimmer pa¬
raphrasiren; sondern die Verknüpfung der Mut¬
ter mit dem Sohne so lange stehen lassen, bis
sie die Kirche aus ihren eigenen Gebethen ausge¬
mustert hat. Eine Verantwortung, mit der man
noch immer fortkömmt, und die man indessen
anstatt der übrigen mag gelten lassen.
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viertens. Daß man aber die seligste Jung¬
frau über alle Heilige, und durch einen besondern
Dienst ehret, welcher zwar niederer, als der
Dienst Gottes, aber auch höher, als der Hei«
ligen Dienst ist, finde ich gar vernünftig.

Thut ihr aber Denn wenn jene die Heiligen find,
alŝ andern $ ste die Königin derselben: und
Heiligen, wenn fie Freunde, oder Hausge¬

nossen des Herrn sind, ist sie die Mutter des
Herrn.

5. V.

Der fünfte Einwurf.
Der Staat , den man mit dem Mariädkenst

machet, ist mit der Schwärmerey immer
nicht nur in Verbindung, sondern gar in
Verhältniß gestanden. Da muß man
abgraben, wenn das ungründliche, und
übertriebene, aus dem er gröstentheils
besteht, fallen soll. Man ist auch damit,
wenigst in unsern Landen, ziemlich weit
gekommen.



Antwort. Daß sie es, meine Herren, mit
abgraben nur gar zu weit bringen, hätte man
auch ohne ihr Geständniß geglaubet. Nun,
damit man nicht überall so weit komme, setzen
wir uns auch da mit Ernst entgegen. Wie
wir die Sache angehen, habe ich schon im
l  Theile , in den Grundsätzen des Maria,
diensts gezeiget. Man will die Leute glauben
machen, er sey aus Dummheit, und Vorur.
theilen entstanden; es ist aber handgreiflich,
daß alle Theile desselben/Verehrung, Zutrauen,
und Nachfolge Vernunft, und Glauben zur
Richtschnur haben. Er bezieht sich erstens
auf ihre Mutterschaft: zweytens auf die be-
ständige Uebung der heiligen Kirche: drittens
auf die Lobsprüche, und Ermahnungen der
Kirchenväter, oder anderer Heiligen, und
grossen Leüte, die diesen Theil der christlichen
Andacht als etwas ihres Eifers gar würdiges
angesehen haben.

Von dem ersten, nämlich der Mutterschaft
Gottes, habe ich genug gesagt: und man müß«
te verblendet seyn, wenn man die Folgen, die
daraus gezogen sind, nicht einsehen wollte.

84



Aber auch die Gesinnungen der Vater, und
Heiligen wollen wir nimmer berühren; wir
haben deren viele angeführt, die gewiß Auf¬
sehen machen. Die meisien sind kurz, aber
nicht ohne Nachdruck. Man hat sie mit
Sorgfalt, und Mühe gewahlet. Ich will
dann nur von der Uebung der Kirche noch
was beybringen, das jenes, was wir dort
vernahmen, erst recht unterstützen, und beleuch¬
ten soll.

Es ist nicht zu laugnen, daß man Mariam
wenigst seit dem Kirchenrath zu Ephesus so
gar öffentlich verehret, und angerufen. Aber
eben das ist uns Bürge, dieser Dienst sey
nicht erst von ihm eingeführet worden, son¬
dern lange bevor, wenigst ausser den Tempeln
im Schwung gewesen. Denn neue Meynun¬
gen, die nicht Stiche halten, können nicht
alle auf einmal so einnehmen, daß sie bey Nie¬
mand Widerstand finden. Hiemit ist klar, die
Gebethe, und Anrufungen, die man dort so
seyerlich, und zahlreich an Mariam zu rich-
ten ansieng/ haben dort vielmehr einen Zu¬
wuchs bekommen, als den Anfang genommen.
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Man wollte der Gottlosigkeit des Nestorius,
welcher Mariä ihren Hauptvorzug auftritt:
und sie aus einer Mutter Gottes zu einer Mut'
ter des Menschen machete/ einen Damm ent«
gegen setzen»

Von dort an können wir nach den ältesten
Ritualbüchern , aus den Lttanexen , Meß- und
Lhorgebethen , Gesängen , dem Englischen
Grusse , der Marianischen Rrone , den; Ro¬
senkränze , den kleinen Tagzeiten , den Tag-
zeiten am Samstag , den Festen, den Fast-
abenden , verlobten Messen, Gelübden , und
Gelübdstafeln , Tempeln, Wallfahrten , u. s. f.
unzählige Denkmäler ausweisen, wie unlängst
Johannes Lhrysostomus Trombelli in den II,
legren Bänden seines Werks De Maria Vita,
Gefiis, Cultu : und vor ihm so viele andere
nach aller kritischen Strengheit thaten. Wer
an diesen Denkmälern einen Zweifel trägt,
geht viel weiter , als selbst die bescheidenen Pro¬
testanten gegangen waren ; denn diese haben
jederzeit bekennet, der Mariadienst sey bey uns
von der Mitte des V, Jahrhunderts nicht mir
üblich, sondern allgemein gewesen. Leute dann,

L f
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welche ihn ohne weiters der Schwärmerey zu¬
schreiben, haben sich nicht zu verwundern,
wenn wir ihrer Schmähsucht mit Verachtung
begegnen: und ihnen ins Gesicht sagen, die
Dreistigkeit, der Stolz, und die Zügellosig-
keit, die um keine Unterwerfung mehr wissen
will, sey zu allen Zeiten mit dem Zerfalle des
Glaubens nicht nur in Verbindung, sonderil
gar in Verhältniß gestanden,

§. VI.

Der sechste Einwurf.
Man schreibt die Kraft, Wunder zu wir¬

ken, nicht Gott, sondern Maria zu.
Mari» kann Anttvort. Wir wissen aus der
wirken. Schrift , daß nur Gott kann

Wunder wirken. Qiii facit mirabilia magna
solus singt David am i ; ;, psillm 4. Vers.
der allein grosse wunder wirket. Ist wer,
der aus Unwissenheit anders denket, den muß
man belehren, und ihm sagen, ein Wunder
Dürste ebendarum auf ein Wunder zu seyn,
wenn es die Kräfte eines Geschöpfes nicht
überstiege. Leute, die von keiner Wissenschaft



sind, lassen sich leichter auf andere, und bes¬
sere Gedanke» bringen, als ohne weiters zu
Wahnwitzigen, Thoren , Mergläubigen,
Fanatikern, Abgönerern machen.

Zu dem kanns ja nicht so grob gefehlet seyn,
wenn man ein Wunder, das Gott in Anse¬
hung eines Heiligen gewirket, dem Heiligen
selbst zuschreibt. Durchgehe man nur die
Schrift; man wird finden, daß sie selbst so
rede, und die meisten Wunder, die Gott

! durch seine Engel, und Propheten that, die¬
sen selbst beylege. Da feget nun, ihr Her-

, ren, so viel ihr wollt, und werdet noch gar
! Bibelfeger; weil ihr doch die christliche Ein¬

falt nicht verleumden könnet, ohne ebenda¬
rum Gott selbst in seinem Worte zu lasiern.



Das 2. Rapitel.

Beantwortung anderer geringern
Einwürfe.

§. i.

Der erste Einwirkst

Man erdichtet Mirakel, die bey den Wall¬
fahrten, und Gnadenbildern sollen ge¬
schehen seyn.

Gedanken von Antwort, gehöret heute
fôwuiafoS' WHC Ö rtr  wenig Verstand, und kei«
gewirktw ne Mühe zu dem, auch das be«

wührteste Wunder wegzulaugnen;
hingegen erfodert es viel Nachstunen, und
brauchet grosse Geschicklichkeit, ein solches zu
verfechten- Darum hatte ich die Behutsam-
keit, mich dieser Probe gänzlich zu entschla-
gen: und habe von Wundern noch kein Wort
gemeldet. Aber auch wirklich, da man mich
von selbst daraus führet, will ich nichts als



dieses sagen: Wenn an einem Wallfahrtsorte
ein Todter erstühnde, würden es die Feger nie¬
mals glauben. Das ist meine erste Anmer¬
kung.

Die zweyte besteht in diesem: Wenn die
Feinde Jesu Christi alle seine Wunder auge-
stritten haben, muß sich Niemand darüber auf¬
halten, wenn die Feinde seiner Mutter auch
alle ihre Wunder für erdichtet halten»

Von den Gelübdtafeln, und andern Denk-
malen bey den Tempeln, und Bildern der
Mutter Gottes sieh den TrombeUi Parte //.
Dijjirtatione 17t und de Cultu SanSorum Dis■»
fertatione6.

1 It
Der zweyte Einwurf.

Man halt die Mutter Gottes, welche an
einem Orte gnädig ist, nicht für eben
dieselbe, die man anderswo verehret.
Antwort. Es ist erst vor vier Jahren zu

Genf eine schändliche Schmähschrift ans Licht

i
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getreten , die aber ausgiebt , als wäre sie zu
Wir kennen Philadelphia gedruckt . In dieser

ebendieselbe^̂ Klebt sich der verkappte Verfasser
Mariam , sehr viel Mühe , die Verschieden«

heil so vieler Mütter Gottes ins Lächerliche
zu ziehen : und aus ihren Gnadenbildern eben
so viele gewerbiqe , wo nicht gar miteinander
eifernde Frauenzimmer zu machen . Es ist
Schade , daß sie den Wienerschen Schriftwei«
sen nicht in die Hände gekommen . Sie häk«
ten daraus viel Wasser auf ihre Mühlen leiten
können . Sie haben sich aber mit Adam wi-
deftlds Monitis Salutaribus B. V. Maria ad
Cultores suos indiscretos, die schvi! im Jahre
1674 . zu Gent herausgekommen , begnüget;
in denen wir Monito xvii. folgendes lesen :

Ne arbitremini , me aliam esse hic , aliam
ibi : aliam in monte Serrato , aliam in monte
Actito x Eadem sum sempem Nolite conten¬
dere pro hac i vel iüa figura , pro hoc , vel
iüo loco.

Glaubet Hut nicht , daß ich ttn einem Ort
diese , an einein andern eine andere Maria
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sey: eine andere auf dem Berge Serrat , eine
andere auf dem BergeArm . Ich bin über¬
all ebendieselbe. Zanket euch nicht für diese,
oder jene Gestalt , für dieses, oder jenes Ort.

Ich weiß nicht , was thörichter ist , etwas
solches von Marra denken , oder wenns wer
gedacht hat , ihren vernünftigen Dienern vor¬
werfen. Die Jüden im Alten , und die Chri¬
sten mr Neuen Bund haben immer dafür ge¬
halten , der Herr habe seine Macht mehr an
einem / denn am andern Orte gezetqet: und
dennoch ist keinem Heiden jemals beyqefallen,
ihnen den Vorwurf zu machen , daß sie den
an jenem Orte für einen andern , und nicht
ebendenselben Christus , oder Gott Israels,
als diesen an diesem Orte hielten. Andere
Kleider , und anderer Puy machen keine an¬
dere Leute; sonst würden wir an manchem un¬
srer Frauenzimmer , das sich niemals gleich
tragt , alle Tage . und aller Orten eine andere
Person komplimentiren müssen. Ihr Herren!
wir sind lyc noch immer in der Kirche , nicht
auf dem Theater. *

* Don dem Alter , von der Menge, rmtz der Vereh-
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§. III.

Der dritte Einwurf.

Man hält sicher dafür, die Andacht zur
Mutter Gottes könne sich mit allen La¬
stern vertragen. Man laßt keinen Sün¬
der verloren gehn, der alle Tage fleißig
zu ihr bethet.

Der Maria- Antwort . Gerade das Wider«

briuat Nie- ^eU Denn alle unsre Gottesge-
maudinHim- lehrten sagen, daß auch die fleis-

sigste Verehrung Maria: und die
beßten Denkzeichen ihres besondern Dienfts
sauber nichts nutzen, wenn einem die Liebe ab«
geht: und er Christum nicht besser im Herzen,
als jene Sinnbilder am Leibe trägt. Man
sehe hierüber den Ioyannes von Neercassel,
Bisch off von Castorie, in seineri  Abhandlung

rung der Mariäbilder brauchet man nur einen
Tronsvelli Parte II. Dijfertatione 2J. und wie¬
derum De Cultu Santiorum Dijirtutiohe9. «
köfiie  $ 4< von
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von der Verehrung der Heiligen, und der
seligsten Jungfrau. §. ,$: und wiederum den
ungenannten Verfasser eines französischen Wer¬
kes von der Andacht, und dem Zutrauen ZU
Maria, von dem ich anderswo gesagt, daß
er für den berühmten Hadrian Bastlet gehal¬
ten werde. Dieser letzte fodert am6. Rapitel
alle Protestanten auf, sie sollen ihm in einem
einzigen katholischen Gelehrten( denn andere
achte er nicht) sie sollen, sage ich, in einem
einzigen katholischen Gelehrten ihm die Stelle
ausweisen, in der angenommen wird, man
könne blos durch äußerliche Ehrbezeügungen
das ewige Heil erlangen: und daß die Sün¬
den der Andacht zur göttlichen Mutter nicht
im Wege stehen.

Ich meiner Seits sage noch mehr, und
mache mich anheischig zu erweisen, solche Leu¬
te , die sich ungeacht ihres lüderlichen Lebens
als Diener Maria tragen, seyn desto ärger,
je besser sie seyn sollten. Sie widersprechen
sich offenbar: und bestreiken durch ihre Sit,
ten alle ihre Andachten. Denn gewiß die Bos?
heit ist allemal verdammlicher, wenn sie ein

M



178

angemaßter Titel der Frömmigkeit anklaget:
und eben der schöne Name eines Dieners
Maria ist beym Gottlosen ein neües Verbre¬
chen. Es sind aber das nicht meine Worte;
ich habe sie ganz vom Galvianus geborget;
der Libro IV. de Providentia, ßve Guberna¬
tione Dei an , Ende sich folgender Ausdrücke
bedienet hat: Deteriores sunti qui meliores
ejje deberent. Non enim probant , quod fa¬
tentur : U impugnant profejjionem suam mo¬
ribus suis . Magis enim damnabilis efi malitia ,
quam titulus bonitatis accusat : & reatus im¬
pii eß pium nomen.

Doch muß Nichts desto weniger muß ich
uem Sünder auch dieses erinnern, es sey in
verleiden, der That nichts so unbescheiden,

als jenen, welche in Sünden sterben, die An¬
dacht zur Mutter Gottes verleiden; wie es
dann wirklich die Feger thun, und die Ian-
senisten schon im vorigen Jahrhunderte bey
allen Gelegenheiten thaten. Nein, wenn ein
Verehrer Maria auch nicht im Stand der
Gnade ist: wenn er auch wirklich keinen Wil¬
len zur Besserung zeiget: ist dennoch diese An-
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dacht noch immer als eine Vorbereitung zu
selbiger anzusehen. Sie enthält einige Uebun¬
gen des Glaubens, und der Hoffnung: einige
zwar unkräftige, doch löbliche Begierden: die
Beherzigung seines Übeln Zustandes, und so
weiter; das ja alles obschon nicht verdienst¬
liche, doch gute, und christliche Werke find,
so wenigst aus Gottes Erbarmen noch Gnade
erlangen können, und schon mehrmal auch
wirklich erlanget haben. Daß aber der ächte
Mariädienst ein Zeichen der ewigen Gnaden«
wähl sey, erweisen Raynaudus, Crasset, No¬
vatus plazza, TrombeUt rc. rc. mit guten
Gründen.

§. I V.

Der vierte Einwurf.

Einige unsrer Geistlichen, welche schlauer
sind, wissen ihr Interesse beym Mariä¬
dienst mit dem Kunstgriffe zu bemänteln,
daß sie den Leuten immer von ihren Tu¬
genden schwatzen. Diese waren freylich
ganz besonder. Aber ebendarum tau-
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gen sie nicht für unsre Schwachheit.
Sie lassen sich bewundern; nicht nach¬
ahmen.

Antwort. Eine Spitzfindigkeit, die man
hinter dem verschmitztesten griechischen Ketzer
nicht gesuchet hätte: und die eigentlich nur
einem Feger vorbehalten war. Wir wollen
sehen, wie unsre Dummheit dabey besteht:
ob man ihr noch gewachsen, und im Stand
ist, mit einer Antwort dagegen aufzukommen.

Man kann nicht in Abrede stellen, die Bey¬
spiele der Mutter Gottes seyn grossen Theils
nur gar zu sehr über die gemeine Tugend er¬
haben. Doch jene ihres Sohns find ja noch
erhabener. Hiemit müssen die Gegner vor-
derst bedacht seyn, die vielen Schriftsteller, so
uns denselben zum Muster darstellen, ganz
auszukratzen: und erst alsdann, wenn fie mit
dieser Arbeit fertig find, wollen wir schlauere
Geistlichen aufhören, den Leüten von den
Tugenden Maria zu schwatzen; oder anfangen
sie zu bereden, diese taugen nicht für ihre
Schwachheit: sie sollen sich nimmer damit



abgeben, und sich so gar an ihren Festtagen
keine so veraebliche Mühe nehmen, von Sa¬
chen ein.e Predigt anzuhören, die nicht nach¬
zuahmen, sondern nur zu bewundern sind.
Fürwahr es scheint, die heiligen Scribenten
seyn bey ihren Lehren mehr auf ihre, als un¬
sre Zeiten bedacht gewesen. Darum wäre
mein Rath, man sollte sie aufs neue durch die
Musterung gehen lassen. Die Herren Bücher-
cenforat in Wien, an deren Eifer für die
Aufklärung nicht zu zweifeln ist, sollten uns
ohne Umschweife sagen, was dann eigentlich
in einem jeden dieser Bücher nimmer recht
auf uns passe: und wo sich etwa die guten
Apostel versehen haben möchten. So hatten
wir bey einer neuen Ausgabe nicht nur ein
geläutertes, sondern auch kürzeres Evange¬
lium. Einmal zu einer Zeit, wo alles umge-
schaffet wird, muß die Bibel nicht das einzige
seyn, mit dem man immer Ausnahmen zu ma¬
chen hat. Läßt sich dieser Weg noch nicht
einschlagen, so bitte ich die grossen Männer,
welche die Vorsehung zum Fegen bestimmet
hat, recht demüthig um Belehrung, wie etwa
sonst dem beständigen Verstosse mit diesen

M;



Galilaern abzuhelfen sey. Denn mich dünkt,
es verbreiten sich von ihren Schriften noch
immer einige Nebel, die den Glanz am Ge.
sichtskreis verdunkeln, und vielleicht die ein.
zige Ursache sind, wenn es in einigen Gegen,
den nicht recht mit der Aufklärung vor sich
Will» Ita salvo meliori.

§. V.

Der fünfte Einwurf.
Derley schädliche Meynungen rühren von

den Bruderschaften, besonders jenen des
Rosenkranzes, und des Scapuliers; die
man deßwegen ohne Rücksicht der Ehre
der Kirche, und dem gemeinen Beßten
Mm Ro- opfern sollte. Der Rosenkranz
senttanz. ohnehin beym größten Hau¬

fen ihre ganze Religion: man erhebet
ihn über alle Andachten; wenn schon un-
gezweiftlt ist, daß die Jahrhunderte, in
denen man nichts darum gewußt, viel
reiner waren, als unsere, in denen Je¬
dermann den Rosenkranz bethet. Der



Scapulier hak die sichersten Merkzeichen
der Möncherey: und die Verheiffungen,
die damit verknüpfet sind, haben die
Leute lang genug getäuschet. Der ge¬
lehrte Papebroch hatte der Sache langst
ein End gemachet; allein man hat ihm
die Ehre nicht vergönnet: und die Bet¬
telmönche waren noch zu mächtig.

i . Antwort . Die Art zu bethe» / die man
den Rosenkranz nennet, kann eben nicht die
schlimmste seyn. Wir verehren dadurch die
Mutter des Herrn mit einer Wendung, die
uns die vornehmsten Glaubensgeheimnissezu
Gemüth führet. Er besteht aus dem Gebeth
des Herrn, welches fünfzehn male, und dem
Englischen Grusse , welcher nach der Zahl der
Psalmen wiederholet, und darum auch der
Psalter genennet wird . Das aber geschieht
nicht, als wenn in dieser bestimmten Zahl eine
Kraft läge, ( denn dieses wäre ein offenbarer
Aberglaube) sondern damit das gemeine Volk
so länger beschäfftiget, das Andenken der Glau¬
bensgeheimnisse besser eingedrückt, und durch
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die öftere Wiederholung die Inständigkeit des
Gebethes angezeigt werde. Selbst von Jesu
Christo lesen wir beym Matthäus am 26. Ra-
pitel 44. Vers: Et oravit tertio eundem ser¬
monem dicens : Er hat zum dritten mal eben
das Gebeth gesprochen.

Ich sage dann wiederum, diese Art zu bethen
ist nicht die schlimmste*, wenn sie anders mit
innerlicher Ueberlegung, wahrer Andacht,
auch abwechselnde» Gemüthsregungen des
Glaubens, der Hoffnung, der Liebe, der Reue
über die Sünden, der Dankbarkeit, des Ver¬
langens nach dem Himmel, der Ergebenheit
in göttlichen Willen, und so weiter verrichtet
wird. Ohne diese hat sie nicht nur keinen
Vorzug, sondern bringt weniger Nutzen, denn

* Sieh den Gregorius de valenzia in dem Werke
Jjs rebus fidei controverfis Libro II . Apologis«
adversus Gentes, cap. 6. Thomas VmceilZ
niOBCglirt Dissertatione de Origine\ sacrarunt
precum Rosarii: Benedictus plazza de propen¬
siore fidelium devotione erga B. Virginem:
hannes Chrylostomus Trombelli Difertati«-
ne  4 . Partis II.
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<5 ä)Cibm. Man mag dabey noch so laut
schreyen, Gokt wird uns deßwegen nicht er.
hören: Orans& non attendens clamans ta¬
cet, spricht der heilige Gregorius der Grosse:
der bethet, und nicht aufmerket, er mag
schreyen wie er will, ist gleich jenem, der
gänzlich schweigt. Und der heilige Isidorus
von Sevilie Libro III. Sententiarum cap.  7.
Oratio cordis eß , non labiorum. Das Ge¬
beth kömmt vom Herzen, nicht von den Lef¬
zen. Ja selbst der Heiland, welcher die
Worte des Propheten* eben so wider die
Christen kann brauchen, wie er sie wider die
Jüden gebrauchet hat : Populus hic labiis me
honorat j cor autem eorum longe eß a me.
Dieß Volk ehret mich mit den Lippen; aber
ihr Herz ist weit von mir. Matthai am iz.
Rapitel8. Vers-

Das man den Rosenkranz abschaffen soll;
weil- och die Kirche dort reiner war, wo sie
ihn nicht gebethet hat, ist wiederum ein treff¬
liches Muster der heutigen Logik. Gerade als

Iiajas -9. Rap. 13. Vers.
M r
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wenn ich sagen wollte: Man soll alle Tempel
einreisten; weil doch die Kirche viel reiner
war, wo wegen der Verfolgung noch keine
gestanden sind. O wie vieles müßte man auf.
heben, wenn es um das zu thun wäre, daß
alles/ was in der alten Kirche nicht gewesen,
auch in der itzigen keinen Platz verdiente! So
kämen wir fast uni alles Gute, und nur die
Misbräuche, die man nie ganz aufhebt, blie¬
ben stehen.

Daß vieler ihre ganze Religion im Rosen¬
kranz besteht, glaube ich selbst. Aber das
kömmt so wenig vom Rosenkranz, als von
der Messe kömmt, daß vieler ihre ganze Re¬
ligion in der letzten Sonn - oder Feyertag-
Messe besteht. Solche Leute, wenn man den
Rosenkranz abschaffte, würden hernach gar
nichts mehr bethen; wie jene, wenn man die
letzte Messe abschaffte, nicht einmal jene Messe
mehr hören würden.

Daß einige unbescheidener den Rosenkranz
über alle Andachten erheben, hat wiederum
gar wenig zu sagen. Es ist hier nicht die



Frage, was gewisse Leute, sondern die Kir¬
che, und die Gelehrten davon urtheilen.

Von, Scapu- 2. Antwort. Das Gepräg der
Iicr' Möncherey, das sie am Scapu-

lier bemerket haben , ist freylich eine Entde¬
ckung, die ihrer würdig ist, meine Herren!
Sie giebt aber der Sache noch keinen Ausschlag.
Ich weiß einige Mönchereyen, welche das
Gepräg der Weisheit führen: und so wohl
dem Staate, als der Kirche Nutzen bringen.
Wie viele unsrer Moden führen das Gepräg
der Ueppigkeit, der Thorheit, des Lasters,
des Heidenthums: und Jedermann duldet, ja
befördert sie! Die mit dem Scapuiier ver¬
knüpften Verheissungen werden für keine Glau¬
benssätze verkaufet. Ein jeder kann davon an¬
nehmen, oder verwerfen, was er will. Ich
mache es auch also.

Wie kömmt aber das Lob papebrochs mit
ins Spiel? Dieß ist das allererste auf einen
Jesuiten, das ich in einem Glaubensfeger ge¬
lesen habe. Papebroch war freylich der Sa¬
che besser gewachsen, als alle die Authoren,
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die ihren Verstand̂ 6. Kreuzer verkaufen.
Er laugnete den ersten Ursprung des Carme-
literordeirs. Den läugne ich auch. Er läug-
nete die übrigen hieher gehörigen Uebergaben.
Die läugne ich auch. Er laugnete die Rich¬
tigkeit der bekannten Bulle Iohannis des
xxii.  Die läugne ich auch. Wie er aber
nicht nur ein Mann von grosser Einsicht/ son¬
dern auch von mehr Massiqung war/ denn
seine Gegner, ließ er die Erscheinung des se¬
ligen Simon Stocks/ ungeachtet aller kriti¬
schen/ und theologischen Schwierigkeiten/ so
Launojus darin» gefunden hatte, ganz unbe¬
lastet. Vielmehr schreibt er in Responsioni,
bus ad P . Sebastianum a S. Paulo Parte II.
ad Articulum 20. Num. iZ . Nach seiner ail-
gebohrnen Redlichkeit: nachdem er gelesen,
was Suvaningeon, der Geheimschreiber des
seligen Simons, darüber hinterlassen hat,
habe er in der Erscheinung nichts gefunden,
was er verwerfen sollte. Num.  28. läßt er
sich über die Erklärung/ so die Carmeliter
von den Verheissen der Mutter Gottes gema-
chet haben, noch weiter heraus. Er saget:
Ego in illis nullam video difficultatem. Ea
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erntn Patres Carmelita tam commode expo¬
nunt , ut facile evadant omnem justam repre¬
hensionem: neque nata fint (ficut calumnian¬
tur nonnulli ) stolidam fiduciam ingerere pec¬
cantibus adipiscenda salutis , quomodocun-
que ducatur vita. Ich sehe darinnen keine
Schwierigkeit. Denn die Vater Larmcütec
legen sie so bequemlich aus , daß sie allem
billigen Tadel leicht entrinnen: auch nicht
g' machet sind(wie einige verleumden) um
den Sündern ein thörichtes vertrauen bey¬
zubringen, daß sie bey was immer für einem
Lebenswandel ihr Heil erlangen werden.

Nun aber, wenn mir recht ist, gehören die«
ft Worte für uns; die eingeschalteten aber fic¬
ut calumniantur nonnulli , wie einige verleÜM-
den, gehören für die Feger. *

* Man sehe hieven des Papebrochs Refponßones  :
den Baillet auf den i ; . Tag des Augffmo-
nats : den Thiers Traclatu de Superfiitionc
Tomo II . cap. 16. « pag. r ; z : des Johannes
Theron fändicias Scapularis: des Daniels a
Virgine Maria Speculum Carmditanum: des
Peter Pauls ab omnibus Sanctis Chvem au-
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Sollten aber diese grossen Männer mit dem
nicht zufrieden seyn, müssen sie sich gefallen las¬
sen, und die Mühe nehmen noch eine andere Stel«
je anzuhören , die Papebroch Barte il Re¬
sponsionum Articulo 20. Num. 2Z- hinzusetzet.
Da läßt sich der ehrliche Mann noch deütli«
cher vernehmen, und schreibt also in die Welt
hineint Improbus porro fit, qui neget, mul¬
tis Romanorum Pontificum gratiis , privi¬
legiis ornatam, multis etiam divinis beneficiis
comprobatam!fuijse ifiam Scapularis Mariani
devotegefiandi religionem: Uebrigens mag der
em boshafter Mensch seyn , der läugnet , daß
der geistliche Brauch , den Marianischen Sca-
pulier mil Andacht am Leib ; u tragen , von
den Römischen pabsten mit vielen Gnaden,
und Freyheiten gezieret, auch durch viele
göttliche wohlthaten bestätiget worden.

ream: des Benedicts des XIV . de D. X . Je¬
su Christi, matrisque ejus Festis Farte II . a §.
69. Das Werk des Theophilus Raynaudus,
welches die Aufschrift hat, Scapulare Stockiamm
defensum, ist in ungetreue Hände gerathen, und
von» Verfasser nie für, seine Arbeit anerkannt
werben.
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Ich für meine Person will mich feyerlich
erkläret haben: Man soll die Bruderschaft des
Scapulters nicht abschaffen ; die Geistlichen
aber mit Ernst dabin vermögen/ daß sie diese
Andacht ja nicht zu sehr erheben; sondern sich
genau an das Decret Paulus des v.  Römi-
schell Pabstes TomoI. sag. 62. UNd Tomo
II. pag. 601. Bullarii Carmelitani halten»
Es ist so vernünftig, so billig, und behutsam
abgefüllet/ daß es Launojus, der ärgste Feind
dcs Scapulters / selbst gutgeheissen/ und gelo¬
bet hat. Ueberdas soll man so wohl in Pre-
digten/ als Christenlehren dem Volk öfter
einschärfen, daß die Sätze: Wer in einer
Bruderschaft ist: wer gewisse Gebethe täglich
verrichtet: wer einen Scapulier, einen Ro¬
senkranz/ oder Gürtel trägt/ kann weder ei¬
nes jähen Todes sterben, noch ewig verloren
gehen/ irrig/ abergläubisch, und verdamm-
lich seyn; weil auch die heiligen Sacramente,
die Gott selbst zu unserm Heil eingesetzt hat,
uns dennoch, so lange wir in der Sünde frey¬
willig verharren, vor dem Tode, und der
Verdammniß nicht bewahren können.
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§. VI.

Der sechste Einwurf.

Die Misbrauche bey den unzähligen Wall¬
fahrten sind genugsam bekannt. Sie
gehen aber meistens an die Gnadenbil-
der der Mutter Gottes.

Von den Antwort . Wenn man von den
Wallfahrten. Wallfahrten überhaupt redet , ha.

ben sie meiner Vertheidigung nicht nöthig.
Man könnte sich auch keine vergeblichere Mü.
he nehmen, als in die Streitfrage eintreten,
welche der deutsche Jesuit Iacobus Gretst.
rus mit so vieler Gründlichkeit, Ordnung,
Belesenheit, und Einsicht schon vor mehr denn
anderthalb hundert Jahren entschieden hat. *

* Die Aufschrist seines Werks ist De religiosis Pere-
grinationibus Libri IV. Kütjer haben davon ge¬
handelt Rovertus Bellarminus Controversa
VII . Generali , de Gloria & Cultu Sanäorum
libro 3. cap.  8 . IodoklIS COCCJUS Libro quin¬
to Thesauri Catholici Tomo I. ^se >i)aNNe0
Unus in VMieiis religiose Percgrinantium:Ist



Ist aber die Rede von den Marianischen
! Wallfahrten insbesondere, habe ich die Ehre

meinen Gegnern ganz kurz nur dieses Kompli-
ment zu machen: Meine Herren! bringet zu«

i vor zu Stand , daß sich die Güte , und All¬
macht Gottes an diesen Orten nimmer spüren
lassen; oder wenigst, daß die Leute von eurem

! Grundsatz, daß alles falsch, alles erdichtet
sey, was man immer seit vielen Jahrhunder¬
ten von den Wundern, und Wohlthaten sol-
cher Oerter geschrieben, und grossen Theils
mit Zeügen beleget hat, überwiesen werden.
Könnet ihr das nicht, o so lasset die Leute
wallfahrten. Aber Misbräuche! Misbräuche!

! Ja , ja derley giebt es bey den Wallfahrten.
Wo aber giebt es sie nicht? Das ist ein all.
gemeines Uebel, daß die beßten Sachen aus-

Gaspar Loarres äe sacris Peregrinationibus$
Reliquiis, £? Divitiis : und erst in unsren Jah¬
ren Franciscus Amatus pouget in Institutio
itibus Catholicis Tomo II . Scttiont i . caf . 9 i
und der»»ermüdete Fürst zu St. Blasicn Mar-
tlNUS Gerbevt in Liturgitt vetere Alemannicd
Parte III . Disquifitione io . cap.  7 . de Litaniis »
ProceJ/ionibus , ac Peregrinationibus sacris -.

N
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arten, und zum Bösen dienen müssen. Man
trift es in der ganzen Welt, und in der gan«
zen Kirche an, und nirgends mehr als bey
den heutigen Projektanten. Die Misbräuche
dann, wie wir tausend male sagen, hebe man
auf; nicht den Brauch, den ja wir als Ka.
tholische leichter verfechten, als unsre Wider,
sacher beßreiten können.

§. VII.

Der siebente Einwurf.
Die vielen Bittgänge mit Muttergottes¬

bildern fallen gar ins Lächerliche.
Processione». Antwort. Diese Bittgänge sind

eben so alt, eben so erbaulich, und nützlich,
als die Wallfahrten. Ich finde nur den Un.
terschied unter beyden, daß die Bittgänge bey
weitem nicht so viel Gelegenheit zu jenen
Misbränchen geben, die man jenenM Last
leget. * Wir wollen die Feger wiederum zn

» Von den Proeeffionen haben am beßten geschrieben
Nicolaus Serarius in sacris Peripateticis,

ßve libris duobus de sacris Ecchjite Catholiae



*9S

-en gründlichen, und weitlanftigen Schriften
verwiesen haben, in denen sie gegen alle ihre
Anfälle für immer verwahret sind.

§. VIII.

Der achte Einwurf.

Vom Pracht/ Welche Schatze , welcher
thu,n̂ der'" Pracht , welche Kostbarkei-
Gnadcnbilder. bey den meisten Gnaden-

bildern! Ganze Lander stemm dazu:

Processionibus: Iacsbus Gretstrus libris to„
tiiem de Ecclejite Romante Processionibus , fivc
Supplicationibus ! tTtCOlilUS SaNderUS in Au-
ßariolo ad Serarium , Gretserumque de ritu Ctr-
tholicarum Processiomim : 3 '*C0t>U3 iEyt’ilsOfJ
de Processionibus Ecclejiasticis : Thesphilus
Äapuaudus in Heteroclitis Spiritualibus ä
sag. 323 : Christianus Lupus Dijsertatione dt
sacris Processionibus. Sie ist die neunte unter je*
mtt / welche 1690. erst nach seinem Tode zu
Brüssel heraus gekommen. M. vatar des
Processions de l'Eglife , de leurs Antiquitez  j
Utilitez  j U des Manieres d'y bien assister  8.
Paris  lyoj.

Nr



und der Schaden , den das Publikum
dabey leidet , ist um so beträchtlicher,
weil man den Beyschuß der Mutter Got¬
tes zu geben glaubt , die doch alles des¬
sen nicht bedarf : und um keinen Reich¬
thum als jenen der Verdienste , und Tu¬
genden wissen will. Wenn man doch mit
dem Gold , Silber , und Geschmuck die¬
ser Mauren die lebendigen Tempel be¬
kleidetel Alle Armuth ließ sich durch die¬
sen Fond vertreiben : und viel tausend
Menschen, die sonst darvon müssen, wäre
so für allemal geholfen.

Antwort. Ich verstehe diese Sprache schort
lange: und lernte ste selbst aus dem Evange-
lio beym Matthäus am 26: und Iohannes am
i2.  Rapttei so ziemlich kennen. Einer , der
dem Namen nach ein Jünger Christi, in der
That aber sein Verratyer war, und unter
Heucheley der dem Vorwand des gemeinen Best.
Projektanten. tgn au f den eigenen Vortheil lau"

rete: der mitleidige, menschenfreündliche Iu-
das, sage ich, konnte es nicht nbers Herz brin»
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gen, daß man Jesum Christum den Armen
vorgezogen. Er svrach dann mit einer recht
Philosophischen Mine: Ut quid perditio hac?
ZU was eine solche Verschwendung ? Potuit

enim ißud venumdari multo , U dari pau¬
peribus. Man hätte dieß theuer verkaufen,
und den Armen geben können. Auf welches
der letztere Evangelist diese Anmerkung machet:
Dixit autem hoc, non quia de egenis pertine¬
bat ad eum; sed quia fur erat , loculos habens.
Das aber sprach er nicht darum, als wars
ihm um die Armen zu thun. Denn er machte
beschores, und hatte die Rasse in Handen.

Die Erfahrung hat mich gelehret, derhy
Projektanten gerathen in die kitzlichste Versu¬
chung, sich selbst für den ersten dieser Armen an¬
zusehen. Und in der That, man kann den Auf-

1 wand , der itzt nöthiger ist alv die Kirchenp'rde,
; fast nimmer bestreiken. Man will bedienet wer-
! den: man will Kutsche, und Pferde hüten:

man will in Kleider schliefen, die den Orna¬
ten, und Mcßgewandcn wenig nachgpen:

j die Zimmer müssen noch mehr denn die Ki'chen
glänzen. Wiederum, die Frau, die Leben-

N?
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freut, di«Fräulein Töchter, lauter Leute/ so
auf Moden schwören, dörfen auch nicht an¬
ders, den» geputzte Altäre, da stehen. ***  Sie
find ihnen lieber, als uns die Mutter Gottes.
Man suchet fie bey guter Laune zu erhalten:
und so fressen ste mehr Geld, als alle Arme
einer Gegend brauchen. Ich sage dann selbst,
so lange man den itzigen Ausgaben, die man
zuletzt für Nothdurft ansteht, keine Schran¬
ken setzet, ist freylich anders nicht zu helfen,
als daß man die Kirchen, ste mögen Gott,
oder seiner Mutter gehören, rein plündere;
oder vor den neunziger Jahren ein neues
Peru entdecke. **

* Filite eorum compoßtre, circumornate ut ßmilitudo
templi. Psalmo 143. vers. 12.

**Jene, welche noch weiter gehen, und nicht ein¬
mal gedulden, daß man Maria Tempel, und
Altare errichtet, oder gewechet, hat Trombcllr
De Cultu Sanctorum Dijsertatione 6 : und näher
Parte II . Difertatione 19. de Mari * Vita , Ge-
stis , Cultu abgefertiget.



Es ist auch das zu merke»/ daß Daß einer viel
die Folgerung: der oder die hat brauchet "ist
viele Schätze , welche Niemand ^J^ im
nützen : ergo muß man sie weg- zunehme»,
nehmen, und in Gang bringen in keiner kor-
ma gelten kann. Wie vieles Geld liegt brach?
Wie manches Frauenzimmer, das man nebe«
Maria nicht nennen darf, hat bey Hof Schätze
gesammelt, die jenen wenig nachgeben? Wer
schließt aber daraus: sie gehören den Armen?
Hat wer sein Geld gestohlen? So häng man ihn
auf!Hat man ihms selbst gegeben?Gehts andere
nichts an. Leüte, die ihre Sache gleich andern
einer Maitresse hatten geben können, haben fie
von freyen Stücken der seligsten Jungfrau geop¬
fert; folglich gehören sie der: und ausser der
Noth hat Niemand darnach zu greifen.

Wäre ich berufen den Feger zu Das beßte
machen*, würde ich die Sache
nicht so ungeschickt angreifen: und Mangel zu
überall den kürzern Weg nehmen.

Und da ließ ich mirs gewiß angelegen seyn; besonders
an jenen Plätzen, wo, wenn sie schon die rüstig¬
sten sind, noch kein Besen hingekommen.

N 4
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Ich schrieb so lange wider den Luxus, und die
Mode, bis mir die Finger wehe thäten. Je¬
nem, zeigete ich, müsse man Einhalt thun; und
diese ganz verbannen. Das Kirchengut hin-
gegen wollte ich so lange gesparet wissen, bis
etwa eine Theürung, ein Türkenkrieg, oder
andere Unglücke ausbrächen. Das ist unser
keßtes Kapital: und Kapitale, so lange sie
sicher sind, muß man nicht aufkünden.

§. I X,

Der neünte Einwuvf.
Von den vic- Wegen dem Zulaufe sol-
fahrtsmesscn. len an den Wallfahrtsorten

unzählige Messen gelesen werden. Man
kann es aber eben der Menge wegen
nicht bestreiken: und so werden diese
schuldigen Opfer, für die man das Geld
schon eingenommen hat, auf mehrere
Jahre hinaus gezogen, oder durch einen
förmlichen Meßhandel um weniger Geld
anderswo gelesen.
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Antwort. Ich weiß, wie weit der Geitz
auch bey Geistlichen gehen kann; aber dieses
kömmt mir zu unnatürlich vor, als daßuchs
von mehrern vermuthen soll. Wenn es aber
wo immer geschähe, müßte der Bischoff, aller
Schwierigkeit ungeacht, sein ganzes Ansehen
dahin verwenden, diesem schändlichen Geld-
mäckeln, welches Niemand gutheißt, und Je¬
dermann verabscheuet, ein End zu machen.
Wer immer noch christlich denket, oder Ehre
im Leib hat, wird Hand dazu biethen. Hiev
haben fie meine Gesinnung. Nun ist an ih.
neu, daß sie mit Proben ausrücken. Denn
Laster müssen erwiesen werden: und sie, meine
Herren! haben es dahin gebracht, daß man
ihnen, auch wenn sie probiren, nicht wohl
glauben kann; wie viel mehr müssen wir in
Zweifel ziehen, was man lediglich auf ihr
Wort hin glauben sollte?

N f
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§. X»

Der Zehnte Einwurf.
Weil alle Federn beschafftiget waren, für

MarLan»mit neuen Vorzügen, und Lob¬
sprüchen aufzukommen, ist kein Wun¬
der, daß öfter was irriges, und unge-
gründetes mit unterlaufen. Das schlimm¬
ste bey der Sache war dieß, daß sich
Niemand getrauete, wider den Strom
zu schwimmen. So aber wurde nichts
durchsuchet, nichts geläutert, sondern
wahres, und falsches miteinander ange¬
nommen.

Das Falsche, Antwort. Diesen Einwurf, weil
schmäht" Er ganz unschuldig scheint, habe
beym Maria- ich mit Fleiß auf die letzt gespa.
mrt& ret. Es soll sich aber bald zei-
worden!""-" gen, daß er der boshaftesten, und

unverschämtesten einer sey.

Und erstens zwar muß ich anmerken, es
sey Niemand in Abrede, daß sich öfters was



I irriges tu den Mariädienst eiugeschlichen. Ich
! gehe noch weiter , und sage, nicht nur vieles?

sondern sehr vieles , und weit mehr als die

I Feger wissen. * Was solg t aber daraus 1 DerI Locus communis von den Misbräuchen, den
wir ja nicht immer wiederholen wollen. Je
besser eine Sache ist, desto mehr Misbäruchen

| ist fte  unterworfen : und der Spruch des heil.
Thomas , den er hierüber lli . Parte Qiu-
ßione Articulo Z. ad i . gethan , muß alle«
mal für einen der beßten gelten. Er schreibt:
Nihil , eß quo humana malitia non pojßt abu-

] tii quando etiam ipsa Dei bonitate abutitur,
Nichts die Bosheit der Menschen

! nicht misbräuchen könne ; da sie ja die Güte
Gottes sechsten misbrauchet-

* Ein Donvurf , den man ihnen auch anderswo mit
gar zu oft machen kann. Diese Leute verrathen
überall , daß ihre Einsicht , ihre Beicscnheit,
ihre Beurtheilungskraft nicht einmal fürS Fegen
hinlänglich seyn ; zu geschweige» , daß sie sich
sollten beywandcln lasse»/ sie seyn da uns die Rech«
nung zu machen , und selbst die Lehrer in die
Schule zu fuhren.
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Aber das ist recht fcgerisch gelogen, es habe
sich Niemand getrauet wider den Strom zu
schwimmen. Nur aus den Authoren/ die ich
diesen zweyen Bündchen voranqeschicket, sind
wenigst ihrer zwanzig, die sich überall an¬
heischig machen, der Wahrheit zu steüren,
und das zu läutern, was über das Leben, die
Vorzüge, und die Verehrung Maria vor ih¬
nen geschrieben worden. Anstatt aller mag
Cheophüus Raymaudns gelten, der schon
vor anderthalb hundert Jahren diese Arbeit
mit einem so glücklichen Erfolg übernommen
hat, daß wir nach seinen Diptychis Maria-
n'ts, und Heteroclitis Spiritualibus Cwlefiium
alle andere leicht entrathen können. Die Ar,
bcit ist nicht nur genau, sondern auch weit-
lauftig: und wer sich die Mühe will nehmen,
wird bald gewahr nehmen, daß er wohl aoo.
Schriftsteller anführet, die sich alle mit dem
abgaben, die Marianische Theologie, wenigst
Theilweis zu saubern, und die Kleyen vom
guten Meele abzusondern,

Doch es stecket was hinter dem Ausdrucke,
welches, wenn wir nicht schon am Ende



waren, eine schärfere Lauge verdiente; und
die kann man doch den Verrathern der Kirche
niemals zu heiß aufgiessen. Ich sage den ver-
räthcrn der Rirche; denn diese fürwahr, diese,
die katholische Kirche ist,welche hierüber wahres,
und falsches miteinander soll aNgenonren haben.
Doch ich heisse diese Leute nur die Nase in den
Indicem Librorum Prohibitorum hineinstecken.
Da werden sie nicht nur auf das E/usidarium
Deipar# , sondern auch auf einige Duzend
Schriften stossen, die man wegen Sätzen, in
denen die Vorzüge der Mutier Gottes über¬
trieben worden, allen Gläubigen aus den Hän¬
den gerissen. Mit diesem sind sie genug be¬
schämt: und der scheußliche Vorwurf kann so
niemals auf der Kirche liegen bleiben, Sind
einige solcher Bücher der Wachsamkeit der
Oberhirten entwischet, kam es nur daher/
weil sie ohnehin keinen Kredit hatteni und sie
also erst durchs Verboth selbst wären bekannt
geworden. Andere hat man darum nicht ver¬
bothen, weil sie ihre übertriebene Sätze we¬
nigst mit einem quafi: utßc dicam: quodam¬
modo aiifirn dicere : fi dici sie potest U. s. ft
gemässiget, und eingeschränket hatten.



20 6

Uebrigens sollen ehrliche Leüte uns niemals
Mit einem Bernardinus de Bustis, mit einem
pelbartus von Temeswar, mit einem Iaco.
bus dr voragine, mit einem Cornelius de
Gnekis-, und dergleichen aufgezogen kommen.
Ihr Ansehen ist nicht von der Art, daß wir
uns die Mühe nahmen es zu retten, und sie
zu entschuldigen. Man hat das dem Riverus,
und andern Protestanten längst zn verstehen
gegeben; Fegern aber, welche diese nur ab¬
schreiben, sind wir keine besondere Antwort
schuldig.

§. X l.

Der eilfte Einwurf.

Eine Ver-- Niemand hat die Mutter
gen den grie-, Gottes mehr erhoben, denn
chMen Da- Griechen, die von den er¬

sten Zeiten mehr entfernet waren, und ihre
Erzählungen nur aus den unterschobenen
Legenden nahmen. Dieses Volk ist von
Natur gemachet, Fabeln zu sammeln,
Und zu verbreiten. Sehe man nur das



Proto.Evangelium Jacobi Apoßoli: Librum
Traditionum Judaicarum ; Hißoriam in-
certi Au&oris, quam S. Gregarius Nyjse-
nus allegat : Eußathii Antiocheni Commen¬
tarium in Hexaemeron: Opusculum S.
Evodii : Librum de Ortu Virginis: Librum
de Ortu Deipara Tomo IX. Hieronymi t
Orationem de Chrißi Natali . Aus biefcn
Pfützen haben die Schriftsteller des mitt¬
lern, und spätern Alters mit grossen Zü¬
gen getrunken: und ihnen sind mit blin¬
dem Eifer viele Lateiner gefolget; damit
es nichtd̂as Ansehen gewänne, als wenn
sie den Morgenländern in der Verehrung
der göttlichen Mutter etwas nachgeben
wollten. Wenn diesen Leüten etwas zu
glauben wäre, müßten wir auf ihr Wort
hin Märchen annehmen, welche die Ver¬
theidiger der Griechen selbst einstimmig
verwerfen. Zum Beyspiel, wenn mir
der Verfasser des Trauerspiels Christus
der Leidende von Maria saget, ihre
Mutter habe sie ohne Verlurst der Jung-
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ftauschaft gebohren, was kann ich ihm
mehr m andern Sachen für einen Glau¬
ben beymeffen? Nach allen Regeln des
Rechten muß man einen Zeugen entwe¬
der ganz verwerfen> oder ganz gelten
lassen.

Antwort . Dieser Einwurf entscheidet vie¬
les , und machet mit einem paar Worte einen
Strich durch die kitzligsten Streitfragen . Er
Aus dem ist fast ganz aus dem Fr . Hyacin-
Serry . thus Sekry geborget ; der aber

zum Unglück eben nicht der gesündeste Kriti-
ker war : und sich in seinen Urtheile» , in de.
nen er insgemein von andern abgeht , mehr
die Dreistigkeit, als den Fleiß , und die Rich¬
tigkeit zum Gesetze machete. Unter den Gelehr¬
ten , welche auf ihm herumgeritten * / haben
ihm welche gezcigek/ daß er den Baronius , über
den er so heftig herfiel/ nicht einmal gelesen
habe i daß er im Citiren nicht nur nachlässig,

* Benedick der TlV:  der Cardinal cSotti : Gra-
yesoii , Untern. fflay:  Sandini : der Lrzbi-
schoff Bastle , Trsmdelli u. s. f.

sondern



sonder» ungetreu sey: daß er von grossen Leu-
! ten mit minderer Achtung ■, als von sich selbst,

rede: daß er oft von seinen Grundsätzen abge¬
he, und seinen Schoosmeynungen zu lieb die
deutlichen Ausdrücke so wohl der Väter als
der Schrift zu verdrehen suche rc. rc- rc. Der
genaue Sandinr brachte ihn so gar zum Ge-
ständniß, daß er die Zeugnisse der Kirchenvä-
ter nicht aus ihnen selbst- sondern aus Theo.
logen abgeschrieben: und darum ihnen nicht
nur einmal was falsches auf ihre Rechnung
angebracht hatte. Dieß aber- dünket mich-
heißt das selbsten thun, was er den Griechen
aufbürdet, daß sie nur aus Pfützen schöpfen:
und läßt jenem nicht gar gut- der seinem Wer¬
ke den Titel gegeben: Exercitationes Historie£ *
Critica , Poletnicai quibus Christiana Reli.

gionis mysteria omnia ad certani Historia fi¬
dem exiguntur : Ich muß mir dann die Frey¬
heit heraus nehmen, ein für allemal zu erin,
nern, ich könne den Mann von was immer
für einer Seite niemals anders denn einen Fe«
ger betrachten-
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Wird zu Nun zur Sache selbst, Du sagest
machet. ohne Unterschied von den Grie-

chen( das ist von den griechischen Vätern*)
sie hätten lauter unterschobene Schriften zum
Grund geleget; ich aber behaupte, sie haben
sich an alte, und gute so wohl mündliche,
als schriftliche Uebergaben gehalten. So ha¬
ken wir den Gegensatz, Und was willst du
mir darauf antworten? Wirst du etwa auf
Proben dringen? Das kannst du nicht; weil
du deinen Satz auch nicht probirest/ und
nur bey der Mnthmaffung stehen bleibst. Ich
habe aber so noch immer was zum Voraus,
weil es zu erst an dir ist/ mit Gründen aufzu¬
kommen/ bevor du mir zumuthen kannst, mit
meinen auszurücken.

Doch mein Handel ist so gut, daß ich mich
mit der blossen Muthmassung nicht begnüge.
Ich sage dann: Es sind welche unter den grie¬
chischen Vätern, welche nickt nur im Stand
waren das Falsche von dem Aechten zu unter-

* Gerry gicng dießfallS viel deutlicher mit der Svra«
che heraus: und fand keinen Anstands» gar die
Namen derselben herzusetzen.



scheiden; sondern wirklich einen grossen Theil
ihres Lebens mit Lesung der beßten, und
gründlichsten Schriften der Alten zugebracht
haben. Ein solcher ist der heilige Johannes
Damascenus; von dem uns seine Libri Pa¬
rallelorum Bürge sind , daß er alle griechische
Väter, die vor ihm geschrieben haben, nicht nur
gelesen, sondern auch notiret, und in gewisse
Locos communes , oder Haupttitel der Mate¬
rien eingetheilt hat. Eben das können von
ihm seine vortreffliche Bücher de Fide ortho¬
doxa auf eine unwiderlegliche Art beweisen.
Von diesem ist dann nicht zu vermuthen, daß
er bevm Schreiben die Quellen verlassen, und
zu den Pfützen Übergängen sey. Es ist wahr, daß
ihn einige Protestanten der Leichtgläubigkeit
beschuldigen; allein sie bezogen sich meistens
auf seine Orationem de Defundis, welche nicht
seine Arbeit ist, oder bezeigten ein Misfallen ab
dem Eifer, mit dem er den Bilderdienst- und
andere Lehren der kälhölischen Kirche vertheil
diget hat. Aber üüch unter ihnen sagen be«
rühmce Kritiker das Gegentheil, und behaup¬
ten, er sey in philosophischen Wissenschaften/
und der übrigen Gelehrsamkeit so bewandert

O %
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gewesen , daß man ihn mit allem Recht für
ein grosses Licht seiner Zeiten gehalten habe.
Sie setzen hinzu , daß die Beredrsamke-t , der
Nachdruck, und die Ordnung aus allen seinen
Schriften hervorleuchte: und er eigentlich als
der Stifter der theologischen Lehrart anzuse¬
hen sey. Ich will ein paar Worte aus dem
Cave SmuIo Iconoclaflico ad annum 720. an¬
führen , wo er unter andern saget: DoSrina,
U eruditionis famam nemo, cui fanum sin¬
ciput , ei denegabit. Die Ehre der Gelehrt-
heik , und Belesenheit wird ihm Niemand,
dem recht im Ropf ist , adläugnen.

Was ich vom heil. Johannes Damascenus
angemerket, das wird nach seinem Verhältniß
auch vom heiligen Andreas Cretensis, der sein
Landsmann war , und fast zu gleicher Zeit ge¬
lehrt hat , gelten können. Denn auch dieser
war ein sehr gelehrter Griech , wie es nicht
nur sein Computas Paschalis, welchen Octa¬
vius Tomo III.  Do &rin<e Temporum  heraus¬
gegeben, sondern auch der vi.  allgemeine Rir-
chenrath zeiget, aufweichen er noch als Mönch
vom Patriarch zu Jerusalem geschtcket wor-



den : wo er auch die Monotheliten ganz ge-
packet hat,

Was vom Verfasser des Trauerspiels Chri¬
stus der Leidende, der unbekannt / aber älter
als der Kirchenrath zu Ephesus ist , gemeldet
worden / halt keinen Stich ; sonst müßten wir
nicht nur die meisten Leben der Heiligen,
sondern auch die manche Schriften der alten
Vater verwerfe» ; weil man in diese» bald da,
bald dort etwas zu rügen sindt: und das nur
ein Vorrecht der Bebe! ist, daß fie gar nichts
falsches hat . Darum tragen so gar die Väter
kein Bedenken, bey allen gleichgültigen Gegen¬
ständen itzt den Origenes , itzt den Tertullian,
itzt den Eustbius Cäiariensiö anzuführen : und
der heilige Augustinus berief sich selbst auf
das Gutachten des Lresconius , und des Tico-
nius , welche beyde Donatiften waren.

§. XII.

Der zwölfte Einwurf.

Aus Anlaß der Marianischen Von den Ga-
Feyerlichkeiten, Processionen, G-legenheu
Versammlungen , Rechnun- der Feste re.re.

O r
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gen giebt es manchen guten Schmaus.
Die Mutter des Herrn, weil sie reich ge¬
nug ist, darf die Ihrigen nicht schlecht hal¬
ten, u. s. w.

r. Antwort. Wenn man wegen Beamten,
so auf den Conto einer milden Stiftung zu«
weilen guter Dinge sind, alle milde Stiftun-
gen aufheben müßte, hätten wir zwar keinen
Schmaus, aber auch keine Stiftung mehr;
und wen wollte alsdann die Lust anwandeln
eine einzige neue zu machen? Wir wollen dann
Kürze halber beyde toleriren: oder, weil sie
doch nicht miteinander identtstciret sind, son¬
dern sich noch absondern lassen, die Stiftun¬
gen behalten, und den Schmaus abstellen.

2 . Antwort . Freylich geschieht es , daß

man ein, und das andere mal so schmauset;
und nachdem man zum Mariädienst was bey¬
getragen hat, nach vollendeter Arbeit densel¬
ben entehret, und in Miskredit setzet. Vor-
derst aber geschieht es an Orten, wo die
Weltlichen die Verwaltung derley Güter ha¬
ben. Ich habe das selbst beobachtet; aber ge-



-i;

wiß nicht gutgeyeissen. Ich sagte allemal: die¬
se Leute meynten noch gar, sie zechten auf die
Ehre der Jungfrau: und so gerne sie fastete,
so lieb seys ihr, um die Ihrigen toll, und voll
zu sehen. Nein, wenn Maria dem Herrn
durch Massigkeit gefallen hat, kann sie an der
Schwelgerey ihrer Bedienten kein Belieben tra¬
gen. Sie selbst werden sich niemals überreden,
daß sie sich dem ergeben dörfen, was ihre Frau
verabscheut hat: und welches, wenn sie nicht
verabscheut hatte, sie niemals ihre Krau ge¬
worden wäre.

Wahr ifts, daß sie so viel Güte gehabt,
für solche Leüte selbst bey ihrem Sohne um
einen Trunk Wein anzuhalten. Doch war
das nicht zur Füllerey angesehen: und Herr
von Voltaire ist der einzige, der glaubet,
daß alle Gaste zu Cana betrunken gewesen.
Weßwegen ich dann für nöthig gefunden, dem
Manne in einer andern meiner Schriften den
Irrwahn zu benehmen.

Ende desl  Bändchens.

O 4



Nachschreiben.

V̂ ittet der größten Feger , der auch sechsten
recht wacker , und oft gefeget worden , hat
mir verflossenes Jahr sehr übel genommen, daß
ich mich unterstanden meine Schriften mit der
Klausel A. Z , G . E . G . die er ein Hieroglyph
nennet ", zu versiegeln, Er hatte aber Recht.
Denn wenn sie auch sonsten noch so gut wäre,
ist sie heute unverantwortlich, und könnte viel
Unheil anrichten. Sie riechet nach Iesuitis-
wus ; der freylich kein Recht mehr hat zu be-
stehen, wie andere Dinge , so in ismus ausge¬
hen ; Iansenismus , Jndifferentismus , So-
cinianismus , Deismus , Atheismus . Ich ha¬
be mich dann gefastet: ich habe mir eine so
aufrichtige Erinnerung zu Nutzen gemachet:
und , weil man gegen Leute, wie die Feger
sind, allemale ein wenig gefälliger seyn soll,
als sie es selbst verlangen , habe ich in meiner
Art das Buch zu schliessen eine Aenderung

* Dieß wird also aufgelöset : Mcs zur grossen Eh¬
re Gottes.
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vorgenommen. Sie sehen das wirklich; die
ehemaligen fünf Buchstaben stehen nimmer da.
Es sind acht andere an ihre Stelle getreten;
die ich mir aber nicht anders, denn auf ihre
gnädige Genehmhaltung, will erlaubet haben.

A. M. Z. E.
I . F. Z. T. *

Anhang
einiger Urtheile der Glaubensgegner

über diese Materie.

Ä ?an hat mich ersuchet, ich möchte nicht
umgehen, wie unsre Glaubcnsgegner, wenigst
über die Ehrerbietung für die göttliche Mut¬
ter gestnnet gewesen. Ich fand nach dem Pia'
ne, den ich entworfen hatte, keinen schickli¬
chen Ort dazu: und so war ich gezwungen,
diese Stellen/ die bey den Feqern mehr Auf¬
sehen machen, denn jene der Väter, und Hei¬
ligen/ am Ende des I.  Bündchens herzusetzen.

* Dieß neue Hierdglyph heißt: Alles Marie» zur
Ehr , ihren Feinden zum Trog.

O r
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Dokt . Martin Luther
schreibt in seiner Auslegung des Magnificat,
über die Worte; wer! xr mir grosse Dinge ge¬
than. Die grossen Ding find nichts anders,
denn daß sie Gottes Mutter ist worden; in
welchem werk so viel, und groß Güter ihr
geben sind, daß sie Niemand begreiffen mag.
Denn da folget alle Ehre, «Ue Seligkeit: und
daß sie in, ganzen menschlichen Geschlecht ein
einig Person ist über alle, der Niemand gleich
ist : daß sie mit dem himmlischen Vater ein
Rind, und ein solch Rind hat.

Und sie selbst kan ihm keinen Namen ge¬
ben für überschwenglicherGrösse: und muß
lassen bleiben dabey, daß sie herausbrunstet,
und schwemmet: es seyen grosse Ding, die
nicht auszureden sind, noch zu messen. Da¬
rum in einem Wort hat man all ihre Ehre
begriffen. So man sie Gottesmutter nennt,
kann Niemand grössere von ihr , noch zu
ihr sagen, wenn er gleich so viel Zungen
hatte als Laub, und Gras , Stern am Him¬
mel, und Sand im Meer ist. Es will auch
in dem Herzen bedacht seyn, was da sey,
Gottes Mutter seyn.



Heinrich Bullinger,
Welcher, bevor er zu Zürich an die Stelle

Ulrichs Zwingli getreten/ in meiner Vaterstadt
Bremgarten Pfarrer gewesen , saget in der
predigt pon der seligen Jungfrau : wenn
Maria unter allen Weibern gebenedeyt sey,
und von allen Nationen selig soll gesprochen
werden , seyn gewiß die Jüden , welche sie
niemals ausharrten zu lästern / unglückselig,
Auch unglückselig seyn die falschen Christen,
welche um nichts besser denn die Jüden , die¬
selbe ihres Lobes veraubeten,

In seiner grösser» Postill über das Evan¬
gelium der Empfangniß Mariä nahm er kei¬
nen Anstand zu schreiben: es sey geziemend,
und billig gewesen, daß die Versen Maria,
von welcher Christus jenes Fleisch , das alle
Sünden tilgen sollte, anzunehmen beschlossen,
zum voraus von der Erbsünde bewahret würde,

Wiederum in eben dieser Auslegung beken¬
net er , daß Maria ganz mit dem heil!»
gen Geist erfüllet worden : daß sie die größte
aus allen Prophetinnen sey: daß sie an Wis-
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fei, schüft alle Apostel, und Propheten über¬
schritten: und daß sie keinem Fluche unterwor¬
fen, sondern von Gott über alle Weiber gebe-
»cdeyt gewesen.

Johann Oekolampadius,

Sermone de venerando, V laudando in Ma¬
ria Deo : Nunquam de me , ut in Domino
confido , audietur, quasi averser Mariam;
erga quam minus bene affici reprobatas men¬
tis certum indicium existimo. Quae supra
omnes , qme regina est omnium : quam
Deus prae omnibus honoravit : cui similis
non reperitur altera, quid non assecuta,
quod eminentiffimara probet?

Niemals wird von mir , wie ich durch Gott
sicher hoffe, gehöret werden, daß ich von
JsRana eine Abneigung habe; gegen welcher
nicht gut gesinnt seyn ich für eine gewisse An¬
zeige eines verworfenen Gemüthes halte. Die¬
jenige, welche über alle, welche die Rönigin
von uns allen , welche der Herr vor allen
geehret, welche Niemand andern ihres glei¬
chen hat , was soll sie nicht erhalten haben,



um ihren allerhöchsten Vorzug an Tag zu
geben1

Johannes Calvin
schreibti»seinem Buche De Harmonia Evan-
gelica , circa initium:  Hodie celebrari nequit
allata per Christum benedictio , quin simul
occursat , qUam honorifice Mariam ornave¬
rit Deusquam  unigeniti fui matrem elfe
voluit.

Heute kann man die durch Christum erwor¬
bene Seligkeit nicht anpreisen, ohne zugleich
zu erinnern, wie herrlich Gott Nariam ge«
zieret hat , die er zur Mutter seines eingebshr-
nen Sohns haben wollte.

Martin Bnzerus,
den ich wirklich nicht Sey Handen habe, soll
in seinen Enarrationibus in Evangelia Maria
ebenfalls mit Ehrbezeügung begegnet seyn, sie
mit Lobsprüchen überhäufet, ja bey ihr eine
grössere Reinigkeit, als man sich bey eineni
Geschöpfe einbilden kann, anerkannt habem
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Csnrad pellrkanus,
wenn er schon über den Rosenkranz so un¬
gehalten ist, schreibt doch übersi. Rapitel
des Lukas: wer Matiam auf eine ihr ange¬
nehme Art grüffen wolle, müsse ein Engel
seyn, er müsse mit dem Geist Gottes belebet
seyn, er müsse nichts als die Ehre Gottes su¬
chen. Qui Christi matrem grato officio sa¬
lutare voluerit , Angelus sit oportet , spiri¬
tu Dei praeditus , nihil nisi Dei gloriam
quaerens.

Johann Brentius.
Ebenfalls über das t.  Rapitel des heiligen

Eukas: 8i absit superstitio, &impia opinio,
non solum licebit * verum etiam valde utile
est hanc salutandi formam saepe recensere.
Est autem utile , non ut commemoratione
hujus Salutationis adoretur Virgo Maria,
tanquam mediatrix inter Deum , & homi¬
nem , & expiatrix peccatorum ; haec enim
tnajeltas ad solum Jesum Christum , filium
Mariae pertinet ; sed ut commemoratione
fejus agnoscamus gratiam Dei , & pascamus
fidem nostram.



Und weiter unten : Maria dicitur gratia
plena , quod sit a Deo recepta in gratiami
quod Deus faveat ei , & quod multis donis
a Domino jam ornata , & post etiam or¬
nanda sit.

wenn kein Aberglaube , und gottlose Mey¬
nung dabey ist, wirds nicht nur erlaubt , son¬
dern auch sehr nützlich , wenn man diese Art
Mariam zu grüssen öfters wiederholet . Es
ist aber nützlich, nicht daß man durchs Anden-

j ken dieses Grußes Mariain als eine Mitt¬
lerin zwisthen Gott , und dem Menschen , und
als die Tilgerin der Sünden anbethe ; denn
dieß höchste Vorrecht gehöret nur Iesi « Chri-

I sto , dem Sohne Maria ; sondern damit matt
! durch dieß Andenken die Gnade Gottes erken¬

ne , und unsren Glauben nähre»

Maria wird voll der Gnade genennet,
weil sie von Gott zu Gnaden aufgenommen
worden : weil er ihr zugethan ist , und weil
sie voin Herrn ichon mir vielen Gaben gezie-
ket ist , und auch ferner gezieret soll werdet

1



Richard de Montaigu sonst
Montacutius,

ein englischer Gottesgelehrter, Bischoffzu Chi«
chester, und darauf zu Norwich, leget Ap¬
parat . IX . Numero s9- Maria bey Singula¬
res prorogativas , quibus ultra omnes mulie¬
res ornata , & a Deo cohonestata fuerit:

ganz besondere Vorzüge, mit denen sie von
Gott über alle Weiber gezieret, und beehret
worden. Er will, sie sey Sola sancta, anima
& corpore : allein heilig an Seele , und Leib.
Er setzet hinzu:Sie habe gehabt gratiam soli¬
tariam , & peculiarem , nulli unquam San¬
cto communicatam : eine ihr eigenthümliche,
ünd ganz besondere Gnade, die sonst niemals
einem Heiligen zu theil geworden.

Andreas Rivet-
ritt berühmter Refokmikter Gottesgelehrter:

Agnoscimus Mariam virtutibus omnibus
sexu suo , & vocatione sua dignis excultam
fuisse ; non solum acquisitis , sed maxime
infusis i infracta , & constanti fide , spe cer¬
tissima in divinas promissiones , & ardentis,
fima charitate ; quibus non obfuerunt , fi

quae



quae aliquando infirmitatis indicia apparue¬
rint in sua peregrinatione, quae in tanto
virtutum choro harmoniam suavem non tur¬
barunt ; praesertim cum levia suerint , &
cito transeuntia; ut vix nubeculam obje¬
cerint tot rutilantibus luminibus , quae
splendorem suum emiserunt in toto vitae
illius cursu Ac.

wir erkennen, daß Maria mit allen ih¬
rem Geschlecht, und ihrem Beruf würdigen
Tugenden ausgeschmücket gewesen; nicht nur
Mit jenen> die man erst erwirbt , sondern
meistens mit den verliehenen, oder etngegof-
senen, mit einem unverbrüchlichen/ und stand,
haften Glaube, mit einer gewissesten Hoffnung
auf die göttlichen Verheißungen: und mit
der brennendsten Siebe; welcher einige an¬
zeigen der Schwachheit, wenn doch welche
während ihrer Wanderschaft sich zuweilen
geäussert hätten, nicht geschadet haben. Denn
diese haben in einem so zahlreichen Lhore
der Tugenden die angenehme Uebereinstim¬
mung nicht gestöret; besonders, da sie nur
gering gewesen: und geschwind vorüberge¬
gangen; daß sie so vielen an ihr schimmern-

P



den Lichtern , die ihren Glanz durch deren
ganzen Lebenslauf von sich geworfen , kaum
ein Wölklein entgegen gesttzet haben , rc. rc.
Libro II. Apologie pro fan&ijjtma Virgine
Maria cap. i . Habetur Tomo II . Operum«

Lord Robert Boyle,

jener berühmte Naturkündiger , Bruder - es
Grafen von Orrerv , ein Jrrlander , nennet
Mariam in seinem Werke von der Schreibart
der Bibel , nach meiner Ausgabe der lateinischen
Uebersetzung an der so . Seite : jene aller-
vortreffltchste Fürstin so wohl der Jungfrauen,
als Mütter , welche alle Weltalter werden se¬
lig sprechen . Excellentistimam illam prin¬
cipem virginum pariter , ac matrum , quam
omnes aetates beatam praedicaturae sunt.

Hermann wittsius,

ein bekannter Holländischer Theolog : Ad novi
foederis tabulas ubi ventum est , inter omnes
alias fceminas caput immensum quantum ef¬
fert Maria , mater Domini &c.
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Wenn wir aufs Neue Testament kommen,
erhebt ihr Haupt unsäglich weit über alle an¬
dere Weiber Maria , die Mutter des Herrn tc.
Libro I. de Prophetia , & Prophetis cap.  2g.

Johann Andreas Schmidius,

gleich beym Eingang seiner Prolusionum Ma-
rianarum , welche viele Vorzüge haben : 8i
ipsam considero beatiffimam Mariam Virgi¬
nem , quam Deus optimus maximus tanto
dignatus esi honore , ut totius mundi Re*
demptoris genitrix esset: & ob id inter
omnes mulieres benedicta, atque ab omni
posteritate magnis depudicanda en comi is,
nemo cordatus, iit spero, vitio mihi ver¬
tere poterit , quod & ego nomen meum in¬
ter discretos sanctae Mariae cultores profitear.

wenn ich die seligste Iungfrau Maria selbst
betrachte , welche der allerhöchste Gott einer
solchen Ehre gewürdiget hat,  daß sie des
Erlösers der ganzen Welt seine Mutter ward:
und deßwegen unter allen Weibern gebene»
deyt , und von allen Nachkommen mit geost
sen Lobserhebungcn angerühmet werden muK



wird mir, wie ich hoffe, kein gesetzter Mann
können übel deuten, daß auch ich unter den
bescheidenen Verehrern Maria meinen Namen
angebe.

Ich könnte noch viele auftreten machen,
wenn ich mit dieser Gattung Bücher versehen
wäre.

Haben sich einige derselben anderswo wider-
sprachen, so geths auf ihre, nicht auf unsre
Rechnung; um so mehr, da sich besondere Ur¬
sachen angeben lassen, welche sie dazu vermoch¬
ten; und die man beym Johann Lraffet, ei¬
nem französischen Jesuiten, De la veritMe
Devotion envers la S. ViergeI. Partie. Trat»
te h Qiieftion i. erheben kann , wo er zeiget,
die Feinde der Kirche seyn immer auch Feinde
der seligsten Jungfrau gewesen.

gedruckt bey Emanucl Thurncysen.
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